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I.	 Úvodní ustanovení
1.	 Tyto pojistné podmínky AXA Úrazové pojištění (dále jen „pojistné podmínky“) tvoří nedílnou součást pojistné smlouvy.
2.	 Pojistnou smlouvu uzavírají pojistitel jako obchodní společnost INTER PARTNER ASSISTANCE, S. A., jednající v České republice 

prostřednictvím INTER PARTNER ASSISTANCE, organizační složky, která je poskytovatelem pojištění, a pojistník jako osoba, která 
s námi uzavřela pojistnou smlouvu.

3.	 Pojištěný je fyzická osoba, v jejíž prospěch je pojištění sjednáno.
4.	 Oprávněná osoba je osoba, které v důsledku pojistné události vzniká právo na pojistné plnění. Oprávněnou osobou je pojištěný, popř. 

obmyšlený je-li pojistnou událostí smrt úrazem, pokud není dále uvedeno jinak.
5.	 Při poskytování pojišťovacích a asistenčních služeb spolupracujeme s AXA ASSISTANCE CZ, s. r. o.
6.	 Právní vztahy z pojistné smlouvy se řídí zákonem č. 89/2012 Sb., občanským zákoníkem, v platném znění (dále jen „občanský zákoník”) 

a ostatními obecně závaznými právními předpisy České republiky, těmito pojistnými podmínkami a ujednáními pojistné smlouvy.
7.	 V případech, kdy pojistná smlouva nebo tyto pojistné podmínky stanoví odchylnou úpravu od občanského zákoníku (pokud to zákon 

umožňuje), platí tato odchylná úprava. V případě rozporu mezi zněním pojistné smlouvy a pojistných podmínek má přednost znění 
pojistné smlouvy.

8.	 AXA Úrazové pojištění se sjednává jako neživotní pojištění. Pojištění pro případ úrazu a nebo nemoci je pojištění obnosové. Pojištění 
asistence uzdravení a pojištění odpovědnosti jsou pojištění škodová.

9.	 Veškerá komunikace mezi stranami probíhá v českém jazyce. Platby jsou prováděny v měně platné na území České republiky.

II.	 Obecné informace
Článek 1. Výklad pojmů
V těchto pojistných podmínkách jsou použity pojmy, které mají svůj specifický význam definovaný buď přímo v daném ustanovení, nebo 
v této části pojistných podmínek.
Asistenční služba pojistitele je právnická osoba, která jménem a v zastoupení pojistitele poskytuje oprávněné osobě pojistné plnění 
a  související asistenční služby. Asistenční služba zastupuje pojistitele při uplatňování, šetření a likvidaci pojistných událostí. Asistenční 
služba nebo jiný pojistitelem pověřený zástupce mají právo jednat jménem pojistitele při všech škodních událostech vymezených tímto 
pojistným programem. Adresa asistenční služby: AXA ASSISTANCE CZ, s. r. o., Generála Píky 430/26, 160 00 Praha 6, Česká republika.
Běžné pojistné je pojistné stanovené za pojistné období a je splatné první den pojistného období. Je-li ujednáno placení běžného 
pojistného ve splátkách, je splatnost splátek pojistného uvedena v pojistné smlouvě.
Běžné sporty jsou sportovní aktivity vykonávané rekreačně za účelem zábavy nebo udržení či zlepšení tělesné kondice, a to bez účasti 
na organizovaných soutěžích nebo závodech. Za běžné sporty se považují i aktivity vykonávané v rámci sportovních zařízení (např. fitness 
centra, golfová hřiště), pokud nejsou vykonávány organizovaně za účelem soutěže. Do běžných sportů spadají rovněž příležitostné sportovní 
aktivity (např. teambuilding, rekreační akce, zájmové činnosti).
Bez zbytečného odkladu znamená velmi krátkou dobu, maximálně v řádu dní; jde o bezodkladné, neprodlené, bezprostřední či okamžité 
jednání směřující ke splnění povinnosti nebo k učinění právního úkonu či jiného projevu vůle, přičemž doba trvání lhůty bude záviset na 
okolnostech konkrétního případu.
Běžný úklid domácnosti je vytření a vyluxování podlah, utření prachu, úklid koupelny a toalety, vypraní a vyžehlení prádla, umytí nádobí 
a zalévání květin.
Čekací doba je doba, po kterou nevzniká pojistiteli povinnost poskytnout pojistné plnění z událostí, které by jinak byly pojistnými událostmi. 
Čekací doba se počítá ode dne sjednaného počátku pojistného období nebo od data účinnosti změny.
Doklad o pravidelném zdanitelném příjmu je u zaměstnance potvrzení o příjmu vystavené zaměstnavatelem za poslední tři měsíce 
před vznikem škodní události. V případě osoby samostatně výdělečně činné (OSVČ) se za doklad považuje kopie daňového přiznání k dani 
z příjmů fyzických osob za poslední uzavřené zdaňovací období, opatřená razítkem finančního úřadu, případně potvrzení o elektronickém 
podání. Pokud jde o nově zahájenou OSVČ, která ještě nemá k dispozici daňové přiznání za poslední ukončené zdaňovací období, prokazuje 
tato osoba pravidelný zdanitelný příjem jinými relevantními doklady za poslední tři měsíce před počátkem škodní události, například 
příjmovými doklady. Stejným způsobem OSVČ uplatňující paušální daň prokazuje existenci pravidelného zdanitelného příjmu.
Doklad o pracovní neschopnosti je dokument, kterým oprávněný lékař v České republice nebo v jiném státě Evropské unie potvrzuje 
dočasnou pracovní neschopnost pojištěné osoby. Může jít o rozhodnutí o vzniku pracovní neschopnosti, potvrzení o jejím trvání nebo 
o jejím ukončení, například prostřednictvím aplikace eNeschopenka na portálu ČSSZ. Pokud pojištěný není účastníkem nemocenského 
pojištění, vystaví oprávněný lékař formulář pojistitele „Doklad o pracovní neschopnosti“ nebo jiný odpovídající doklad, z něhož je zřejmá 
doba trvání pracovní neschopnosti (např. lékařskou zprávu vystavenou v ČR nebo v rámci EU). Za uznatelný doklad se nepovažuje potvrzení 
pracovní neschopnosti vystavené zpětně na dobu delší než tři kalendářní dny přede dnem jeho vystavení.
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Datum účinnosti pojištění znamená den začátku pojistného krytí.
Denním odškodným se rozumí v pojistné smlouvě sjednaná částka, která se vyplácí za přiměřenou dobu léčení úrazu pojištěného podle 
oceňovací tabulky pro dobu nezbytného léčení.
Doba nezbytného léčení úrazu pro zlomeniny, popáleniny, omrzliny a poleptání následkem úrazu je uvedena počtem dnů v příslušné 
oceňovací tabulce, která se nachází v příloze č. 3 těchto pojistných podmínek. Dobu nezbytného léčení úrazu stanoví pojistitel na základě 
diagnózy zlomeniny, popáleniny nebo omrzliny následkem úrazu uvedené ošetřujícím odborným lékařem ve zdravotní dokumentaci 
pojištěného.
Domácím zvířetem se pro účely čerpání asistenčních služeb podle těchto podmínek rozumí výhradně pes, kočka v domácnosti pojištěného 
nebo okrasné ptactvo do maximálního počtu 3 (tří) kusů chované v domácí malé kleci pojištěného, jako např. andulka, papoušek nebo 
korela.
Dopravní nehoda je událost v provozu na pozemních komunikacích (např. havárie nebo srážka), při níž dojde ke zranění či k usmrcení osoby 
nebo škodě na majetku v přímé souvislosti s provozem jakéhokoli vozidla v pohybu.
Hospitalizace znamená poskytnutí z lékařského hlediska nezbytně nutné nemocniční diagnostické a léčebné péče pojištěnému 
ve zdravotnickém zařízení poskytovatele lůžkové péče po nezbytně nutnou dobu.
Jeden den hospitalizace je každých dokončených 24 hodin souvislého pobytu ve zdravotnickém zařízení.
Jedna pojistná událost je událost z pojištění jednoho pojištěného vzniklá ze stejné příčiny, na stejném místě a ve stejném čase, která 
zahrnuje všechny skutečnosti a jejich následky, mezi nimiž existuje příčinná, územní, časová nebo jiná přímá souvislost, a ze které oprávněné 
osobě vzniká nárok na pojistné plnění podle těchto pojistných podmínek. Z pojištění odpovědnosti pro případ újmy na zdraví se za jednu 
pojistnou událost jednoho pojištěného považují všechny pojistné události vzniklé z jedné příčiny nebo více příčin stejného druhu, pokud 
mezi nimi existuje příčinná, územní, časová nebo jiná přímá souvislost, ze které/kterých oprávněné osobě vzniká nárok na pojistné plnění 
podle těchto pojistných podmínek.
Jeden úraz je úraz pojištěného, který se stal na jednom místě, z jedné příčiny a v jednom čase.
Karenční doba je doba, po kterou nevzniká pojistiteli povinnost poskytnout pojistné plnění z událostí, které by jinak byly pojistnými 
událostmi. Karenční doba se počítá ode dne vzniku škodní události.
Nemocí (onemocněním) se pro účely tohoto pojištění rozumí zdravotní stav pojištěného, který ohrožuje jeho zdraví nebo život a vyžaduje 
poskytnutí lékařské péče. Za vznik nemoci (onemocnění) se pro účely tohoto pojištění považuje den, kdy je tento zdravotní stav poprvé 
lékařsky diagnostikován nebo jinak lékařsky doložen. Za akutní nemoc považujeme takovou náhlou a neočekávanou změnu zdravotního 
stavu pojištěného z důvodu nemoci v době trvání pojištění, která svým charakterem přímo ohrožuje jeho život nebo zdraví nezávisle na jeho 
vůli a vyžaduje poskytnutí nutné a neodkladné zdravotní péče formou hospitalizace.
Obmyšlená osoba je osoba, určená pojistníkem v pojistné smlouvě, které vzniká právo na pojistné plnění v případě pojistné události, 
zejména v případě smrti pojištěného následkem úrazu. Obmyšlená osoba musí být jednoznačně identifikována, a to zejména jménem 
a  datem narození. Pojistník je oprávněn obmyšlenou osobu určit nebo změnit pouze je-li pojistník totožný s pojištěným, činí tak 
samostatně, je-li pojistník odlišný od pojištěného, může obmyšlenou osobu určit nebo změnit jen s písemným souhlasem pojištěného, 
případně zákonného zástupce nezletilého pojištěného. Obmyšlenou osobu lze měnit až do vzniku pojistné události. Změna obmyšlené 
osoby je účinná dnem, kdy je oznámena pojistiteli. Jestliže byla pojistná smlouva uzavřena ve prospěch obmyšleného, vyžaduje se souhlas 
pojištěného při uzavření pojistné smlouvy, při každé změně obmyšlené osoby, i při změně podílů na pojistném plnění, je-li obmyšlených 
více. Je-li určeno více obmyšlených osob, mohou být stanoveny jejich podíly na pojistném plnění. Nejsou-li podíly určeny, mají obmyšlené 
osoby právo na pojistné plnění rovným dílem. Obmyšlená osoba není smluvní stranou pojistné smlouvy. Právo na pojistné plnění jí vzniká 
až okamžikem vzniku pojistné události (smrti pojištěného). Do doby pojistné události nemá obmyšlená osoba samostatné, vymahatelné 
právo na pojistné plnění.
Obnosové pojištění znamená, že v případě pojistné události vyplatí pojistitel oprávněné osobě dohodnutou finanční částku.
Oceňovací tabulka je tabulka, podle které pojistitel posuzuje výši výplaty z trvalých následků úrazu a dobu nezbytného léčení podle 
rozsahu poškození těla v důsledku úrazu v rámci úrazového pojištění. Oceňovací tabulky jsou součástí pojistných podmínek.
Oprávněná osoba je osoba, které v důsledku pojistné události vzniká právo na pojistné plnění. Oprávněnou osobou je pojištěný, pokud 
není dále uvedeno jinak. Oprávněná osoba je specifikována pro jednotlivé druhy pojištění v těchto pojistných podmínkách.
Osoba blízká je osoba blízká definovaná v ustanovení § 22 občanského zákoníku.
Ošetřování dítěte je stav, kdy zdravotní stav nezletilého pojištěného vyžaduje soustavnou osobní péči dospělé fyzické osoby. O nutnosti 
ošetřování dítěte rozhoduje a tuto skutečnost potvrzuje ošetřující lékař. Ošetřování o nezletilého pojištěného může poskytovat zejména 
rodič nebo jiná osoba blízká.
Podvrtnutí (distorze) je poranění měkkých částí kloubu v důsledku nepřímého násilí. Podvrtnutí je doprovázené klinickým objektivním 
nálezem, vyznačuje se otokem, bolestivostí či krevní náplní v kloubu. Podmínkou výplaty pojistného plnění za toto poranění je provedení 
chirurgického, ortopedického či traumatologického ošetření. 
Za podvrtnutí, se považuje tělesné poškození:
a)	 které se vyznačuje otokem; splnění této podmínky není vyžadováno u podvrtnutí v oblasti páteře, AC a SC kloubů,
b)	 u něhož je provedeno chirurgické, ortopedické nebo traumatologické vyšetření,
c)	 u něhož je provedeno RTG vyšetření (platí pouze pro podvrtnutí),
d)	 pokud je mechanismus úrazu adekvátní takovému tělesnému poškození. 
Pojistné plnění za tato tělesná poškození může být poskytnuto pouze při splnění všech uvedených podmínek.
Pojistník je osoba, která s pojistitelem uzavřela pojistnou smlouvu a je povinna platit pojistné.
Pojištění je právní vztah založený pojistnou smlouvou, kterou se pojistitel zavazuje vůči pojistníkovi poskytnout jemu nebo třetí osobě 
pojistné plnění, nastane-li pojistná událost definovaná v těchto pojistných podmínkách, a pojistník se zavazuje zaplatit pojistiteli pojistné.
Pojištěný je fyzická osoba, v jejíž prospěch je pojištění sjednáno a na jejíž život, zdraví nebo majetek se pojištění vztahuje.
Pojistka je písemné potvrzení o uzavření pojistné smlouvy, které pojistitel vydává pojistníkovi.
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Pojistitel je právnická osoba, která je oprávněná vykonávat pojišťovací činnost podle zákona č. 277/2009 Sb., o pojišťovnictví, v platném 
znění.
Pojistná částka je v pojistné smlouvě sjednaná částka pro jednotlivá pojištění, která je horní hranicí pro výpočet pojistného plnění.
Pojistná událost je nahodilá událost krytá pojištěním, blíže označená v pojistné smlouvě nebo těchto pojistných podmínkách, která nastane 
během trvání pojištění a na základě které vzniká pojistiteli povinnost poskytnout oprávněné osobě pojistné plnění podle ustanovení těchto 
pojistných podmínek.
Pojistné je částka, kterou je pojistník povinen platit pojistiteli za poskytování pojistné ochrany v souladu s pojistnou smlouvou.
Pojistné nebezpečí je možná příčina vzniku pojistné události (dále jen „příčina“).
Pojistné krytí je termín, který označuje rozsah a limity finanční ochrany, kterou pojistitel poskytne pojištěnému na základě uzavřené 
pojistné smlouvy, nastane-li nahodilá událost (pojistná událost) podle těchto pojistných podmínek.
Pojistné období znamená období dohodnuté v pojistné smlouvě, za které je placeno běžné pojistné.
Pojistné plnění je plnění poskytnuté oprávněné osobě v souladu s ujednáními pojistné smlouvy a těchto pojistných podmínek v případě 
pojistné události.
Povolání je vykonávaná pracovní činnost. Vykonává-li pojištěný více pracovních činností, je pro účely tohoto pojištění rozhodující pracovní 
činnost, která je z hlediska pravděpodobnosti vzniku úrazu nejrizikovější. Povolání jsou rozdělena do Skupin povolání dle jejich rizikovosti. 
Jejich přehled je uveden v příloze č. 4 Skupiny povolání těchto pojistných podmínek. 
Pracovní neschopnost je stav pojištěného zapříčiněný pojistným nebezpečím, kdy pojištěný nemůže vykonávat a také po celou dobu 
pracovní neschopnosti nevykonává závislou ani samostatnou výdělečnou činnost, a to na základě dokladu nebo potvrzení o pracovní 
neschopnosti.
Pravidelný zdanitelný příjem je pro účely tohoto pojištění příjem pojištěného ze závislé činnosti nebo příjem ze samostatné činnosti 
podle zákona o dani z příjmu v platném znění. Pojištěný pravidelný zdanitelný příjem prokazuje dokladem o pravidelném zdanitelném 
příjmu. Jestliže pojištěný takový doklad pojistiteli nedoloží, nebude možné pojistné plnění poskytnout z pojištění pro případ pracovní 
neschopnosti. Pravidelný zdanitelný příjem není příjem pojištěného z pronájmů, kapitálového trhu a dále příjem z dohod o provedení práce 
a o provedení pracovní činnosti.
Profesionální nebo vrcholové (výkonnostní) sporty jsou sportovní aktivity splňující alespoň jednu z níže uvedených podmínek.

–	 Profesionální sport je sportovní činnost vykonávaná jako hlavní nebo významný vedlejší zdroj příjmu pojištěného. Za profesionální 
sport se považuje zejména činnost, za kterou je pojištěnému poskytována pravidelná nebo opakující se finanční odměna, bez 
ohledu na její výši, nebo která je vykonávána na základě smluvního vztahu, případně v přímé souvislosti s účastí v organizovaných 
soutěžích.

–	 Vrcholový nebo výkonnostní sport je sportovní činnost vykonávaná na vysoké výkonnostní úrovni, a to zejména při systematické 
a intenzivní sportovní přípravě nebo pravidelné účasti v nejvyšších nebo druhých nejvyšších soutěžích, případně v obdobných 
výkonnostních soutěžích. Za vrcholový nebo výkonnostní sport se považuje také činnost s tréninkovou zátěží v rozsahu alespoň 
20 hodin týdně.

Rehabilitace je soubor diagnostických a terapeutických opatření , včetně léčebného cvičení, jejichž cílem je zlepšení zdravotního stavu, 
fyzické kondice a funkce pohybového aparátu pojištěného po úrazu vzniklém v době trvání pojištění. Za rehabilitaci se nepovažuje 
preventivní, rekondiční nebo volnočasové cvičení bez přímé souvislosti s následky pojištěného úrazu.
Rekreační úroveň sportovní činnosti znamená sport provozovaný na amatérské úrovni , bez závodního, výkonnostního nebo profesionálního 
charakteru, vykonávaný za účelem relaxace, udržování zdraví a trávení volného času, 
Rizikové sporty jsou vyjmenované Běžné a Rizikové sporty vykonávané organizovaně v rámci sportovního klubu, oddílu nebo jiné 
organizace, nebo s účastí na soutěžích, závodech či turnajích (včetně amatérských), a nejde o profesionální nebo vrcholový sport. 
U  nezletilých osob do 18 let věku se za rizikové sporty nepovažují žádné sportovní aktivity vykonávané organizovaně, a to ani v rámci 
sportovního klubu s registrací ani bez ní, včetně účasti na soutěžích, závodech nebo turnajích, pokud provozování sportu není zdrojem 
jakéhokoliv příjmu a nejde o vrcholový nebo profesionální sport.
Snížení pohyblivosti je dočasné omezení pohyblivosti pojištěného vzniklé následkem úrazu podle příslušných ustanovení pojistných 
podmínek, které pojištěnému brání cestovat veřejným dopravním prostředkem, pečovat o domácnost nebo si opatřovat základní potřeby 
(léky, potraviny, hygienické potřeby apod.).
Společnou domácností se pro účely tohoto pojištění rozumí trvalé soužití pojištěného s další osobou, která je zároveň osobou blízkou 
podle výkladu těchto pojistných podmínek, v domácnosti, v níž společně hradí náklady na své potřeby.
Škodní událost je skutečnost, ze které vznikla újma a která by mohla být důvodem vzniku práva oprávněné osoby na pojistné plnění.
Škodové pojištění je pojištění, jehož účelem je nahradit újmu vzniklou v důsledku pojistné události. Může se jednat o újmu, která vznikla 
pojištěnému, nebo újmu, kterou pojištěný způsobil někomu jinému.
Tělesné poškození je prokazatelné poškození těla pojištěného způsobené přímo a výlučně úrazem, není způsobeno sobě samému a není 
následkem nemoci ani následkem postupně nastupující příčiny.
Trvalé následky znamenají trvalé a nevratné tělesné poškození zdraví, které spočívá v anatomické nebo funkční ztrátě či poškození údu, 
orgánu nebo jiné části těla pojištěného dospělého nebo pojištěného dítěte v důsledku úrazu, který nastal v době trvání pojištění.
Újma znamená poškození chráněných hodnot člověka, jako je zdraví nebo život, blíže specifikovaná v těchto pojistných podmínkách.
Úrazem se rozumí neočekávané a náhlé působení vnějších sil nebo vlastní tělesné síly, ke kterému dojde nezávisle na vůli pojištěného 
na jednom místě, z jedné příčiny a v jednom čase. Úraz musí nastat během trvání pojištění a jeho přímým důsledkem musí být poškození 
zdraví nebo smrt pojištěného.

–	 Za úraz se rovněž považují: tonutí nebo utonutí, tělesné poškození způsobené vysokými či nízkými teplotami, plyny, parami, 
elektrickým proudem, radioaktivitou (s výjimkou uměle indukované radioaktivity – např. radioaktivita způsobená jadernou reakcí) 
nebo jedovatými a leptavými látkami (kromě mikrobiálních a imunotoxických jedů), úrazy způsobené úderem blesku, vymknutí 
nebo podvrtnutí kloubů, přetržení nebo natržení svalů, šlach, vazů či kloubních pouzder, ke kterým došlo působením vlastní 
tělesné nebo vnější síly.
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–	 Za úraz se nepovažují:
–	 úmyslné činy: sebevražda, pokus o ni, úmyslné sebepoškození či způsobení jiné újmy na zdraví nebo prohlášení za mrtvého, 

zdravotní obtíže a nemoci: kýly, nádory, bércové vředy, diabetické gangrény, aseptické záněty (např. šlach, úponů, tíhových 
váčků), náhlé cévní příhody, výhřez meziobratlové ploténky nebo s nimi spojené obtíže,

–	 psychické následky: mentální nebo duševní poruchy, i když vznikly následkem úrazu,
–	 infekce a komplikace: hnisání ran, infekce tetanem nebo jiné infekční nemoci přenesené zraněním při úrazu,
–	 kolapsy a záchvaty: epileptické či jiné záchvaty a křeče, které nejsou přímým následkem úrazu, srdeční nebo mozkové příhody, 

například infarkty nebo mrtvice, odborné lékařské zákroky: komplikace vyplývající z léčby úrazu.
–	 události vzniklé při činnostech, pokud tyto činnosti pojištěný nevykonává jako své povolání: výškové činnosti, manipulace 

s výbušninami a pyrotechnikou, kaskadérské činnosti a manipulace s toxickými chemikáliemi.
Výroční den je den, který odpovídá datu sjednání nebo začátku platnosti pojistné smlouvy v následujících kalendářních letech.
Zájemce je osoba, která má zájem o uzavření pojištění s pojistitelem.
Zájmová činnost pro účely těchto pojistných podmínek znamená organizované volnočasové aktivity, které nejsou vykonávány za účelem 
závodní, výkonnostní nebo profesionální sportovní činnosti. Za zájmovou činnost se nepovažuje činnost, která je spojena se systematickou 
přípravou na výkonnostní nebo závodní sport, nebo za kterou je účastník finančně odměňován.
Základní potraviny a hygienické potřeby zahrnují běžné zboží dostupné v maloobchodních prodejnách v nejbližším okolí bydliště 
pojištěného.

Článek 2. Základní informace o pojištění
1.	 AXA Úrazové pojištění je dobrovolné soukromé pojištění určené k finančnímu zajištění zdraví pojištěného pro případ úrazu a nemoci.
2.	 Předmětem pojištění je život nebo zdraví fyzických osob. Pojistným nebezpečím je úraz nebo nebo jiná událost způsobující újmu 

pojištěnému, ke které dojde během trvání pojištění. V případě pojistné události poskytne pojistitel oprávněné osobě pojistné plnění 
podle sjednaných podmínek a rozsahu. Oprávněnou osobou je pojištěný, popř. obmyšlená osoba je specifikována pro jednotlivé druhy 
pojištění v těchto pojistných podmínkách.

3.	 Pojištění se sjednává na dobu neurčitou. Pojistné období je roční, s možností volby měsíční nebo roční frekvence plateb pojistného.
4.	 Byla-li u některého z krytí sjednána čekací doba, datum účinnosti tohoto krytí nastane vždy až po uplynutí celé čekací doby.
5.	 Pojištění je určeno pro dospělé osoby ve věku 18–69 let a pro děti ve věku 0–17 let za podmínek stanovených těmito pojistnými 

podmínkami a pojistnou smlouvou.
6.	 Pojištění ve vztahu k jednotlivému pojištěnému podle pojistné smlouvy automaticky zaniká posledním dnem pojistného období, 

ve  kterém pojištěný dosáhl věku 75 let. Je-li pojištěným dítě, pojištění automaticky zaniká posledním dnem pojistného období, 
ve kterém pojištěné dítě dosáhlo 18. narozenin, a to bez ohledu na osobu pojistníka. 

7.	 Věk pro vstup do pojištění a věk kdy po jeho dosažení pojištění zaniká se může u jednotlivých pojištění lišit. Oprávněná osoba je 
specifikována pro jednotlivé druhy pojištění v těchto pojistných podmínkách.

8.	 Konkrétní věkové limity jsou stanoveny pro jednotlivá pojištění v těchto pojistných podmínkách.
9.	 Pojištění dítěte může jako pojistník sjednat jeho zákonný zástupce. Jiná plně svéprávná osoba může pojištění dítěte sjednat pouze se 

souhlasem zákonného zástupce.
10.	 Pojistné je hrazeno v českých korunách. Jeho výše, způsob úhrady a frekvence úhrady jsou uvedeny v pojistné smlouvě.
11.	 Toto pojištění nenahrazuje povinné zdravotní pojištění podle zákona č. 48/1997 Sb., o veřejném zdravotním pojištění, nebo zákona 

č. 326/1999 Sb., o pobytu cizinců na území České republiky.

Článek 3. Rozsah a územní platnost pojištění
1.	 Rozsah sjednaného pojistného krytí je určen pojistnými podmínkami a volitelnými parametry uvedenými v pojistné smlouvě. Pojistník 

volí parametry pojištění při uzavření pojistné smlouvy na základě svého pojistného zájmu nebo zájmu pojištěných osob. 
2.	 AXA Úrazové pojištění může zahrnovat následující: 

a)	 pojištění:
–	 smrti úrazem;
–	 smrti úrazem při dopravní nehodě;
–	 trvalých následků úrazu;
–	 trvalých následků úrazu při dopravní nehodě;
–	 hospitalizace následkem úrazu;
–	 doby nezbytného léčení úrazu;
–	 invalidity následkem úrazu;
–	 asistence uzdravení;
–	 odpovědnosti za újmu na zdraví;
–	 úhrady pohřbu při smrti úrazem;

b)	 volitelná pojištění:
–	 hospitalizace následkem nemoci;
–	 pracovní neschopnosti;
–	 ošetřování dítěte

c)	 připojištění:
–	 rizikových sportů
–	 profesionálních a nebo výkonnostních sportů
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3.	 Jednotlivá pojištění, volitelná pojištění a připojištění jsou při sjednání pojištění pojistníkovi prezentovány v rozsahu doporučené 
pojistné ochrany s tím, že pojistník má možnost si zvolit i individuální rozsahy pojistného krytí. 

4.	 Pojistník při sjednání pojištění volí rozsah pojištění a pojistného krytí, pojistné částky a limity pojistného plnění, nejrizikovější povolání 
pojištěného v době uzavření pojistné smlouvy, se souhlasem pojištěného případně určí obmyšlené osoby a dále zvolí případná volitelná 
pojištění nebo připojištění.

5.	 Rozsah pojistného plnění pro jednotlivá pojištění a připojištění je uveden v části III. těchto pojistných podmínek.
6.	 Územní platnost pojištění se vztahuje na území celého světa, není-li u jednotlivých pojištění nebo připojištění v těchto pojistných 

podmínkách nebo v pojistné smlouvě stanoveno jinak.
7.	 Pojištění zahrnuje běžné rekreační sporty, jejichž seznam je uveden v části VI. v příloze č. 1 těchto pojistných podmínek.

Článek 4. Vznik a trvání pojištění
1.	 Pojištění lze sjednat on-line, telefonicky nebo jiným dohodnutým způsobem.
2.	 Datum začátku pojištění si volí zájemce o pojištění v pojistné smlouvě. Pojištění vzniká v 0:00 hod. dne sjednaného jako počátek 

pojištění, nejdříve však dne následujícího po zaplacení pojistného, není-li v pojistné smlouvě dohodnuto jinak.
3.	 Po sjednání pojištění obdrží pojistník pojistnou smlouvu, pojistné podmínky a další smluvní podklady na jeho e-mailovou adresu nebo 

jiným dohodnutým způsobem.
4.	 Pojistná smlouva je uzavřena okamžikem, kdy pojistitel nebo zprostředkovatel pojištění obdrží úhradu prvního pojistného ve výši 

a termínu uvedeném v návrhu pojistné smlouvy.
5.	 Pojištění se sjednává na dobu neurčitou. Pojistné období je roční, s možností volby frekvence plateb (měsíční nebo roční) při sjednání.
6.	 Pojištění se automaticky obnovuje, pokud nedojde k jeho zrušení způsobem uvedeným v těchto pojistných podmínkách.
7.	 Pojistné krytí začíná datem účinnosti uvedeným v pojistné smlouvě jako datum počátku pojištění.
8.	 Jako potvrzení o sjednání pojištění vydá pojistitel pojistku, kde uvede pojistníka, číslo pojistné smlouvy, dobu trvání a rozsah pojištění, 

výši a frekvenci placení pojistného, datum uzavření pojistné smlouvy a další relevantní informace související se sjednaným pojištěním.
9.	 Pojistná smlouva a všechna právní ujednání týkající se pojištění musí mít písemnou formu, jinak jsou neplatné.

Článek 5. Pojistné
1.	 Pojistné se počítá na celé pojistné období (obvykle roční) a může být placeno měsíčně nebo ročně. Výše pojistného, datum splatnosti 

a platební údaje jsou uvedeny v pojistné smlouvě.
2.	 Při měsíční platbě je první pojistné splatné při uzavření smlouvy. Každé další pojistné je splatné předem, vždy k výročnímu dni počátku 

pojištění v příslušném měsíci. Při roční platbě je pojistné splatné jednorázově na začátku pojistného období a v případě obnovy 
pojištění na další pojistné období je pojistné splatné nejpozději k výročnímu dni počátku pojištění.

3.	 Pokud první pojistné není uhrazeno v den splatnosti, pojistná smlouva nevznikne. Pokud jakákoliv následná platba není zaplacena včas, 
obdrží pojistník upomínku s výzvou k úhradě pojistného v dodatečné lhůtě jednoho měsíce ode dne doručení upomínky. Nebude-li 
pojistné uhrazeno ani v dodatečné lhůtě, uplynutím tento lhůty pojištění zaniká.

4.	 Je doporučeno nastavit pravidelné platby v souladu s termíny uvedenými v pojistné smlouvě, aby nedošlo k zániku pojištění.
5.	 Pokud pojištění zanikne během pojistného období, pojistiteli náleží pojistné za celou dobu trvání pojištění do dne jeho zániku.
6.	 Při zániku pojistné smlouvy před počátkem pojištění vrátí pojistitel nespotřebované pojistné po odečtení poplatků za správu pojištění. 

Poplatek za správu pojištění nesmí přesáhnout 20% z nespotřebovaného pojistného.
7.	 Pokud dojde k úpravám nákladů nebo změně právních předpisů, má pojistitel právo změnit výši pojistného na další pojistné období. 

O této změně informuje nejpozději 2 měsíce před splatností pojistného za další pojistné období a upozorní pojistníka na možnost 
odmítnout změnu pojistného. Pokud pojistník navrženou změnu pojistného odmítne, pojištění zanikne uplynutím aktuálního 
pojistného období.

8.	 Pokud pojistné není zaplaceno včas, má pojistitel právo účtovat zákonné úroky z prodlení z dlužného pojistného v souladu se zákonem.
9.	 Pojistné je zaplaceno, pokud je v plné výši připsáno na účet pojistitele nebo prokazatelně přijato zprostředkovatelem pojištění.
10.	 Pojistitel může z pojistného plnění odečíst své splatné pohledávky, včetně dlužného pojistného.
11.	 Pohledávky pojistitele na pojistném budou započítávány v pořadí, v jakém vznikly, bez ohledu na pořadí upomínek.
12.	 Pojistiteli náleží pojistné za dobu trvání pojištění, a to ode dne uzavření pojistné smlouvy do dne zániku pojištění.

Článek 6. Změny pojištění
1.	 Jakoukoliv změnu osobních údajů pojistníka pojištěného nebo obmyšlené osoby, je nutné pojistiteli oznámit bez zbytečného odkladu 

jedním z níže uvedených způsobů:
a)	 e-mailem: taxace@axa-assistance.cz
b)	 on-line: https://www.axa-assistance.cz/zadost-o-zmenu-v-pojisteni/
c)	 telefonicky: +420 272 099 990 v pracovní dny 08:00–17:00 hod.

2.	 Pokud pojistník požaduje změnu frekvence plateb pojistného (např. z měsíční na roční), je možná výhradně k ročnímu výročí pojištění 
a vyžaduje vzájemnou dohodu smluvních stran s aktualizací pojistné smlouvy.

3.	 Změny pojistné smlouvy budou platné pouze po písemném potvrzení ze strany pojistitele. Potvrzení souhlasu bude pojistitelem 
zasláno na e-mailovou adresu, kterou pojistník uvedl v pojistné smlouvě nebo v předchozím oznámení.

Článek 7. Zánik pojištění
1.	 Počátek a konec pojištění je uveden v pojistné smlouvě. Konkrétní konec pojištění není v pojistné smlouvě stanoven, ale pojistné 

podmínky nebo pojistná smlouva specifikují okamžiky vzniku a zániku jednotlivých pojištění.
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2.	 Pojištění může zaniknout na základě písemné dohody mezi pojistitelem a pojistníkem. Dohoda musí obsahovat okamžik zániku 
pojištění, způsob vyrovnání vzájemných závazků. Pojištění zanikne dnem dohodnutým v dohodě.

3.	 Pojistiteli náleží pojistné za dobu trvání pojištění do dne jeho zániku. V případě, že došlo k pojistné události před zánikem pojištění, 
náleží pojistiteli pojistné za celý rok pojistného období, ve kterém pojištění zaniklo.

4.	 Pokud pojistník nezaplatí pojistné ani po upomínce, pojištění zanikne po uplynutí dodatečné lhůty, která nesmí být kratší než 1 měsíc 
od doručení upomínky. Pojistné náleží pojistiteli v plné výši do okamžiku ukončení pojištění.

5.	 Pojištění může být vypovězeno pojistníkem nebo pojistitelem do 2 měsíců od uzavření pojistné smlouvy a pak pojištění zanikne 
po 8 dnech od doručení výpovědi. Dále může být pojištění vypovězeno pojištěným nebo pojistitelem do 3 měsíců od oznámení vzniku 
pojistné události: pojištění zanikne uplynutím měsíční výpovědní lhůty od doručení výpovědi. Pojištění lze ukončit výpovědí ke konci 
pojistného období: výpověď musí být doručena nejpozději 6 týdnů před uplynutím pojistného období. Pokud je výpověď doručena 
později, pojištění zanikne ke konci následujícího pojistného období.

6.	 Pojistné plnění může pojistitel odmítnout, pokud zjistí, že:
a)	 příčinou pojistné události byla skutečnost, o které se dozvěděl až po jejím vzniku a kterou nemohl zjistit při sjednávání pojištění 

nebo jeho změně v důsledku úmyslně nebo z nedbalosti nepravdivě nebo neúplně zodpovězených písemných dotazů, a
b)	 by při znalosti této skutečnosti pojištění nebo jeho změnu vůbec nesjednal nebo za jiných podmínek. Dnem odmítnutí pojistného 

plnění pojištění zanikne.
7.	 Odstoupení od pojistné smlouvy

a)	 Odstoupením od pojistné smlouvy se pojistná smlouva zrušuje od počátku, nestanoví-li právní předpis jinak.
b)	 Byla-li pojistná smlouva uzavřena formou obchodu na dálku, může pojistník bez uvedení důvodu odstoupit od pojistné smlouvy 

ve lhůtě 14 dnů ode dne jejího uzavření nebo ode dne, kdy mu byly sděleny údaje podle § 2760 věty první občanského zákoníku 
a pojistné podmínky, pokud k tomuto sdělení došlo na jeho žádost až po uzavření pojistné smlouvy.

c)	 Pojistník má právo od pojistné smlouvy odstoupit také tehdy, porušil-li pojistitel povinnost pravdivě a úplně odpovědět na písemné 
dotazy zájemce o pojištění nebo pojistníka podle § 2789 občanského zákoníku. Pojistitel má právo od pojistné smlouvy odstoupit 
tehdy, porušil-li pojistník nebo pojištěný úmyslně nebo z nedbalosti povinnost pravdivě a úplně odpovědět na písemné dotazy 
pojistitele podle § 2788 občanského zákoníku a pojistitel prokáže, že by při pravdivém a úplném zodpovězení těchto dotazů 
pojistnou smlouvu neuzavřel. Právo odstoupit podle tohoto odstavce zaniká, nevyužije-li je oprávněná strana do 2 měsíců ode dne, 
kdy zjistila nebo musela zjistit porušení uvedené povinnosti.

d)	 Byla-li pojistná smlouva s pojistníkem, který je spotřebitelem, uzavřena distančním způsobem prostřednictvím on-line rozhraní 
a má pojistník právo od pojistné smlouvy odstoupit také prohlášením učiněným v on-line rozhraní pojistitele prostřednictvím 
tlačítka nebo obdobného ovládacího prvku pro odstoupení od smlouvy. Tento ovládací prvek bude dostupný na adrese: 
https://www.axa-assistance.cz/. Pravidla a lhůty pro odstoupení se řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.

e)	 Tlačítko nebo obdobný ovládací prvek pro odstoupení od smlouvy musí být v on-line rozhraní zobrazen výrazným způsobem, 
snadno přístupný, dostupný nepřetržitě po celou dobu běhu lhůty pro odstoupení od pojistné smlouvy a označen snadno čitelným 
nápisem „Odstoupit od smlouvy“ nebo jinou odpovídající jednoznačnou formulací. Pojistník musí mít možnost v prohlášení 
o odstoupení snadno vyplnit nebo potvrdit své jméno, údaje o pojistné smlouvě, od níž chce odstoupit, a elektronický prostředek 
pro zaslání potvrzení o přijetí prohlášení o odstoupení.

f)	 Pojistitel umožní pojistníkovi odeslat prohlášení o odstoupení použitím tlačítka nebo obdobného ovládacího prvku pro potvrzení, 
označeného snadno čitelným nápisem „Potvrdit odstoupení od smlouvy“ nebo jinou odpovídající jednoznačnou formulací. 
Po odeslání prohlášení o odstoupení pojistitel bez zbytečného odkladu potvrdí pojistníkovi v textové podobě prostřednictvím 
elektronického prostředku uvedeného pojistníkem přijetí tohoto prohlášení, včetně jeho obsahu a data a času jeho odeslání.

g)	 Odstoupí-li pojistník od pojistné smlouvy podle odstavce 7.2 tohoto článku, vrátí mu pojistitel bez zbytečného odkladu, nejpozději 
však do 30 dnů ode dne, kdy se odstoupení stane účinným, zaplacené pojistné; pojistitel je oprávněn odečíst si to, co již z pojištění 
plnil. Bylo-li pojistné plnění vyplaceno ve výši přesahující výši zaplaceného pojistného, vrátí pojistník, popřípadě pojištěný, 
oprávněná osoba nebo obmyšlený, pojistiteli částku pojistného plnění, která přesahuje zaplacené pojistné.

h)	 Odstoupí-li pojistník od pojistné smlouvy z jiného důvodu než podle odstavce 7.2 tohoto článku, nahradí mu pojistitel do 1 měsíce 
ode dne, kdy se odstoupení stane účinným, zaplacené pojistné snížené o to, co již případně z pojištění plnil. Odstoupí-li od pojistné 
smlouvy pojistitel, je oprávněn započíst si proti vracenému pojistnému také účelně vynaložené náklady spojené se vznikem 
a správou pojištění. Pokud již pojistník, pojištěný, oprávněná osoba nebo obmyšlený obdržel pojistné plnění ve výši přesahující 
zaplacené pojistné, vrátí pojistiteli částku pojistného plnění, která přesahuje zaplacené pojistné.

8.	 Při zániku pojistné smlouvy zanikají všechny varianty pojištění sjednané v pojistné smlouvě.
9.	 Pojištění nemůže být během trvání pojištění přerušeno.
10.	 Pojištění automaticky končí:

–	 k poslednímu dni pojistného období, ve kterém pojištěný dosáhl věku 75 let;
–	 k poslednímu dni pojistného období, ve kterém nezletilý pojištěný dosáhl věku 18 let;
–	 k poslednímu dni pojistného období, pakliže nebylo pojištění obnoveno na další pojistné období;
–	 dnem úmrtí pojištěného;
–	 okamžikem zániku pojistného zájmu.

Článek 8. Kdo je pojištěný
1.	 Pojištěným je fyzická osoba uvedená na pojistné smlouvě, která má pojistný zájem na vlastním životě a zdraví.
2.	 Pokud je pojištění uzavíráno ve prospěch fyzické osoby, platí, že pojistník má pojistný zájem na životě a zdraví této osoby.
3.	 Pokud pojistník pojistil neexistující pojistný zájem a pojistitel o tom nevěděl ani nemohl vědět, je pojistná smlouva neplatná. Pojistitel 

však má nárok na pojistné až do doby, kdy se o neplatnosti pojistné smlouvy dozvěděl. Pojistník je povinen prokázat zánik pojistného 
zájmu.
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4.	 Pojistník je povinen seznámit pojištěného s podmínkami pojištění a obsahem pojistné smlouvy a předložit mu veškeré dokumenty, 
které v souvislosti se sjednáním pojištění od pojistitele obdržel.

5.	 Pojištění lze sjednat pro občany České republiky i pro cizí státní příslušníky, kteří jsou účastníky veřejného zdravotního pojištění 
v České republice, jak vyplývá ze zákona č. 48/1997 Sb., o veřejném zdravotním pojištění a o změně a doplnění některých souvisejících 
zákonů, či zdravotního pojištění podle zákona č. 326/1999 Sb., o pobytu cizinců na území České republiky a o změně některých zákonů.

Článek 9. Povinnosti pojistníka, pojištěného a oprávněných osob
1.	 Pojistník se zavazuje zejména:

a)	 Platit pojistiteli pojistné včas, ve lhůtě splatnosti.
b)	 Poskytnout pojistiteli pravdivé a úplné informace nezbytné pro sjednání pojištění nebo v případě změny pojištění. Pokud byly 

na základě nepravdivých informací sjednány výhodnější podmínky (např. nižší pojistné), má pojistitel právo snížit pojistné plnění 
v poměru k rozdílu mezi skutečně zaplaceným a správně vypočítaným pojistným.

c)	 Seznámit se s podmínkami pojištění a informovat pojištěné osoby o obsahu pojistné smlouvy a pojistných podmínek. Pojistník je 
také povinen předat pojištěnému všechny příslušné doklady, které obdržel při sjednání pojištění.

d)	 Oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu jakoukoliv změnu údajů uvedených v pojistné smlouvě a informovat ho o všech 
skutečnostech, které mohou mít vliv na platnost pojištění nebo na trvání pojištění.

e)	 Pokud pojistník sjednává pojištění ve prospěch pojištěného, platí, že pojistník má pojistný zájem na životě a zdraví tohoto 
pojištěného.

f)	 Dbát, aby pojistná událost nenastala, zejména nesmí porušovat povinnosti směřující k odvrácení nebo zmenšení nebezpečí, které 
jsou mu uloženy právními předpisy nebo pojistnou smlouvou.

g)	 bez souhlasu pojistitele nepostoupit pojistnou smlouvu nebo její část ani jakoukoliv pohledávku z pojištění (např. pojistné plnění) 
na jakoukoliv třetí osobu.

h)	 Plnit další povinnosti uložené mu právními předpisy nebo pojistnou smlouvou.
2.	 Pojištěný a oprávněná osoba se zavazují zejména (případně jen ten z nich, který je výslovně uveden):

a)	 Pojištěný je povinen, zejména v souvislosti se sjednáním či změnou pojistné smlouvy nebo šetřením pojistné události, se na výzvu 
pojistitele podrobit prohlídce či vyšetření u námi určeného lékaře či zdravotnického zařízení. Náklady lékaře / zdravotnického 
zařízení nese pojistitel. Pro účely této prohlídky či vyšetření v souvislosti se sjednáním či změnou pojistné smlouvy je nutné zajistit 
výpis ze zdravotnické dokumentace pojištěného. Výpis ze zdravotnické dokumentace si pojištěný, u nezletilých pojištěných jejich 
zákonný zástupce, zajišťuje u praktického lékaře nebo pro pojištěné děti u jejich praktického lékaře pro děti a dorost, u kterého jsou 
registrováni. Pojištěný je povinen hradit náklady na tento výpis a na svou dopravu i případné jiné související náklady.

b)	 Dbát na to, aby pojistná událost nenastala, a přijmout veškerá možná opatření k odvrácení jejího vzniku nebo zmenšení jejích 
následků.

c)	 Neprodleně oznámit pojistiteli vznik škodní události. Pokud objektivní okolnosti neumožňují informovat pojistitele, je pojištěný 
povinen kontaktovat pojistitele co nejdříve, jakmile to bude možné.

d)	 Poskytnout pravdivé a úplné informace o vzniku a rozsahu škodní události a o právech třetích osob. Informovat pojistitele o existenci 
obdobného pojištění sjednaného u jiných pojišťoven, včetně rozsahu pojištění a identifikačních údajů pojistné smlouvy.

e)	 Oprávněná osoba je povinna poskytnout všechny pravdivé a úplné informace a doklady týkající se škodní události, které si pojistitel 
vyžádá, včetně zdravotnické dokumentace. Pokud budou doklady v jiném než českém nebo slovenském jazyce, pojistitel má právo 
požadovat jejich úředně ověřený překlad na náklady oprávněné osoby.

f)	 Řídit se pokyny pojistitele, spolupracovat s ním a odpovídat pravdivě na položené dotazy, umožnit provedení šetření pojistné 
události a předložit potřebné doklady či dokumenty.

g)	 Označit případný trestný čin nebo přestupek vzniklý v souvislosti s újmou a předložit pojistiteli policejní protokol.
h)	 Pojištěný bez písemného souhlasu pojistitele nehradit či neuznávat promlčenou pohledávku nebo se k úhradě promlčené 

pohledávky zavazovat ani uznat nárok z odpovědnosti za újmu.
i)	 Plnit oznamovací povinnost uloženou obecně závaznými právními předpisy.
j)	 Postupovat tak, aby pojistitel mohl vůči jinému uplatnit právo na náhradu újmy způsobené pojistnou událostí nebo jiné právo, 

které na pojistitele přešlo v souvislosti s pojistnou událostí.
k)	 Zajistit dostatečné důkazy o rozsahu újmy, např. fotografiemi nebo svědeckými výpověďmi.
l)	 Pojištěný je povinen informovat pojistitele o zahájení trestního řízení a informovat o jeho průběhu a výsledcích, včetně podání 

opravných prostředků, pokud je to požadováno.
m)	 Zajistit vůči třetí osobě právo na náhradu škody způsobené škodní událostí.
n)	 Na žádost pojistitele zprostit třetí osobu (zejména lékaře) mlčenlivosti týkající se události.
o)	 Podrobit se lékařské prohlídce u lékaře určeného pojistitelem, aby byly ověřeny důležité skutečnosti pro rozhodnutí o plnění 

z pojištění.
p)	 Pokud bylo pojištěnému poskytnuto pojistné plnění, na které nemá nárok, vrátit pojistiteli vyplacenou částku v plné výši, a to i po 

zániku pojištění.
q)	 Na žádost pojistitele předložit originální doklady potřebné pro poskytnutí pojistného plnění, např. originály účtů a doklady 

prokazující vynaložené náklady.
r)	 Nepodepisovat dokumenty, kterým pojištěný nerozumí. Pokud je k podpisu přesto nucen, měl by na dokument napsat, že mu není 

jasný a nesouhlasí s ním (tato povinnost se vztahuje k pojištění odpovědnosti).
s)	 Kdokoli, kdo žádá o plnění z pojištění, je povinen předložit pojistitelem nebo asistenční službou pojistitele požadované doklady, 

pokud mají vliv na určení povinnosti pojistitele plnit a na výši pojistného plnění.
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t)	 Pojištěný je povinen učinit veškeré právní i faktické úkony nezbytné k tomu, aby pojistitel mohl vůči třetí straně uplatnit regresní 
právo na náhradu škody nebo jiné obdobné právo, které pojistiteli v souvislosti s pojistnou událostí, resp. poskytnutím pojistného 
plnění, vzniklo.

3.	 V řízení o náhradě újmy vedeném proti pojištěnému se pojištěný zejména zavazuje:
a)	 postupovat v souladu s pokyny pojistitele,
b)	 bez písemného souhlasu pojistitele neuzavřít dohodu o narovnání nebo soudní smír,
c)	 vznést námitku promlčení, nastalo-li promlčení práva,
d)	 postupovat tak, aby nezavdal příčinu k vydání rozsudku pro zmeškání nebo pro uznání či jiného obdobného rozsudku podle práva 

státu, ve kterém soudní řízení proti pojištěnému probíhá.
4.	 Pokud dojde k zániku pojištění před uplynutím sjednaného pojistného období, je pojistník povinen vrátit pojistiteli průkaz pojištěného 

a pojistnou smlouvu do 5 pracovních dnů od zániku pojištění.
5.	 Pokud pojistník odstoupí od pojistné smlouvy podle občanského zákoníku, je povinen vrátit pojistiteli doklad o pojištění nejpozději 

do 5 pracovních dnů od odeslání písemného projevu vůle o odstoupení.
6.	 Pokud na pojistitele podle ustanovení § 2820 občanského zákoníku přešlo právo pojištěného nebo oprávněné osoby na náhradu újmy 

a pojistitel uplatňuje nárok na náhradu újmy vůči třetí osobě odpovědné za vznik újmy nebo vůči pojistiteli třetí osoby, jsou pojištěný 
nebo oprávněná osoba povinni:
a)	 informovat třetí osobu nebo jejího pojistitele o existenci našeho práva na náhradu újmy podle tohoto článku;
b)	 vyvinout potřebnou součinnost, aby právo pojistitele na náhradu újmy vůči třetí osobě nebo pojistiteli třetí osoby mohlo být 

uplatněno;
c)	 vykonat všechna opatření, aby nedošlo k promlčení nebo zániku našeho práva na náhradu újmy podle tohoto článku.

7.	 Další práva a povinnosti, stejně jako důsledky jejich porušení jsou stanoveny občanským zákoníkem.

Článek 10. Práva a povinnosti pojistitele a asistenční služby
1.	 Pojistitel je povinen:

a)	 Bez zbytečného odkladu zahájit šetření po oznámení škodní události, aby zjistil existenci a rozsah povinnosti poskytnout pojistné 
plnění, a toto šetření ukončit nejpozději do 3 měsíců od dne prokazatelného oznámení škodní události.

b)	 V případě vzniku pojistné události poskytnout pojistné plnění v rozsahu stanoveném pojistnou smlouvou a těmito pojistnými 
podmínkami.

c)	 Projít s pojištěným nebo osobou uplatňující právo na pojistné plnění výsledky šetření škodní události, anebo těmto osobám 
výsledky šetření oznámit bez zbytečného odkladu.

d)	 Oznámit důvody, proč není možné šetření ukončit do 3 měsíců od oznámení škodní události.
e)	 Poskytnout oprávněné osobě přiměřenou zálohu na pojistné plnění, pokud o ni písemně požádá a pokud neexistuje rozumný 

důvod ji odepřít.
f)	 Do 15 dnů od skončení šetření pojistné události poskytnout oprávněné osobě pojistné plnění.

2.	 Pojistitel je oprávněn snížit či zamítnout pojistné plnění v případech podle části IV těchto pojistných podmínek.
3.	 Pojistitel je oprávněn požadovat po pojištěném náhradu nákladů podle části II., čl. 10 odst. 5, 7 písm. b) a odst. 8, a části IV., čl. 1 odst. 4 

a čl. 3 odst. 4 písm. a) těchto pojistných podmínek.
4.	 Pojistitel je oprávněn:

a)	 prověřovat předložené doklady, požadovat znalecké posudky odborníků, popř. konzultovat složité škodní události s kompetentními 
subjekty, a to i v cizině;

b)	 prověřit vznik a průběh škodní události (včetně vyžádání svědeckých výpovědí zúčastněných osob, znaleckých posudků, případně 
dalších dokladů, popř. konzultovat složité škodní události s kompetentními subjekty, a to i v cizině);

c)	 přezkoumat zdravotní stav pojištěného a vyžádat si prohlídku pojištěného lékařem, kterého určí;
d)	 požadovat a prověřit lékařské zprávy, výpisy z individuálního účtu pojištěnce ze zdravotních pojišťoven.

5.	 Pojistitel má právo na náhradu nákladů účelně vynaložených na šetření skutečností, o nichž byly sděleny vědomě nepravdivé nebo 
hrubě zkreslené podstatné údaje nebo byly tyto zamlčeny.

6.	 Pojistitel originály dokladů nevrací. Nevznikla-li pojistiteli povinnost poskytnout pojistné plnění, vrátí originály dokladů na vyžádání.
7.	 Zmaří-li pojištěný nebo oprávněná osoba přechod práva na náhradu újmy na pojistitele podle části II, článku 9 odst. 6 těchto pojistných 

podmínek, má pojistitel právo:
a)	 snížit pojistné plnění o částku, kterou by jinak mohl získat;
b)	 pokud již poskytl pojistné plnění, požadovat náhradu až do výše této částky.

8.	 Pokud pojistník, pojištěný nebo jiná osoba, která uplatňuje právo na pojistné plnění, poruší své povinnosti a toto porušení způsobí 
náklady šetření nebo jejich zvýšení, má pojistitel vůči němu právo na přiměřenou náhradu.

9.	 Další práva a povinnosti pojistitele mohou být definovány občanským zákoníkem.
10.	 Práva pojistitele dle tohoto článku může v jeho zastoupení vykonávat i asistenční služba.

Článek 11. Oznámení a šetření škodní události
1.	 Škodní událost je nutné oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu, podat pravdivé vysvětlení o vzniku a rozsahu následků takové 

události, o právech třetích osob a o existenci vícenásobného pojištění. Dále je nutné předložit potřebné doklady a postupovat podle 
pravidel uvedených v těchto pojistných podmínkách.

2.	 Pro nahlášení škodní události lze využít formulář dostupný na našich internetových stránkách https://www.axa-assistance.cz/
hlaseni-udalosti/. 
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3.	 Škodní událost lze pojistiteli oznámit:
a)	 telefonicky na: +420 272 099 978 nebo
b)	 e-mailem na: claims.health@axa-assistance.cz.

4.	 Škodní událost oznamuje pojistiteli osoba, která uplatňuje právo na pojistné plnění a považuje se za oprávněnou. Pokud oprávněná 
osoba není současně pojistníkem nebo pojištěným, povinnosti uvedené v tomto článku se vztahují i na pojistníka a pojištěného.

5.	 Po oznámení škodní události provede pojistitel bez zbytečného odkladu šetření pro určení rozsahu pojistného plnění. Šetření je 
ukončeno sdělením jeho výsledků osobě, která uplatnila právo na pojistné plnění; na její žádost pojistitel v písemné formě vysvětlí výši 
plnění nebo důvod zamítnutí.

6.	 Pojistné plnění se poskytuje v rozsahu uvedeném v pojistné smlouvě a v souladu s těmito pojistnými podmínkami.
7.	 Pojistitel poskytne pojistné plnění oprávněné osobě způsobem stanoveným pro jednotlivé druhy pojištění v části III. těchto pojistných 

podmínek.
8.	 Pojistné plnění je omezeno horní hranicí, kterou je sjednaná pojistná částka uvedená v pojistné smlouvě pro jednotlivá pojištění.
9.	 Pokud byla škodní událost šetřena policií nebo jiným státním orgánem, je oprávněná osoba povinna poskytnout pojistiteli příslušný 

protokol. Neposkytnutí tohoto dokumentu znamená zamítnutí pojistného plnění.
10.	 Náklady spojené s obstaráním a předložením podkladů nezbytných k šetření škodní události nese oprávněná osoba, není-li domluveno 

jinak.
11.	 Zjišťování zdravotního stavu může být provedeno buď vyžádáním zdravotní dokumentace od příslušného poskytovatele zdravotní 

péče, nebo vyšetřením lékařem určeným pojistitelem. V případě vyšetření lékařem určeným pojistitelem hradí náklady na vyšetření 
a vystavení lékařské zprávy pojistitel.

12.	 Pojistitel může požadovat informace o zdravotním stavu nebo příčině smrti pojištěného, pokud k tomu dal souhlas pojištěný nebo 
oprávněná osoba v případě smrti pojištěného. Pokud tento souhlas není poskytnut nebo je odvolán a má to vliv na určení výše plnění, 
pojistitel má právo snížit pojistné plnění podle tohoto vlivu.

13.	 Pojistné plnění je splatné do 15 dnů od ukončení šetření. Pokud nelze šetření ukončit do 3 měsíců od oznámení, pojistitel oznámí 
oznamovateli důvody prodlení. Požádá-li o to oznamovatel, pojistitel mu důvody sdělí písemně.

14.	 Pokud není dohodnuto jinak, je finanční pojistné plnění vždy splatné v českých korunách převodem na bankovní účet oprávněné osoby.
15.	 Pojistné plnění ve formě služeb asistence uzdravení je poskytováno dospělému pojištěnému na území České republiky v rozsahu 

stanoveném v části III těchto pojistných podmínek.
16.	 Poskytnutí pojistného plnění je podmíněno vznikem pojistné události a splněním všech podmínek stanovených v pojistné smlouvě, 

zejména zaplacením pojistného při sjednání pojistné smlouvy.
17.	 Pokud byl pojištěný oprávněn přijmout finanční plnění, které za života neobdržel, a smrt nebyla pojistnou událostí, stane se nevyplacené 

pojistné plnění předmětem dědického řízení.
18.	 K prokázání vzniku škodní události v souvislosti se sjednaným pojištěním vyžaduje pojistitel vždy tyto dokumenty:

a)	 lékařské zprávy a příslušnou zdravotnickou dokumentaci vztahující se ke zdravotnímu stavu a prokazující důvod vzniku události;
b)	 protokoly, závěry šetření a další relevantní dokumenty Policie nebo obdobného i zahraničního orgánu, pokud policie nebo obdobný 

orgán v zahraničí okolnosti nebo souvislosti události šetřily nebo pokud k události došlo následkem dopravní nehody.
19.	 Dokumenty pro jednotlivé škodní události jsou uvedeny v části III těchto pojistných podmínek pro každé pojištění.

Článek 12. Zpracování osobních údajů
1.	 Pojistitel jakožto správce je oprávněn zpracovávat osobní údaje o pojistníkovi, pojištěných a oprávněných osobách (dále společně také 

jen „subjekt údajů“) v rozsahu nezbytném k řádnému plnění svých povinností stanovených v pojistné smlouvě a obecně závazných 
právních předpisech. Pojistitel je oprávněn zpracovávat osobní údaje subjektu údajů po dobu nutnou k zajištění práv a povinností 
plynoucích z pojistné smlouvy a dále po dobu vyplývající z obecně závazných právních předpisů (např. zákona o archivnictví, zákona 
proti legalizaci výnosů z trestné činnosti, účetních či daňových předpisů apod.).

2.	 Ve vztahu ke zpracování osobních údajů o subjektu údajů je pojistitel povinen:
a)	 přijmout taková opatřeni, aby nemohlo dojít k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k osobním údajům, k jejich změně, 

zničení či ztrátě, neoprávněným přenosům, k jejich jinému neoprávněnému zpracování, jakož i k jinému zneužití, přičemž tato 
povinnost platí i po skončení zpracování osobních údajů;

b)	 zpracovávat pouze pravdivé a přesné osobní údaje;
c)	 shromažďovat osobní údaje pouze v nezbytném rozsahu ke stanovenému účelu;
d)	 nesdružovat osobní údaje, které byly získány k rozdílným účelům;
e)	 při zpracování osobních údajů dbát na ochranu soukromého života subjektu údajů;
f)	 poskytnout na žádost subjektu údajů informace o zpracování jeho osobních údajů.

3.	 Pojistitel je oprávněn předávat osobní údaje pro účely a po dobu stanovenou v ustanovení odstavce 1 tohoto článku i dalším subjektům 
(dále také jen „zpracovatel“).

4.	 Pojistitel se zavazuje zajistit, aby jakékoli osoby, které přijdou do styku s osobními údaji (zejména jeho zaměstnanci, zpracovatelé, 
zaměstnanci zpracovatele), dodržovaly povinnosti stanovené zákonem, pojistnou smlouvou a pojistnými podmínkami, a to i po 
skončení trvání smluvního nebo pracovně-právního vztahu.

Článek 13. Forma právního jednání a doručování
1.	 Právní jednání směřující ke změně nebo zániku pojistné smlouvy musí být učiněna v písemné formě. Písemná forma je zachována, 

pokud je podpis právního jednání nahrazen mechanickými prostředky v případech, kdy je to obvyklé (zejména jde-li o hromadnou 
korespondenci, komunikaci elektronickými prostředky, předchozí dohodu nebo návrh, podle něhož se druhá strana zachová apod.). 
Mechanickými prostředky se rozumí například vytištěný podpis.
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2.	 Písemnosti si účastníci pojištění doručují:
a)	 při osobním styku jejich předáním a převzetím;
b)	 s využitím provozovatele poštovních služeb na poštovní adresu uvedenou v pojistné smlouvě nebo prokazatelně sdělenou druhou 

smluvní stranou po uzavření pojistné smlouvy;
c)	 elektronicky v souladu s právními předpisy na adresu předem určenou smluvními stranami.

3.	 Je-li písemnost určena pojistiteli, adresou pro doručování je adresa asistenční služby AXA ASSISTANCE CZ, s.r.o. uvedená v části II. čl. 1 
těchto pojistných podmínek. Doručení asistenční službě pojistitele se považuje za doručení pojistiteli.

4.	 V případě, že dojde mezi pojistitelem a pojištěným nebo oprávněnou osobou ke vzniku spotřebitelského sporu, který se nepodaří 
vyřešit vzájemnou dohodou, mohou pojistník, pojištěný nebo oprávněná osoba podat návrh na mimosoudní řešení takového sporu 
určenému subjektu mimosoudního řešení spotřebitelských sporů, kterým je Kancelář ombudsmana České asociace pojišťoven, z. ú. 
(www.ombudsmancap.cz).

5.	 Případné stížnosti pojištěného nebo oprávněné osoby na pojistitele je možné písemně doručit na adresu asistenční služby AXA 
ASSISTANCE CZ, s.r.o. uvedenou v části II. čl. 1 těchto pojistných podmínek. Pojistník, pojištěný nebo oprávněná osoba mají dále 
možnost obrátit se se svou stížností na Českou národní banku, Na Příkopě 28, 115 03 Praha 1, která je orgánem dohledu nad činností 
pojistitele.

6.	 Aby mohl pojistitel bezpečně a včas doručovat dokumenty pojistníkovi, potřebuje vždy znát jeho aktuální kontaktní poštovní 
a e-mailovou adresu, kde si dokumenty může přebírat. Když dojde k jejich změně, je důležité nezapomenout to pojistiteli hned oznámit. 
Pojistník by se měl ubezpečit, že ke schránce (poštovní nebo e-mailové) má pravidelný přístup a že je dostatečně zabezpečená proti 
zneužití a přístupu třetích osob. Totéž platí i pro ostatní účastníky pojištění, se kterými případně budou pojistitel nebo asistenční 
služba potřebovat komunikovat. Stejné povinnosti pak platí také pro pojistitele a asistenční službu pojistitele.

7.	 Když pojištěný uvede pojistiteli nesprávnou kontaktní adresu nebo když dojde ke změně a nová kontaktní adresa nebude pojistiteli 
oznámena, bude to pojistitel považovat za vědomé zmaření doručení a dokument bude považovat za doručený (i když pojištěný se 
neměl možnost s ním seznámit) se všemi následky, které může doručení mít. Totéž platí i pro ostatní účastníky pojištění, se kterými 
případně bude pojistitel potřebovat komunikovat.

8.	 Peněžní částky pojistníkovi a všem ostatním účastníkům pojištění poskytne pojistitel výhradně formou bezhotovostního platebního 
styku.

9.	 Doručování se řídí ustanovením § 573 občanského zákoníku. V případě doručování na e-mailovou adresu se má za to, že zpráva byla 
doručena následující den po jejím odeslání, neprokáže-li adresát zprávy jinak.

10.	 Veškerá právní jednání a oznámení týkající se pojištění musí být učiněna v českém jazyce.

III.	 Jednotlivá pojištění
1.	 Předmětem pojištění je život nebo zdraví fyzických osob. Pojistným nebezpečím je úraz pojištěného nebo jiná událost způsobující újmu, 

ke které dojde během trvání pojištění. V případě úrazu poskytne pojistitel oprávněné osobě jednorázové pojistné plnění v ujednaném 
rozsahu. Oprávněná osoba je specifikována pro jednotlivé druhy pojištění v těchto pojistných podmínkách. Pojištění pro případ úrazu 
a nebo nemoci je pojištění obnosové. Pojištění asistence uzdravení a pojištění odpovědnosti jsou pojištění škodová.

2.	 Není-li dále uvedeno jinak, jedná se o pojištění dle části II., článek 3. odst. 2), písm. a) Pojištění ; dle čl. II písm. b) a c) jsou v názvu 
jednotlivých ustanovení označena jako „volitelné pojištění“ nebo „připojištění“. Volitelná pojištění a připojištění lze sjednat pouze 
k  Základnímu rozsahu AXA úrazového pojištění.

3.	 Dokumenty vyžadované pro jednotlivé škodní události z jednotlivých pojištění jsou uvedeny u každého jednotlivého pojištění.

Oddíl I. Základní rozsah AXA Úrazového pojištění

A.	 Pojištění SMRTI ÚRAZEM

Článek 1. Pojistná událost
Pojistnou událostí je, s výjimkou sjednaných výluk, poskytnutí finanční podpory formou pojistného plnění v případě úrazu pojištěného 
s následkem smrti, pokud ke smrti došlo během trvání pojištění a nejpozději do dvou let od úrazu.

Článek 2. Výplata pojistného plnění
1.	 V případě vzniku pojistné události vyplatí pojistitel oprávněné osobě jednorázově pojistnou částku sjednanou v pojistné smlouvě pro 

toto pojištění, a to ve výši této sjednané částky.
2.	 Oprávněná osoba, která nabývá práva na pojistné plnění v případě smrti pojištěného je obmyšlená osoba uvedená v pojistné smlouvě, 

není-li určena, tak oprávněná osoba podle zákona.
3.	 Pojistné plnění pojistitel sníží o částku, která již byla pojištěnému vyplacena za trvalé následky úrazu, jenž vedl k jeho smrti. Pokud bylo 

pojistitelem vyplaceno vyšší plnění za trvalé následky tohoto úrazu, než je sjednaná pojistná částka pro případ smrti úrazem, nemá 
pojistitel právo požadovat vrácení rozdílu mezi těmito dvěma plněními.

Článek 3. Dokumenty nezbytné pro šetření škodní události
1.	 Dokumentace podle části II., čl. 11. odst. 18. těchto pojistných podmínek.
2.	 Úmrtní list nebo usnesení o prohlášení pojištěného za mrtvého nebo jiný doklad prokazující příčinu smrti (např. zpráva ošetřujícího 

lékaře, pitevní protokol apod.). 
3.	 Pojistitel si vyhrazuje právo vyžádat si jakékoliv další dokumenty nezbytné pro likvidační šetření nahlášené události.
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Článek 4. Výluky z pojištění
Pojistné plnění omezíme nebo nevyplatíme v případech uvedených v části IV. těchto pojistných podmínek – Omezení pojistného plnění.

B.	 Pojištění SMRTI ÚRAZEM PŘI DOPRAVNÍ NEHODĚ

Článek 1. Pojistná událost
Pojistnou událostí je, s výjimkou sjednaných výluk, úraz pojištěného s následkem smrti, ke kterému došlo při dopravní nehodě v motorovém 
vozidle během trvání pojištění, pokud smrt související s úrazem nastala nejpozději do dvou let od úrazu.

Článek 2. Výplata pojistného plnění
1.	 V případě vzniku pojistné události vyplatí pojistitel oprávněné osobě jednorázově pojistnou částku sjednanou v pojistné smlouvě pro 

toto pojištění, a to ve výši této sjednané částky.
2.	 Oprávněná osoba, která nabývá práva na pojistné plnění v případě smrti pojištěného, je obmyšlená osoba uvedená v pojistné smlouvě, 

není-li určena, tak oprávněná osoba podle zákona.
3.	 Pojistné plnění pojistitel sníží o částku, která již byla pojištěnému vyplacena za trvalé následky úrazu, jenž vedl k jeho smrti. Pokud bylo 

pojistitelem vyplaceno vyšší plnění za trvalé následky tohoto úrazu, než je sjednaná pojistná částka pro případ smrti úrazem, nemá 
pojistitel právo požadovat vrácení rozdílu mezi těmito dvěma plněními.

Článek 3. Dokumenty nezbytné pro šetření škodní události
1.	 Dokumentace podle části II., čl. 11. odst. 18. těchto pojistných podmínek.
2.	 Policejní protokol.
3.	 Úmrtní list nebo usnesení o prohlášení pojištěného za mrtvého nebo jiný doklad prokazující příčinu smrti (např. zpráva ošetřujícího 

lékaře, pitevní protokol apod.). 
4.	 Pojistitel si vyhrazuje právo vyžádat si jakékoliv další dokumenty nezbytné pro likvidační šetření nahlášené události.

Článek 4. Výluky z pojištění
Pojistné plnění omezíme nebo nevyplatíme v případech uvedených v části IV. těchto pojistných podmínek – Omezení pojistného plnění.

C.	 Pojištění TRVALÝCH NÁSLEDKŮ ÚRAZU
Pojistnou událostí je, s výjimkou sjednaných výluk, úraz pojištěného s trvalými následky, ke kterému došlo během trvání pojištění.

Článek 1. Výplata pojistného plnění
1.	 V případě vzniku pojistné události vyplatí pojistitel oprávněné osobě jednorázově tolik procent z pojistné částky sjednané v pojistné 

smlouvě pro toto pojištění, kolik odpovídá závažnosti a rozsahu trvalého tělesného poškození způsobeného úrazem. 
2.	 Rozsah trvalých následků pojištěného vyhodnotí pojistitel na základě oceňovací tabulky pro trvalé tělesné poškození následkem 

úrazu (OTTNU), která je přílohou č. 2 těchto pojistných podmínek. Pojistné plnění pojistitel vyplácí již od 1% trvalého tělesného 
poškození.

3.	 Trvalé následky úrazu pojistitel posuzuje po jejich ustálení, nejdříve však po roce a nejpozději do tří let od vzniku pojistné události. 
Hodnocení je založeno na lékařských zprávách úrazu pojištěného a případném vyšetření lékařem určeným pojistitelem. Pokud se 
následky neustálí do tří let od vzniku úrazu, vyplatí pojistitel na konci této lhůty částku odpovídající stavu následků k tomuto okamžiku. 
Po uplynutí tříleté lhůty nevzniká pojištěnému nárok na pojistné plnění, a to ani při následném zhoršení zdravotního stavu.

4.	 V prvním roce po úrazu poskytne pojistitel plnění jen v tom případě, lze-li z lékařského hlediska jednoznačně určit konečný rozsah 
trvalých následků úrazu.

5.	 Pokud v důsledku jednoho úrazu vznikne více trvalých následků, jejich závažnost se sčítá, s výjimkou souběhu poškození v rámci jedné 
končetiny nebo orgánu.

6.	 Není-li možné po prvním roce po úrazu jednoznačně určit procento trvalých následků úrazu, ale lze-li stanovit, že vznikl nárok 
na pojistné plnění a zároveň lze určit jeho minimální výši, může pojistitel oprávněné osobě poskytnout přiměřenou zálohu na základě 
její písemné žádosti. V tomto případě jsou pojištěný i pojistitel oprávněni nechat si rozsah trvalých následků úrazu každoročně po dobu 
3 let po úrazu prověřit lékařem.

7.	 Týkají-li se jednotlivé trvalé následky úrazu po jednom nebo více úrazech téhož údu, orgánu nebo jejich částí, hodnotí je pojistitel jako 
celek, a to nejvýše do procenta stanoveného v oceňovací tabulce pro anatomickou nebo funkční ztrátu příslušného údu, orgánu nebo 
jejich částí.

8.	 Nejvyšší částka, kterou pojistitel vyplatí, odpovídá sjednané pojistné částce pro trvalé následky úrazu uvedené v pojistné smlouvě, 
i když součet procent za jednotlivá zranění podle tohoto článku překročí 100 %.

9.	 Do rozsahu trvalých následků úrazu se nezapočítávají následky diagnostických, léčebných a preventivních zákroků, které nebyly 
provedeny za účelem léčení následků úrazu.

10.	 Pokud dojde k úmrtí z jiné příčiny než na následky úrazu před výplatou pojistného plnění, vyplatíme dědicům pojištěného částku, která 
odpovídá rozsahu trvalých následků v době smrti pojištěného.

11.	 Vyhrazujeme si právo ověřit si diagnózu pojištěného. Povahu a skutečný rozsah trvalých následků může stanovit námi určený lékař.
12.	 Sjednaná pojistná částka je uvedena v pojistné smlouvě a omezuje pojistné plnění za jednu pojistnou událost.
13.	 Oprávněnou osobou, která má právo na pojistné plnění, je pojištěný, a v případě nezletilých jejich zákonný zástupce.
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14.	 Pojištění je sjednáno s progresivním plněním. Čím větší tělesné poškození, tím větší pojistné plnění. Pojistitel vyplatí pojistné plnění 
jako násobek vypočtené částky stanovený podle níže uvedené zásady takto:

Procento tělesného poškození násobek
Do 25% 1

Nad 25% do 50% 2

Nad 50% do 75% 3

Nad 75% do 100% 4

Článek 2. Dokumenty nezbytné pro šetření škodní události
1.	 Dokumentace podle v části II., čl. 11. odst. 18. těchto pojistných podmínek.
2.	 Dokumentace prokazující příčinnou souvislost mezi trvalými následky a úrazem, tzn. lékařské zprávy o průběhu léčení a rehabilitace 

včetně kopie lékařské zprávy vydané ošetřujícím lékařem po ustálení trvalých následků úrazu.
3.	 Pojistitel si vyhrazuje právo vyžádat si jakékoliv další dokumenty nezbytné pro likvidační šetření nahlášené události.
4.	 Předáním dokladů pojistiteli udělují tyto osoby souhlas k přezkoumání zdravotního stavu pojistitelem, včetně poúrazového stavu.

Článek 3. Výluky z pojištění
Pojistné plnění omezíme nebo nevyplatíme v případech uvedených v části IV. těchto pojistných podmínek – Omezení pojistného plnění.

D.	 Pojištění TRVALÝCH NÁSLEDKŮ ÚRAZU PŘI DOPRAVNÍ NEHODĚ

Článek 1. Pojistná událost
a)	 Pojistnou událostí je úraz pojištěného, který se mu stal během jízdy ve vozidle, v němž jel buď jako řidič, nebo jako přepravovaná osoba, 

pokud k němu došlo v době trvání pojištění a zanechal trvalé následky, s výjimkou sjednaných výluk. 
b)	 V případě dopravní nehody se pojistné plnění z pojištění trvalých následků úrazu a z pojištění trvalých následků úrazu při dopravní 

nehodě poskytuje samostatně, a to každé až do výše jeho sjednané pojistné částky.

Článek 2. Výplata pojistného plnění
Pokud není zde uvedeno jinak, platí stejná ustanovení jako v části III., písm. C. Pojištění trvalých následků úrazu, čl. 2. Výplata pojistného 
plnění.

Článek 3. Dokumenty nezbytné pro šetření škodní události
1.	 Dokumentace podle části II., čl. 11., odst. 18. těchto pojistných podmínek.
2.	 Dokumentace prokazující příčinnou souvislost mezi trvalými následky a úrazem, tzn. lékařské zprávy o průběhu léčení a rehabilitace 

včetně kopie lékařské zprávy vydané ošetřujícím lékařem po ustálení trvalých následků úrazu.
3.	 Protokol Policie, kopie zdravotní dokumentace o průběhu léčení a rehabilitace včetně kopie lékařské zprávy vydané ošetřujícím 

lékařem po ustálení trvalých následků úrazu.
4.	 Pojistitel si vyhrazuje právo vyžádat si jakékoliv další dokumenty nezbytné pro likvidační šetření nahlášené události.
5.	 Předáním dokladů pojistiteli udělují tyto osoby souhlas k přezkoumání zdravotního stavu pojistitelem, včetně poúrazového stavu.

Článek 4. Výluky z pojištění
Pojistné plnění omezíme nebo nevyplatíme v případech uvedených v části IV. těchto pojistných podmínek – Omezení pojistného plnění. 

E.	 Pojištění HOSPITALIZACE NÁSLEDKEM ÚRAZU

Článek 1. Pojistná událost
Pojistnou událostí je, s výjimkou sjednaných výluk, hospitalizace pojištěného v době trvání pojištění v důsledku úrazu, který nastal 
rovněž během trvání pojištění. Hospitalizace musí zahrnovat z lékařského hlediska nezbytnou diagnostickou a léčebnou lůžkovou péči 
poskytovanou ve zdravotnickém zařízení.

Článek 2. Územní platnost 
1.	 Odchylně od ustanovení části II. čl. 3 odst. 6., těchto pojistných podmínek se pojištění hospitalizace vztahuje na území České republiky 

a členských států Evropské unie.
2.	 V případě hospitalizace mimo území České republiky se pojistné krytí vztahuje pouze na nezbytně nutnou hospitalizaci z důvodu úrazu, 

ke kterému došlo při pobytu pojištěného mimo území České republiky.

Článek 3. Výplata pojistného plnění
1.	 Pojistné plnění pojistitel vyplatí oprávněné osobě jednorázově ve výši odpovídající součinu pojistné částky sjednané v pojistné smlouvě 

pro toto pojištění a počtu dní hospitalizace.
2.	 Pro hospitalizaci z důvodu úrazu se neuplatňuje čekací ani karenční doba.
3.	 Maximální počet dnů hospitalizace je omezen délkou 150 dnů za jednu pojistnou událost.
4.	 V případě vícenásobných hospitalizací následkem jednoho úrazu se dny sečtou.
5.	 Doba hospitalizace se počítá jako počet celých nocí, které pojištěný strávil ve zdravotnickém zařízení na lůžku od prvního dne 

hospitalizace.



PP AXA UP ze dne 1. července 2026� 13

6.	 Pojistné plnění poskytneme oprávněné osobě jednorázově po ukončení hospitalizace následkem úrazu po předložení dokladů 
nezbytných pro šetření škodní události a prokazujících nárok na pojistné plnění. 

7.	 Lze li na základě zjištěných skutečností důvodně předpokládat, že vznikl nárok na pojistné plnění, poskytne pojistitel oprávněné osobě 
na její písemnou žádost přiměřenou zálohu na pojistné plnění, neexistuje-li rozumný důvod pro její odepření.

8.	 Pojistné plnění se zdvojnásobí za všechny dny strávené na jednotce intenzivní péče nebo na anesteziologicko-resuscitačním oddělení.
9.	 Oprávněnou osobou, která nabývá práva na pojistné plnění, je pojištěný a v případě nezletilých jejich zákonný zástupce.
10.	 Šetření události může být skončeno nejdříve po ukončení hospitalizace nebo uplynutím maximální doby hospitalizace.

Článek 4. Dokumenty nezbytné pro šetření škodní události
1.	 Dokumentace podle části II., čl. 11. odst. 18. těchto pojistných podmínek.
2.	 Dokumentem prokazujícím nárok na výplatu pojistného plnění pojištění hospitalizace následkem úrazu je doklad ze zdravotnického 

zařízení potvrzující délku hospitalizace (tzn. propouštěcí zpráva se všemi náležitostmi).
3.	 Pojistitel si vyhrazuje právo vyžádat si jakékoliv další dokumenty nezbytné pro likvidační šetření události.
4.	 V případě hospitalizace pojištěného v zahraničí je pojištěný povinen doložit pojistiteli veškerou zdravotní dokumentaci, včetně 

propouštěcí nebo lékařské zprávy, je-li vyhotovena v cizím jazyce, v úředně ověřeném překladu do českého jazyka.

Článek 5. Výluky z pojištění
Pojistné plnění omezíme nebo nevyplatíme v případech uvedených v části IV. těchto pojistných podmínek – Omezení pojistného plnění.

F.	 Pojištění DOBY NEZBYTNÉHO LÉČENÍ ÚRAZU

Článek 1. Pojistná událost
Pojistnou událostí jsou, s výjimkou sjednaných výluk, zlomenina, popálenina, omrzlina nebo poleptání pojištěného způsobené úrazem, 
ke kterým došlo během trvání pojištění a které si vyžádaly dobu nezbytného léčení delší než je karenční doba. Délka karenční doby činí 
7 dní a je uvedena v pojistné smlouvě. Pokud je délka doby nezbytného léčení delší než sjednaná karenční doba, poskytne pojistitel pojistné 
plnění zpětně od 1. dne léčení úrazu.

Článek 2. Výplata pojistného plnění
1.	 V případě vzniku pojistné události vyplatí pojistitel oprávněné osobě jednorázové plnění.
2.	 Pojistné plnění určuje pojistitel podle níže uvedených zásad, výše sjednané pojistné částky (denní odškodné) a oceňovací tabulky doby 

nezbytného léčení (OTDNL), která je přílohou č. 3 těchto pojistných podmínek.
3.	 Pojistitel poskytne pojistné plnění ve výši součinu pojistné částky sjednané v pojistné smlouvě pro toto pojištění a maximální doby 

nezbytného léčení podle oceňovací tabulky (OTDNL).
4.	  V oceňovací tabulce jsou uvedeny jednotlivě vyjmenované zlomeniny, popáleniny, omrzliny a poleptání s uvedením počtu dnů doby 

nezbytného léčení.
5.	 Doby nezbytného léčení jednotlivých zlomenin, popálenin, omrzlin či poleptání vzniklých následkem jednoho úrazu se nesčítají. 

To znamená, že pokud pojištěnému vznikne několik tělesných poškození následkem jednoho úrazu, poskytne pojistitel pojistné plnění 
pouze za dobu nezbytného léčení toho z tělesných poškození, které je v oceňovací tabulce ohodnoceno nejdelší dobou léčení.

6.	 Oceňovací tabulka obsahuje tělesná poškození, za která pojistitel poskytuje plnění.
7.	 Není-li tělesné poškození v oceňovací tabulce uvedeno, pojistné plnění pojistitel neposkytne.
8.	 Utrpí-li pojištěný v době léčení úrazu, za který je pojistitel povinen poskytnout pojistné plnění, další úraz, vzniká právo na výplatu doby 

nezbytného léčení pouze jednou.
9.	 Oprávněnou osobou, která nabývá práva na pojistné plnění, je pojištěný a v případě nezletilých jejich zákonný zástupce.

Článek 3. Dokumenty nezbytné pro šetření škodní události
1.	 Dokumentace podle části II., čl. 11. odst. 18. těchto pojistných podmínek.
2.	 Dokumentace prokazující úraz pojištěného v době trvání pojištění a jeho rozsah, tzn. lékařská zpráva vydaná ošetřujícím lékařem.
3.	 Pojistitel si vyhrazuje právo vyžádat si jakékoliv další dokumenty nezbytné pro likvidační šetření nahlášené události.
4.	 Předáním dokladů pojistiteli udělují tyto osoby souhlas k přezkoumání zdravotního stavu pojistitelem.

Článek 4. Výluky z pojištění
Pojistné plnění omezíme nebo nevyplatíme v případech uvedených v části IV. těchto pojistných podmínek – Omezení pojistného plnění.

G.	 Pojištění INVALIDITY NÁSLEDKEM ÚRAZU

Článek 1. Pojistná událost
Pojistnou událostí je úraz pojištěného, který vznikl z jedné příčiny a který se stal v době trvání pojištění. Tento úraz musí zanechat trvalé 
následky pojištěnému nejméně ve výši 60 % podle oceňovací tabulky pro trvalé následky úrazu, s výjimkou sjednaných výluk. Pojistná 
událost není vázána na přiznání invalidity jakéhokoliv stupně podle zákona č. 155/1995 Sb., o důchodovém pojištění.

Článek 2. Výplata pojistného plnění
1.	 V případě vzniku pojistné události vyplatí pojistitel oprávněné osobě jednorázově pojistnou částku sjednanou v pojistné smlouvě pro 

toto pojištění. 
2.	 Rozsah invalidity (trvalých následků úrazu) pojištěného vyhodnotí pojistitel na základě oceňovací tabulky pro trvalé následky úrazu 

(oceňovací tabulka OTTNU), která je součástí těchto pojistných podmínek v příloze č. 2.
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3.	 Procentní výši trvalých následků úrazu stanovuje pojistitel za každý jeden úraz samostatně.
4.	 Jestliže pojištěný utrpí více úrazů během trvání pojištění, procenta trvalých následků úrazu se u tohoto pojištění za jednotlivé úrazy 

nesčítají.
5.	 Pro posouzení rozsahu invalidity pojištěného je rozhodující stav, který úraz zanechal jeden rok po jeho vzniku. Pojistitel vyplatí pojistné 

plnění dříve než jeden rok po úrazu, jestliže úraz zanechal trvalé následky nejméně 60 % podle oceňovacích tabulek a tento stav je již 
nevratný (například ztráta končetin).

6.	 Jestliže rozsah invalidity (trvalých následků úrazu) není možné přesně stanovit, je rozhodující, do jaké míry je z lékařského hlediska 
ovlivněna funkce poškozeného údu, orgánu nebo jejich částí.

7.	 Zemře-li pojištěný před výplatou pojistného plnění, vyplatí pojistitel jeho dědicům sjednanou pojistnou částku. Rozsah trvalých 
následků, který úraz zanechal, se stanoví ke dni smrti pojištěného a musí být nejméně 60 % podle oceňovací tabulky.

8.	 Je-li následkem jedné pojistné události několik trvalých následků, je výsledné procento trvalých následků součtem procent jednotlivých 
trvalých následků, nejvýše však do 100 % sjednané pojistné částky.

9.	 Týkají-li se jednotlivé trvalé následky jednoho nebo více úrazů, které vznikly během trvání pojištění a týkají se téhož údu, orgánu nebo 
jejich částí, hodnotí je pojistitel jako celek, a to nejvýše do procenta stanoveného v oceňovací tabulce (OTTNU) pro anatomickou nebo 
funkční ztrátu příslušného údu, orgánu nebo jejich částí.

10.	 Pojistitel si vyhrazuje právo ověřit diagnózu pojištěného. Povahu a skutečný rozsah trvalých následků může stanovit pojistitelem 
určený lékař.

11.	 Do rozsahu trvalých následků úrazu se nezapočítávají následky diagnostických, léčebných a preventivních zákroků, které nebyly 
provedeny za účelem léčení následků úrazu.

12.	 Sjednaná pojistná částka je uvedena v pojistné smlouvě a omezuje pojistné plnění za jednu pojistnou událost.
13.	 Výplatou pojistného plnění pojištění invalidity následkem úrazu zaniká.
14.	 Oprávněnou osobou, která nabývá práva na pojistné plnění, je pojištěný a v případě nezletilých jejich zákonný zástupce.

Článek 3. Dokumenty nezbytné pro šetření škodní události
1.	 Dokumentace podle části II., čl. 11. odst. 18. těchto pojistných podmínek.
2.	 Dokumentace prokazující příčinnou souvislost mezi trvalými následky a úrazem, tzn. lékařské zprávy o průběhu léčení a rehabilitace 

včetně kopie lékařské zprávy vydané ošetřujícím lékařem po ustálení trvalých následků úrazu.
3.	 Pojistitel si vyhrazuje právo vyžádat si jakékoliv další dokumenty nezbytné pro likvidační šetření nahlášené události.
4.	 Předáním dokladů pojistiteli udělují tyto osoby souhlas k přezkoumání zdravotního stavu pojistitelem, včetně poúrazového stavu.

Článek 4. Výluky z pojištění
Pojistné plnění omezíme nebo nevyplatíme v případech uvedených v části IV. těchto pojistných podmínek – Omezení pojistného plnění.

I.	 Pojištění ASISTENCE UZDRAVENÍ

Článek 1. Pojistná událost
Pojistnou událostí je, s výjimkou sjednaných výluk, snížená pohyblivost pojištěného v době trvání pojištění, ke které došlo v příčinné 
souvislosti s úrazem pojištěného vzniklého v době platnosti tohoto pojištění a za který pojistitel poskytl nebo poskytne pojištěnému 
pojistné plnění.

Článek 2. Územní platnost
Odchylně od ustanovení části II., čl. 3 odst. 6.techto pojistných podmínek se pojištění Asistence uzdravení vztahuje pouze na území České 
republiky.

Článek 3. Výplata pojistného plnění
1.	 Pojistné plnění pojistitel poskytne pojištěnému formou asistenčních služeb v níže uvedeném rozsahu a podmínkách do sjednaného 

limitu pojistného plnění podle sjednané varianty pojištění uvedeného v pojistné smlouvě.
2.	 Oprávněnou osobou je dospělý pojištěný.
3.	 Pojistné plnění z tohoto pojištění je poskytováno pouze na území České republiky.
4.	 Pojistné plnění lze čerpat oprávněnou osobou do výše sjednaného limitu pojistného plnění asistence uzdravení, a to na jednu pojistnou 

událost v každém pojistném období, ve sjednaném rozsahu a formě asistenčních služeb poskytovaných pojistitelem, který zejména:
a)	 zorganizuje a uhradí dopravu do/ze zdravotnického zařízení do místa bydliště do 100 km, nad 100 km si hradí pojištěný. V závislosti 

na zdravotním stavu pojištěného buď vozem taxi, nebo sanitním vozem;
b)	 zorganizuje a uhradí dopravu dětí do/z školy z místa jejich bydliště do 100 km;
c)	 zorganizuje a uhradí hlídání dětí do 15 let; 
d)	 zajistí nákup a dovoz léků z nejbližší lékárny od místa bydliště pojištěného (náklady na zakoupené léky a jiné poplatky si hradí 

pojištěný ze svých vlastních prostředků na základě předloženého vyúčtování);
e)	 zajistí nákup a dovoz základních potravin a hygienických potřeb do místa bydliště pojištěného a následné případné uložení 

na stanovené místo (cenu nákupu si hradí pojištěný ze svých vlastních prostředků na základě předloženého vyúčtování);
f)	 zajistí a uhradí běžný úklid domácnosti v bytě pojištěného, a to v rozsahu vyluxování a mytí podlah, odstranění prachu, úklidu 

koupelny a toalety, praní a žehlení prádla (včetně sušení a následného uložení), umytí nádobí (včetně usušení a následného uložení), 
zalévání květin (úklid je zabezpečován pomocí technických a čisticích prostředků pojištěného);

g)	 zajistí a uhradí péči o domácí zvíře, případně dopravu a pobyt zvířete ve zvířecím útulku/hotelu;
h)	 uhradí náklady na rehabilitaci pojištěného po úrazu, která není hrazena z veřejného zdravotního pojištění.
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Článek 4. Dokumenty nezbytné pro šetření škodní události
1.	 Dokumentace podle části II., čl. 11. odst. 18. těchto pojistných podmínek.
2.	 Dokumenty prokazující nárok na poskytnutí pojistného plnění z pojištění asistence uzdravení zahrnují zdravotní dokumentaci (např. 

lékařské zprávy nebo propouštěcí zpráva z hospitalizace) předloženou pojistiteli k oznámenému úrazu pojištěného, který vznikl v době 
trvání pojištění a je pojistnou událostí.

3.	 Pojistitel si vyhrazuje právo vyžádat si jakékoliv další dokumenty nezbytné pro likvidační šetření nahlášené události.
4.	 Předáním dokladů pojistiteli udělují tyto osoby souhlas k přezkoumání zdravotního stavu pojistitelem.

Článek 5. Výluky z pojištění
Pojistné plnění omezíme nebo nevyplatíme v případech uvedených v části IV. těchto pojistných podmínek – Omezení pojistného plnění.

J.	 Pojištění ODPOVĚDNOSTI PRO PŘÍPAD ÚJMY NA ZDRAVÍ

Článek 1. Věkový limit pojištěných osob
Pojištění odpovědnosti pro případ újmy na zdraví a životě lze sjednat pouze pro dospělou fyzickou osobu. Vstupní věk do tohoto pojištění 
je 18–69 let (včetně), není-li v pojistné smlouvě stanoveno jinak. Pojištění zaniká nejpozději posledním dnem pojistného období, ve kterém 
pojištěný dosáhne věku 75 let.

Článek 2. Pojistná událost
Pojistnou událostí je, s výjimkou sjednaných výluk, povinnost pojištěného nahradit újmu na zdraví a životě způsobenou jiné osobě během 
trvání pojištění, za kterou pojištěný odpovídá podle právních předpisů země, v níž ke vzniku újmy došlo.

Článek 3. Územní platnost
Odchylně od ustanovení části II. čl. 3. odst. 6. těchto pojistných podmínek se pojištění Odpovědnosti vztahuje na území států geografické 
Evropy.

Článek 4. Výplata pojistného plnění
1.	 Pojistné plnění se poskytuje pouze na základě písemného uplatnění nároku na náhradu újmy.
2.	 Za splnění všech povinností stanovených příslušnými právními předpisy, pojistnými podmínkami a pojistnou smlouvou uhradí pojistitel 

pojištěnému náklady na právní zastoupení v těchto případech:
a)	 řízení o náhradě újmy před příslušným orgánem, je-li nezbytné ke zjištění odpovědnosti pojištěného nebo výše náhrady, včetně 

nákladů na právní zastoupení ve všech stupních,
b)	 obhajoby v trestním řízení (přípravném i soudním) vedeném proti pojištěnému v souvislosti s pojistnou událostí,
c)	 mimosoudní projednávání nároků na náhradu újmy, pokud se k tomu pojistitel písemně zavázal.

	 Pro Českou republiku platí, že náklady na právní zastoupení, které přesahují mimosmluvní odměnu advokáta stanovenou právními 
předpisy, pojistitel uhradí pouze tehdy, pokud se k tomu písemně zavázal.

3.	 V případě vzniku pojistné události vyplatí pojistitel za pojištěného náhradu:
a)	 nemajetkové újmy způsobené zásahem do práva poškozeného na ochranu jeho zdraví (např. bolestné, ztížení společenského uplatnění),
b)	 duševních útrap osob blízkých poškozenému (např. manžela, rodiče, dítěte) při úmrtí nebo závažném ublížení na zdraví,
c)	 následných finančních škod přímo souvisejících s újmou na zdraví (např. ztráta výdělku, ušlý zisk, náklady na pohřeb nebo léčení),
d)	 regresních náhrad zdravotní pojišťovny nebo jiného orgánu, pokud by pojistitel při přímém uplatnění nároku vůči pojištěnému byl 

povinen plnit.
4.	 Rozhoduje-li o náhradě újmy soud nebo jiný oprávněný orgán, pojistitel může zahájit likvidační šetření až po doručení pravomocného 

rozhodnutí ve věci.
5.	 Pojistné plnění bude poskytnuto ve výši stanovené pravomocným rozhodnutím příslušného orgánu, dohodou o narovnání nebo jiným 

smírným řešením schváleným pojistitelem. Výše plnění je omezena sjednaným limitem v pojistné smlouvě.
6.	 Poskytnutí pojistného plnění je podmíněno vznikem pojistné události a splněním všech závazků z pojistné smlouvy, zejména 

zaplacením pojistného.
7.	 Oprávněnou osobou k přijetí pojistného plnění je primárně pojištěný. V případě, že pojištěný nehradil vzniklou újmu na zdraví nebo 

životě poškozené osoby, je oprávněnou osobou přímo poškozený.
8.	 Pojistitel uhradí náklady na právní zastoupení maximálně do výše limitu sjednaného pro všechny pojistné události za celou dobu pojištění.
9.	 Při jedné příčině způsobující újmu více osobám je plnění omezeno jedním limitem, který se dělí poměrem jednotlivých nároků.
10.	 Uhradí-li pojištěný újmu přímo poškozenému, má právo na náhradu této částky od pojistitele, pokud je šetřením potvrzen nárok podle 

pojistných podmínek, avšak tato náhrada nesmí přesáhnout sjednaný limit pojistného plnění.
11.	 Poškozený nemá právo požadovat plnění přímo od pojistitele, s výjimkou případů uvedených v odst. 8 tohoto článku.

Článek 5. Dokumenty nezbytné pro šetření škodní události
1.	 Dokumentace podle části II., čl. 11. odst. 18. těchto pojistných podmínek.
2.	 Dokumenty prokazující škodu vyplývající z pojištění odpovědnosti pro případ újmy na zdraví jsou:

–	 oznámení vzniku škodní události nebo skutečnosti, že proti pojištěnému uplatnil poškozený právo na náhradu újmy, předané 
pojistiteli nebo asistenční službě bez zbytečného odkladu, 

–	 vyjádření k vlastní odpovědnosti nahradit vzniklou újmu, k požadované náhradě a k její výši, kde je nutné uvést jména a adresy 
poškozených a případných svědků včetně jejich písemných prohlášení, 

–	 zajištěné a poskytnuté důkazy svědčící o vzniku a rozsahu újmy, fotodokumentace a policejní protokol.
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3.	 Pokud jste např. v zahraničí nuceni podepsat dokumenty, kterým nerozumíte, napište na dokument anglicky, případně česky, že jeho 
obsahu nerozumíte a že s jeho podepsáním nesouhlasíte. Toto prohlášení podepište a připojte i datum podpisu. Vyžádejte si druhopis 
takovéhoto dokumentu či kopii, případně alespoň ofoťte takovýto dokument.

4.	 Pojistitel si vyhrazuje právo vyžádat si jakékoliv další dokumenty nezbytné pro likvidační šetření nahlášené události.

Článek 6. Výluky z pojištění
Pojistné plnění omezíme nebo nevyplatíme v případech uvedených v části IV. těchto pojistných podmínek – Omezení pojistného plnění.

K.	 Pojištění ÚHRADY POHŘBU PŘI SMRTI ÚRAZEM

Článek 1. Pojistná událost
Pojistnou událostí je, s výjimkou sjednaných výluk, úraz pojištěného, ke kterému došlo v době trvání pojištění a který způsobil smrt 
pojištěného v době trvání pojištění.

Článek 2. Výplata pojistného plnění
1.	 V případě vzniku pojistné události vyplatí pojistitel oprávněné osobě jednorázově pojistnou částku sjednanou v pojistné smlouvě pro 

toto pojištění.
2.	 Oprávněná osoba, která nabývá práva na pojistné plnění v případě smrti pojištěného je obmyšlená osoba uvedená v pojistné smlouvě, 

není-li určena, tak oprávněná osoba podle zákona.

Článek 3. Dokumenty nezbytné pro šetření škodní události
1.	 Dokumentace podle v části II., čl. 11. odst. 18. těchto pojistných podmínek.
2.	 Dokumenty prokazující nárok na výplatu pojistného plnění jsou:

a)	 úmrtní list nebo usnesení o prohlášení pojištěného za mrtvého,
b)	 doklad prokazující příčinu smrti (např. zpráva ošetřujícího lékaře, pitevní protokol, policejní protokol),
c)	 faktura či jiný doklad za realizaci pohřbu pojištěného.

3.	 Pojistitel si vyhrazuje právo vyžádat si jakékoliv další dokumenty nezbytné pro likvidační šetření nahlášené události.

Článek 4. Výluky z pojištění
Pojistné plnění omezíme nebo nevyplatíme v případech uvedených v části IV. těchto pojistných podmínek – Omezení pojistného plnění.

Oddíl II. Volitelná pojištění AXA Úrazové pojištění

A.	 Pojištění HOSPITALIZACE NÁSLEDKEM NEMOCI

Článek 1. Pojistná událost
Pojistnou událostí je, s výjimkou sjednaných výluk, hospitalizace pojištěného v době trvání pojištění v důsledku nemoci,těhotenství nebo 
porodu, pokud nemoc, těhotenství nebo porod nastaly během trvání pojištění a po uplynutí čekací doby. Hospitalizace musí zahrnovat 
z lékařského hlediska nezbytnou diagnostickou a léčebnou lůžkovou péči poskytovanou ve zdravotnickém zařízení.

Článek 2. Územní platnost
1.	 Odchylně od ustanovení části II., čl. 3. odst. 6.těchto pojistných podmínek se pojištění hospitalizace vztahuje na území České republiky 

a členských států Evropské unie.
2.	 V případě hospitalizace mimo území České republiky se pojistné krytí vztahuje pouze na nezbytně nutnou hospitalizaci z důvodu akutní 

nemoci, ke které došlo při pobytu pojištěného mimo území České republiky.

Článek 3. Výplata pojistného plnění
1.	 Pojistné plnění pojistitel vyplatí oprávněné osobě jednorázově ve výši odpovídající součinu pojistné částky sjednané v pojistné smlouvě 

pro toto pojištění a počtu dní hospitalizace po uplynutí čekací doby.
2.	 Čekací doba se v případě hospitalizace z důvodu nemoci uplatňuje v délce 2 měsíců, v případě hospitalizace z důvodu těhotenství nebo 

porodu se uplatňuje v délce 8 měsíců.
3.	 Karenční doba se nesjednává.
4.	 Maximální počet dnů hospitalizace z důvodu těhotenství je omezen na 21 dní, v případě porodu na 10 dní a z důvodu nemoci je omezen 

délkou 150 dnů za jednu pojistnou událost.
5.	 V případě vícenásobných hospitalizací následkem jedné nemoci se dny sečtou.
6.	 Doba hospitalizace se počítá jako počet celých nocí, které pojištěný strávil ve zdravotnickém zařízení na lůžku od prvního dne 

hospitalizace.
7.	 Pojistné plnění poskytneme oprávněné osobě jednorázově po ukončení hospitalizace v důsledku nemoci po předložení dokladů 

nezbytných pro šetření škodní události a prokazujících nárok na pojistné plnění.
8.	 Lze-li na základě zjištěných skutečností důvodně předpokládat, že vznikl nárok na pojistné plnění, poskytne pojistitel oprávněné osobě 

na její písemnou žádost přiměřenou zálohu na pojistné plnění, neexistuje-li rozumný důvod pro její odepření.
9.	 Pojistné plnění se zdvojnásobí za všechny dny strávené na jednotce intenzivní péče nebo na anesteziologicko-resuscitačním oddělení.
10.	 Oprávněnou osobou, která nabývá práva na pojistné plnění, je pojištěný a v případě nezletilých jejich zákonný zástupce. 
11.	 Šetření události může být skončeno nejdříve po ukončení hospitalizace nebo uplynutím maximální doby hospitalizace.
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Článek 4. Dokumenty nezbytné pro šetření škodní události
1.	 Dokumentace podle části II., čl. 11. odst. 18. těchto pojistných podmínek.
2.	 Dokumentem prokazujícím nárok na výplatu pojistného plnění pojištění hospitalizace následkem nemoci, těhotenství nebo porodu je 

doklad ze zdravotnického zařízení potvrzující délku hospitalizace (tzn. propouštěcí zpráva se všemi náležitostmi).
3.	 Pojistitel si vyhrazuje právo vyžádat si jakékoliv další dokumenty nezbytné pro likvidační šetření události.
4.	 V případě hospitalizace pojištěného v zahraničí je pojištěný povinen doložit pojistiteli veškerou zdravotní dokumentaci, včetně 

propouštěcí nebo lékařské zprávy, je-li vyhotovena v cizím jazyce, v úředně ověřeném překladu do českého jazyka.

Článek 5. Výluky z pojištění
Pojistné plnění omezíme nebo nevyplatíme v případech uvedených v části IV. těchto pojistných podmínek – Omezení pojistného plnění.

B.	 Pojištění PRACOVNÍ NESCHOPNOSTI

Článek 1. Věkový limit pojištěných osob
Pojištění pracovní neschopnosti lze sjednat pouze pro dospělou fyzickou osobu. Vstupní věk do tohoto volitelného pojištění je 18–64 let 
(včetně), není-li v pojistné smlouvě stanoveno jinak. Pojištění zaniká nejpozději posledním dnem pojistného období, ve kterém pojištěný 
dosáhne věku 65 let.

Článek 2. Pojistná událost
1.	 Pojistnou událostí je, s výjimkou sjednaných výluk, dočasná pracovní neschopnost pojištěného, která byla zahájena a probíhá v době 

trvání pojištění z důvodu úrazu nebo nemoci (dle sjednané příčiny), jejíž příčina vznikla v době trvání pojištění a po uplynutí čekací 
a karenční doby.

2.	 Za jednu pojistnou událost se považuje nepřetržitá dočasná pracovní neschopnost, a to bez ohledu na změnu diagnózy během jejího 
trvání. Opakovaně přiznaná pracovní neschopnost ze stejného důvodu (nebo jeho následků) se považuje za jednu pojistnou událost, 
pokud mezi ukončením předchozí pracovní neschopnosti a vznikem nové pracovní neschopnosti uplyne méně než 5 měsíců.

3.	 Pojistnou událostí pojištění pracovní neschopnosti nezaniká.

Článek 3. Územní platnost
Odchylně od ustanovení části II., čl. 3. odst. 6. těchto pojistných podmínek se pojištění Pracovní neschopnosti vztahuje na území České 
republiky a států Evropské unie. Pracovní neschopnost musí být vystavena lékařem oprávněným vykonávat svou činnost v daném státě.

Článek 4. Výplata pojistného plnění
1.	 Při vzniku pojistné události a splnění všech podmínek stanovených těmito pojistnými podmínkami a po doložení požadovaných dokladů 

poskytne pojistitel oprávněné osobě pojistné plnění odpovídající sjednané denní dávce za každý den trvání pracovní neschopnosti.
2.	 Pracovní neschopnost začíná dnem uvedeným na dokladu nebo obdobném dokladu o Dočasné pracovní neschopnosti jako počátek 

pracovní neschopnosti a končí dnem jejího ukončení lékařem.
3.	 Maximální délka pracovní neschopnosti pro účely výplaty pojistného plnění činí 150 dní za jednu pojistnou událost.
4.	 Karenční dobu si pojištěný volí při sjednání pojištění v délce 29 nebo 43 dnů. Karenční doba se neuplatňuje v případě pracovní 

neschopnosti vzniklé v důsledku úrazu.
5.	 Pojistné plnění:

a)	 v případě úrazu náleží od 1. dne vzniku pracovní neschopnosti,
b)	 v případě nemoci náleží ode dne následujícího po uplynutí zvolené karenční doby; pojistné plnění zpětně od 1. dne pracovni 

neschopnosti z důvodu nemoci se neposkytuje.
6.	 Čekací doba pro případ pracovní neschopnosti z důvodu nemoci se uplatňuje v délce 2 měsíců, u úrazu se neuplatňuje.
7.	 Čekací doba stanoví, odkdy může pracovní neschopnost představovat pojistnou událost, zatímco karenční doba určuje, od kterého 

dne trvání pracovní neschopnosti vzniká nárok na pojistné plnění.
8.	 Pokud je pracovní neschopnost neúměrně dlouhá bez dostatečného odborného zdůvodnění v dostupné zdravotní dokumentaci, je 

pojistitel oprávněn stanovit dobu, za kterou poskytne pojistné plnění, s ohledem na obvyklou délku léčby daného onemocnění či 
úrazu.

9.	  Výši pojistného plnění stanoví pojistitel jako součin sjednané denní dávky a počtu dnů pracovní neschopnosti, za které vznikl nárok 
na plnění.

10.	 Doba pracovní neschopnosti, za kterou pojistitel poskytne pojistné plnění, počíná dnem, který lékař v dokladu nebo obdobném 
dokladu o pracovní neschopnosti stanovil jako její počátek, a končí dnem, kdy je na tomto dokladu nebo obdobném dokladu pracovní 
neschopnost pojištěného z rozhodnutí lékaře ukončena, nejpozději však posledním dnem maximální doby pracovní neschopnosti 
nebo koncem platnosti pojištění pro případ pracovní neschopnosti nebo dnem ukončení pojistné smlouvy.

11.	 Pokud dojde k souběhu pracovní neschopnosti pro více důvodů (více úrazů, úraz i nemoc, více nemocí), započítává se souběžná doba 
pouze jednou.

12.	 Pojistitel poskytne pojistné plnění pouze za podmínky, že pracovní neschopnost pojištěného započala v době, kdy měl pravidelný 
zdanitelný příjem.

13.	 Šetření události může být skončeno nejdříve po ukončení pracovní neschopnosti nebo uplynutím maximální doby pracovní 
neschopnosti. Tím není dotčeno oprávnění pojistitele poskytovat pojistné plnění průběžně před ukončením pracovní neschopnosti, 
a to formou zálohy na pojistné plnění, pokud je na základě doložených dokladů možné důvodně předpokládat vznik a trvání pojistné 
události i oprávněnost nároku pojištěného.
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14.	 Průběžné plnění může být poskytnuto zejména v pravidelných intervalech, zpravidla po uplynutí každých 30 kalendářních dnů trvání 
pracovní neschopnosti, a to za již uplynulé období. Poskytnuté částky se považují za zálohy na konečné pojistné plnění a budou 
započteny při konečném vypořádání pojistné události.

Článek 5. Povinnosti pojištěného
1.	 Pojištěný je povinen dodržovat léčebný režim stanovený ošetřujícím lékařem a umožnit pojistiteli ověření jeho dodržování.
2.	 Je-li pojištěný osobou samostatně výdělečně činnou (OSVČ), je povinen na žádost pojistitele prokázat, že po dobu pracovní neschopnosti 

nevykonával svou výdělečnou činnost, nevykonával ji ani nepřímo prostřednictvím zástupce, zaměstnance nebo jiné třetí osoby.

Článek 6. Dokumenty nezbytné pro šetření škodní události
1.	 Dokumentace podle části II., čl. 11. odst. 18. těchto pojistných podmínek.
2.	 Pojištěný je povinen doložit doklad o vzniku pracovní neschopnosti vystavený oprávněným lékařem.
3.	 Pojištěný je povinen doložit doklad o ukončení pracovní neschopnosti.
4.	 Pojištěný je povinen doložit pravidelné lékařské zprávy o průběhu léčby, a to nejméně jednou měsíčně u pracovní neschopnosti trvající 

déle než 30 dní.
5.	 Na žádost pojistitele je pojištěný povinen doložit:

a)	 výpis ze zdravotní dokumentace ošetřujícího lékaře vztahující se k pojistné události;
b)	 doklady prokazující výši, pravidelnost a faktické nevykonávání výdělečné činnosti (např. bankovní výpisy, evidence faktur, knihu 

jízd, tržeb nebo zakázek, apod.).
6.	 Je-li pojištěný OSVČ, je pojistitel oprávněn požadovat čestné prohlášení o nevykonávání výdělečné činnosti po dobu pracovní 

neschopnosti, případně další doklady prokazující, že výdělečná činnost nebyla vykonávána ani prostřednictvím třetí osoby.
7.	 Pojistitel si vyhrazuje právo vyžádat si jakékoliv další dokumenty nezbytné pro likvidační šetření události.

Článek 7. Výluky z pojištění
Pojistné plnění omezíme nebo nevyplatíme v případech uvedených v části IV. těchto pojistných podmínek – Omezení pojistného plnění.

C.	 Pojištění OŠETŘOVÁNÍ DÍTĚTE

Článek 1. Věkový limit pojištěných osob
Pojištění Ošetřování dítěte lze sjednat pouze pro nezletilou fyzickou osobu. Vstupní věk do tohoto volitelného pojištění je 0–17 let (včetně), 
není-li v pojistné smlouvě stanoveno jinak. Pojištění zaniká posledním dnem pojistného období, ve kterém pojištěné dítě dosáhlo 
18. narozenin (pozbytí pojistného zájmu pojistníka).

Článek 2. Pojistná událost
1.	 Pojistnou událostí je, s výjimkou sjednaných výluk, taková změna zdravotního stavu nezletilého pojištěného z důvodu nemoci nebo 

úrazu (dle sjednané příčiny) vzniklá v době trvání pojištění a vyžadující nepřetržité ošetřování dospělé osoby, přičemž toto ošetřování 
probíhá v době trvání pojištění po uplynutí čekací a karenční doby.

2.	 Za pojistnou událost se považuje ošetřování nezletilého, a to bez ohledu na změnu diagnózy během jejího trvání. Opakované ošetřování 
ze stejného důvodu (nebo jeho následků) se považuje za jednu pojistnou událost, pokud mezi ukončením předchozího ošetřování 
a vznikem nového ošetřování uplyne méně než 5 měsíců.
a)	 Za den vzniku pojistné události je považován den, kdy ošetřující lékař potvrdil nutnost ošetřování nezletilého pojištěného.
b)	 Pojistnou událostí pojištění Ošetřování dítěte nezaniká.

Článek 3. Územní platnost
Odchylně od ustanovení části II., čl. 3. odst. 6.těchto pojistných podmínek se pojištění Ošetřování dítěte vztahuje na území České republiky 

a států Evropské unie. Potřeba ošetřování nezletilého musí být uvedena ve zdravotní dokumentaci vystavené lékařem oprávněným 
vykonávat svou činnost v daném státě.

Článek 4. Výplata pojistného plnění
1.	 Při vzniku pojistné události a splnění všech podmínek stanovených těmito pojistnými podmínkami a po doložení požadovaných 

dokladů poskytne pojistitel oprávněné osobě pojistné plnění odpovídající sjednané denní dávce za každý den trvání ošetřování dítěte.
2.	 Oprávněnou osobou pro pojištění ošetřování nezletilého pojištěného je rodič nebo jiná blízká osoba, která nezletilého pojištěného 

ošetřuje.
3.	 Maximální délka ošetřování pro účely výplaty pojistného plnění činí 90 dní za jednu pojistnou událost.
4.	 Karenční dobu volí pojistník při sjednání pojištění v délce 29 nebo 43 dnů. Karenční doba se neuplatňuje v případě ošetřování nutného 

v důsledku úrazu.
5.	 Pojistné plnění:

a)	 v případě úrazu náleží od 1. dne vzniku ošetřování,
b)	 v případě nemoci náleží ode dne následujícího po uplynutí zvolené karenční doby; pojistné plnění zpětně od 1. dne ošetřování 

nezletilého se neposkytuje.
6.	 Čekací doba pro případ ošetřování nezletilého z důvodu nemoci se uplatňuje v délce 2 měsíců, u úrazu se neuplatňuje.
7.	 V případě hospitalizace pojištěného, během které byla osoba poskytující ošetřování nezletilému pojištěnému po celou dobu přítomna, 

se karenční doba neuplatňuje.
8.	 Čekací doba stanoví, odkdy může ošetřování nezletilého představovat pojistnou událost, zatímco karenční doba určuje, od kterého 

dne trvání ošetřování vzniká nárok na pojistné plnění.
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9.	 Potřebu ošetřování pojistitel posuzuje na základě dokladu vystaveného lékařem. Rozhodnutí ošetřujícího lékaře má pojistitel 
právo prověřit na základě odborného posouzení zpracovaného lékařem určeným pojistitelem. Pokud je péče neúměrně dlouhá bez 
dostatečného odborného zdůvodnění v dostupné zdravotní dokumentaci, je pojistitel oprávněn stanovit dobu, za kterou poskytne 
pojistné plnění, s ohledem na obvyklou délku léčby daného onemocnění či úrazu s přihlédnutím k věku pojištěného.

10.	 Výši pojistného plnění stanoví pojistitel jako součin sjednané denní dávky a počtu dnů ošetřování, za které vznikl nárok na plnění.
11.	 Doba ošetřování nezletilého pojištěného, za kterou pojistitel poskytne pojistné plnění, počíná dnem, ke kterému ošetřující lékař 

potvrdil potřebu ošetřování nezletilého pojištěného ve zdravotní dokumentaci.
12.	 Pokud dojde k souběhu ošetřování nezletilého pojištěného pro více důvodů (více úrazů, úraz i nemoc, více nemocí), započítává se 

souběžná doba pouze jednou.
13.	 Ošetřování nezletilého pojištěného může být poskytováno osobou blízkou (zejména rodič).
14.	 Šetření události může být skončeno nejdříve po ukončení ošetřování pojištěného nebo uplynutím maximální doby ošetřování. Tím 

není dotčeno oprávnění pojistitele poskytovat pojistné plnění průběžně před ukončením ošetřování, a to formou zálohy na pojistné 
plnění, pokud je na základě doložených dokladů možné důvodně předpokládat vznik a trvání pojistné události i oprávněnost nároku 
pojištěného.

15.	 Průběžné plnění může být poskytnuto zejména v pravidelných intervalech, zpravidla po uplynutí každých 30 kalendářních dnů trvání 
ošetřování po doložení zdravotní dokumentace, a to za již uplynulé období. Poskytnuté částky se považují za zálohy na konečné 
pojistné plnění a budou započteny při konečném vypořádání pojistné události.

Článek 5. Povinnosti oprávněné osoby
1.	 Pojištěný a nebo oprávněná osoba je povinen dodržovat léčebný režim stanovený ošetřujícím lékařem a umožnit pojistiteli ověření 

jeho dodržování.

Článek 6. Dokumenty nezbytné pro šetření škodní události
1.	 Dokumentace podle části II., čl. 11. odst. 18. těchto pojistných podmínek.
2.	 Oprávněná osoba je povinna doložit doklad o nutnosti ošetřování nezletilého pojištěného vystavený ošetřujícím lékařem; dále je 

povinna dokládat pravidelné lékařské zprávy o průběhu léčby a nutnosti poskytování ošetřování nezletilého pojištěného, a to nejméně 
jednou měsíčně, pokud péče trvá déle než 30 dní.

3.	 Na žádost pojistitele je oprávněná osoba povinna doložit výpis ze zdravotní dokumentace nezletilého pojištěného vztahující se 
k pojistné události.

4.	 Pojistitel si vyhrazuje právo vyžádat si jakékoliv další dokumenty nezbytné pro likvidační šetření události.

Článek 7. Výluky z pojištění
Pojistné plnění omezíme nebo nevyplatíme v případech uvedených v části IV. těchto pojistných podmínek – Omezení pojistného plnění.

Oddíl III. Volitelná připojištění AXA Úrazového pojištění

A.	 Připojištění RIZIKOVÝCH SPORTŮ

Článek 1. Věkový limit pojištěných osob
1.	 Pojištění Rizikových sportů lze sjednat pro fyzickou osobu. Vstupní věk do tohoto připojištění je 18–69 let (včetně), není-li v pojistné 

smlouvě stanoveno jinak. Připojištění zaniká nejpozději koncem pojistného období, ve kterém pojištěný dosáhne věku 75 let.
2.	 U nezletilých osob do 18 let věku se za rizikové sporty nepovažují žádné sportovní aktivity vykonávané organizovaně, a to ani v rámci 

sportovního klubu s registrací ani bez ní, včetně účasti na soutěžích, závodech nebo turnajích, pokud provozování sportu není zdrojem 
jakéhokoliv příjmu a nejde o vrcholový nebo profesionální sport.

Článek 2. Pojistná událost
1.	 Pojistnou událostí je, s výjimkou sjednaných výluk, z připojištění rizikových sportů škodní událost vzniklá z pojištění sjednaného 

v pojistné smlouvě, pokud ke vzniku této pojistné události došlo v přímé souvislosti s provozováním rizikového sportu.
2.	 Není-li konkrétní sport uveden v seznamu rizikových sportů, posoudí jej pojistitel podle jeho povahy, míry rizika a způsobu provozování 

jako sport nejvíce srovnatelný.

Článek 3. Výplata pojistného plnění
1.	 V případě sjednání tohoto připojištění nebude uplatněna výluka na vznik škodní události z jiných sportů nežli běžných provozovaných 

na rekreační úrovni podle části IV., článek 2., písm. k) těchto pojistných podmínek.
2.	 Výplata pojistného plnění se řídí výhradně ustanoveními konkrétního pojištění, ze kterého oprávněná osoba uplatňnuje nárok 

na pojistné plnění.

Článek 4. Povinnosti oprávněné osoby
Povinnosti oprávněné osoby se řídí ustanovením konkrétního pojištění, ze kterého oprávněná vznesla nárok.

Článek 5. Dokumenty nezbytné pro šetření škodní události
Dokumentace podle části II., čl. 11. odst. 18. těchto pojistných podmínek a dále dokumentace z konkrétního pojištění, ze kterého oprávněná 
osoba vznesla nárok.

Článek 6. Výluky z pojištění
Pojistné plnění omezíme nebo nevyplatíme v případech uvedených v části IV. těchto pojistných podmínek – Omezení pojistného plnění.
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B.	 Připojištění PROFESIONÁLNÍCH A NEBO VÝKONNOSTNÍCH SPORTŮ

Článek 1. Věkový limit pojištěných osob
Připojištění Profesionálních a/nebo výkonnostních sportů lze sjednat pro fyzickou osobu. Vstupní věk do tohoto připojištění je 0–17 let 
u nezletilých osob a 18–69 let (včetně) u dospělých osob, není-li v pojistné smlouvě stanoveno jinak. Pojištění u nezletilých osob zaniká 
nejpozději dosažením věku 18 let dítěte (pozbytí pojistného zájmu pojistníka), a to uplynutím dne jeho narozenin. U dospělého pojištěného 
pojištění zaniká koncem pojistného období, ve kterém dospělý pojištěný dosáhne věku 75 let.

Článek 2. Pojistná událost
1.	 Pojistnou událostí z připojištění Profesionálních a/nebo výkonnostních sportů je pojistná událost vzniklá z pojištění sjednaného 

v pojistné smlouvě, pokud ke vzniku této pojistné události došlo v přímé souvislosti s provozováním profesionálního nebo vrcholového 
(výkonnostního) sportu podle těchto pojistných podmínek.

2.	 Není-li konkrétní sport uveden v seznamu sportů, posoudí jej pojistitel podle jeho povahy, míry rizika a způsobu provozování jako sport 
nejvíce srovnatelný.

Článek 3. Výplata pojistného plnění
1.	 V případě sjednání tohoto připojištění nebude uplatněna výluka na vznik škodní události z jiných sportů nežli běžných provozovaných 

na rekreační úrovni podle části IV., článek 2., písm. k) těchto pojistných podmínek.
2.	 Výplata pojistného plnění se pak řídí ustanovením konkrétního pojištění, ze kterého oprávněná osoba vznesla nárok.

Článek 4. Povinnosti oprávněné osoby
Povinnosti oprávněné osoby se řídí ustanovením konkrétního pojištění, ze kterého oprávněná vznesla nárok.

Článek 5. Dokumenty nezbytné pro šetření škodní události
Dokumentace podle části II., čl. 11. odst. 18. těchto pojistných podmínek a dále dokumentace z konkrétního pojištění, ze kterého oprávněná 
osoba vznesla nárok.

Článek 6. Výluky z pojištění
Pojistné plnění omezíme nebo nevyplatíme v případech uvedených v části IV. těchto pojistných podmínek – Omezení pojistného plnění.

IV.	Omezení pojistného plnění

Článek 1. Krácení pojistného plnění
1.	 Pojistitel je oprávněn snížit pojistné plnění v následujících případech:

a)	 pokud první ošetření pojištěného nebylo provedeno bez zbytečného odkladu nebo neprobíhalo v době, kdy byly přítomny 
objektivní příznaky tělesného poškození způsobeného úrazem nebo nemocí;

b)	 pokud pojištěný odmítne na výzvu Policie České republiky, obecní policie nebo jiného oprávněného orgánu podrobit se zkoušce 
nebo lékařskému vyšetření ke zjištění, zda není ovlivněn alkoholem nebo jinou návykovou látkou;

c)	 pokud úraz nebo nemoc vznikly v důsledku požití alkoholu, návykové látky nebo přípravku obsahujícího takovou látku; pojistitel je 
v tomto případě oprávněn snížit pojistné plnění až o polovinu. Toto se neuplatní v případě, kdy pojištěný užil lék obsahující alkohol 
nebo návykovou látku podle předpisu lékaře a nebyl upozorněn, že v době působení tohoto léku nesmí vykonávat činnost, která 
vedla ke vzniku úrazu nebo nemoci;

d)	 pokud úraz nebo nemoc vznikly při dopravní nehodě, při níž pojištěný závažně porušil právní předpisy o silničním provozu (např. 
překročení nejvyšší dovolené rychlosti, jízda na červený světelný signál, nedání přednosti v jízdě);

e)	 pokud části těla nebo orgány, kterých se týkají trvalé následky úrazu, byly poškozeny již před vznikem úrazu; pojistitel sníží pojistné 
plnění o takové procento, které odpovídá rozsahu předchozího poškození, a to na základě posouzení podle oceňovacích tabulek 
uvedených v příloze č. 2 těchto pojistných podmínek;

f)	 pokud v době vzniku úrazu nebo nemoci pojištěný vykonával jiné povolání, než je uvedeno v pojistné smlouvě a o této změně 
pojistitele nevyrozuměl dle části II. čl. 9. odst. 1. písm. d) těchto pojistných podmínek.

2.	 Pokud pojištěný, pojistník nebo oprávněná osoba poruší povinnosti stanovené těmito pojistnými podmínkami nebo právními předpisy, 
je pojistitel oprávněn pojistné plnění přiměřeně snížit nebo je zcela zamítnout.

3.	 Pokud pojištěný poruší své povinnosti a v důsledku tohoto porušení vzniknou nebo se zvýší náklady pojistitele na šetření pojistné 
události, je pojistitel oprávněn požadovat po pojištěném náhradu těchto nákladů.

4.	 Pokud oznámení pojistné události obsahuje nepravdivé nebo hrubě zkreslené údaje, případně jsou zamlčeny podstatné skutečnosti, 
má pojistitel právo požadovat náhradu nákladů vynaložených na jejich šetření.

5.	 Pokud má pojištěný sjednáno více pojistných smluv z tohoto pojištění na stejné pojistné krytí (např. trvalé následky úrazu, smrt 
úrazem), plnění z těchto smluv bude kumulativně omezeno maximálním limitem na jedno pojistné krytí a jednu pojištěnou osobu, 
přičemž plnění bude vyplaceno podle první sjednané pojistné smlouvy a bude se řídit limity či pojistnými částkami této smlouvy.

Článek 2. Obecné výluky pro všechna pojištění
1.	 Pojištění se nevztahuje na:

a)	 zhoršení následků úrazu nebo nemoci v důsledku úmyslného nebo vědomého nevyhledání zdravotní péče nebo nerespektování 
pokynů lékaře;

b)	 vznik nebo zhoršení kýl jakéhokoliv druhu, diabetických gangrén, nádorů šlachových pochev, svalových úponů, synovitid, tíhových 
váčků, aseptických zánětů či výhřezů meziobratlových plotének;
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c)	 zhoršení existující choroby nebo vznik úrazu či nemoci v důsledku choroby, kterou pojištěný trpěl v době vzniku úrazu nebo nemoci;
d)	 srdeční a cévní mozkové příhody a jejich následky, včetně úrazů nebo utonutí způsobených těmito příhodami;
e)	 následky neurologických a duševních chorob, poruch nebo stavů ztráty vědomí;
f)	 poškození páteře a poruchy hybnosti, včetně výhřezů meziobratlových plotének, pokud nešlo o přímé mechanické působení 

zevního násilí;
g)	  zlomeniny způsobené vrozenou lámavostí kostí, metabolickými poruchami nebo přetížením, včetně patologických a únavových 

(stresových) zlomenin;
h)	 úrazy způsobené infekčními nemocemi, včetně syndromu získaného selhání imunity (AIDS), imunodeficiencí nebo alergickými 

reakcemi, s výjimkou reakcí na bodnutí nebo kousnutí hmyzem;
i)	 události, které pojistníkovi nebo pojištěnému byly nebo mohly být známy v době uzavření pojistné smlouvy;
j)	 pojistné události, jejichž příčina nebo příznaky nastaly mimo dobu trvání pojištění nebo během čekací či karenční doby, byla-li 

stanovena;
k)	 zdravotní vyšetření podle kapitol Z00–Z99 MKN 10 (např. preventivní prohlídky, dohled nad těhotenstvím, sledování rizikových 

faktorů apod.);
l)	 úrazy či jiné újmy vzniklé při výškové činnosti, manipulaci s výbušninami a pyrotechnikou, kaskadérské činnosti a manipulaci 

s toxickými chemikáliemi, pokud tyto činnosti pojištěný nevykonává jako své povolání.
2.	 Pojistitel neposkytne plnění v následujících případech:

a)	 pojištěný vědomě poskytl nepravdivé nebo neúplné informace při hlášení a šetření škodní události;
b)	 pojištěný měl při sjednání pojištění informace o možném vzniku pojistné události nebo mohl její vznik předpokládat;
c)	 pojištěný nenahlásil škodní událost asistenční službě, neřídil se jejími pokyny nebo neposkytl požadovanou součinnost;
d)	 pojištěný porušil místní předpisy nebo závazná doporučení příslušných orgánů;
e)	 jakékoliv události a jejich následky, které nastaly mimo dobu trvání pojištění;
f)	 úrazů nebo nemocí vzniklých při výkonu povolání v mírových misích nebo vojenských konfliktech, pokud není sjednáno jinak;
g)	 poškození nebo ztráta dočasných, umělých nebo nevitálních zubů;
h)	 kdy pojištěný porušil léčebný režim nebo se nedostavil na vyšetření lékařem určeným pojistitelem;
i)	 opakující se vykloubení kloubu (habituální luxace);
j)	 diagnostické, preventivní, estetické, kosmetické nebo léčebné zákroky, které neslouží k léčbě následků úrazu nebo nemoci;
k)	 pokud nebyly splněny všechny podmínky uvedené v pojistné smlouvě a těchto pojistných podmínkách;
l)	 úraz nebo nemoc vzniklé při přípravě nebo provozování jiných než běžných rekreačních sportů (vyjmenovaných v příloze č. 1 těchto 

pojistných podmínek); tato výluka se neuplatní při sjednání připojištění rizikových a nebo profesionálních a nebo výkonnostních 
sportů a pro pojištěné děti do 18 let věku;

m)	 pojištěný se lehkomyslně nebo úmyslně vystavil nebezpečí, účastnil se nebezpečných aktivit (např. se zbraněmi, pyrotechnikou, 
výbušninami) nebo trestné činnosti, s výjimkou pokusu o záchranu života;

n)	 kdy událost nastala v souvislosti s poskytováním léčebné lázeňské a rehabilitační péče, pobyty v léčebnách dlouhodobě 
nemocných, sanatoriích a zařízeních hospicové péče a pobyty v zařízeních následné lůžkové ošetřovatelské péče nebo 
obdobných zařízeních;

o)	 v souvislosti s vyšetřením a léčením pohlavních, sexuálně přenosných nemocí a AIDS;
p)	 v souvislosti umělým oplodněním a léčením sterilit;
q)	 událost vznikla v důsledku duševní choroby nebo změny psychického stavu (diagnózy F00–F99 MKN 10);
r)	 pojištěný řídil vozidlo, plavidlo nebo letadlo bez platného oprávnění nebo neprovozuschopné;
s)	 účasti na ozbrojených konfliktech, válkách, občanských válkách, teroristických činnostech nebo vystavení ionizujícímu záření, 

radioaktivním materiálům, nebezpečným chemickým či biologickým látkám;
t)	 pojištěný nedoložil požadované doklady nebo neposkytl součinnost při šetření pojistné události;
u)	 kdy pojistná událost souvisela s vyšetřením nebo léčbou AIDS nebo HIV, s výjimkou infekce HIV vzniklé po počátku pojištění 

v důsledku krevní transfúze, násilného napadení nebo pracovního úrazu.
3.	 Pojistitel může odmítnout pojistné plnění, pokud:

a)	 pojištěný nebo oprávněná osoba vědomě uvedli při hlášení pojistné události nepravdivé nebo hrubě zkreslené údaje, případně 
zamlčeli podstatné okolnosti;

b)	 příčinou pojistné události byla skutečnost, o které se pojistitel dozvěděl až po vzniku pojistné události, a zároveň:
i.	 tuto skutečnost nemohl zjistit při sjednávání pojištění nebo jeho změně kvůli úmyslně či z nedbalosti nepravdivě nebo neúplně 

zodpovězeným dotazům pojistitele,
ii.	 při znalosti této skutečnosti by pojistitel pojistnou smlouvu neuzavřel nebo ji uzavřel za jiných podmínek;

c)	 pojistník, pojištěný nebo oprávněná osoba způsobili pojistnou událost úmyslně.
	 Dnem doručení oznámení o odmítnutí pojistného plnění pojištění zaniká. K vrácení pojistného v tomto případě nedochází.

Článek 3. Specifické výluky podle typu pojištění
1.	 Výluky specifické pro pojištění pro případ smrti úrazem i smrti úrazem při dopravní nehodě (vedle obecných výluk)
	 Pojistné plnění nebude poskytnuto v případě sebevraždy pojištěného nebo pokusu o ni nebo v případě úmyslného sebepoškozování 

pojištěného.
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2.	 Výluky specifické pro pojištění hospitalizace následkem úrazu nebo nemoci (vedle obecných výluk)
	 Pojistné plnění nebude poskytnuto v následujících případech:

a)	 v souvislosti s kosmetickými zákroky, které nejsou z lékařského hlediska nezbytně nutné;
b)	 pokud hospitalizace vznikne v souvislosti s doprovodem dítěte v nemocnici; tato výluka se neuplatní je-li sjednáno pojištění 

Ošetřování dítěte;
c)	 v souvislosti s používáním diagnostických nebo léčebných metod, které nejsou všeobecně vědecky uznány;
d)	 v souvislosti s testováním prostředků před jejich schválením, registrací nebo povolením výroby (například léky), pokud s tím 

pojištěný souhlasil;
e)	 pokud hospitalizace je následkem požití alkoholu, návykových látek nebo zneužití léků, a to i v případě nedbalosti nebo manipulace 

s těmito látkami, vyjma situace, kdy pojištěný užil lék obsahující alkohol nebo návykovou látku podle předpisu lékaře a nebyl 
upozorněn, že v době působení léku nelze vykonávat činnost, která vedla k nemoci nebo úrazu;

f)	 za hospitalizaci se nepovažuje pobyt v sanatoriích, lázeňských léčebnách a rehabilitačních centrech, pokud není léčebně 
rehabilitační péče nezbytnou součástí léčení a nebyl dán písemný souhlas s touto péčí;

g)	 pobyt v léčebnách pro dlouhodobě nemocné (domově pro seniory, ozdravovně, pečovatelském domě, odvykacím centru, 
rehabilitačním zařízení a ústavu, v lázních apod.), v dalších odborných léčebných ústavech nebo v ústavech sociální péče 
a hospitalizace během výkonu trestu odnětí svobody ani pobyt v psychiatrických léčebnách.

3.	 Výluky specifické pro asistenci uzdravení (vedle obecných výluk)
	 Pojištění se nevztahuje na úhradu nákladů za služby, které byly objednány bez předchozího souhlasu asistenční služby pojistitele.
4.	 Výluky specifické pro pojištění odpovědnosti pro případ újmy na zdraví (vedle obecných výluk)

a)	 Pojistitel nehradí náklady na právní zastoupení pojištěného, pokud byl pojištěný v souvislosti se škodní událostí uznán vinným 
úmyslným trestným činem a/nebo došlo k trestnímu stíhání. Pokud pojistitel tyto náklady již uhradil, má právo na vrácení vyplacené 
částky.

b)	 Pojistitel neposkytne pojistné plnění za události, ke kterým došlo v důsledku požití alkoholu, léků, narkotik nebo jiných 
psychotropních či návykových látek pojištěným.

c)	 Pojištění odpovědnosti se nevztahuje na případy odpovědnosti za újmu způsobenou pojištěným rodinným příslušníkům, osobě 
žijící s pojištěným ve společné domácnosti nebo nezletilým dětem, jejichž zákonným zástupcem je pojištěný, i když s pojištěným 
nežijí ve společné domácnosti.

d)	 Pojistitel nehradí újmu způsobenou v souvislosti s přenesením nebo rozšířením nakažlivé choroby na lidi, zvířata nebo rostliny ani 
za škody způsobené při vlastnictví, držení, údržbě nebo používání zbraní, při lovu nebo výkonu práva myslivosti.

e)	 Pojištění odpovědnosti se dále nevztahuje na případy odpovědnosti za újmu způsobenou zvířetem, které pojištěný vlastní.
	 Pojistitel neposkytuje pojistné plnění za pokuty, penále nebo jiné smluvní, správní či trestní sankce nebo jiné platby, které mají 

represivní, exemplární či preventivní charakter.
5.	 Výluky specifické pro pojištění pracovní neschopnosti (vedle obecných výluk)

a)	 Neposkytne-li pojištěný požadovanou součinnost, nedoloží-li požadované doklady nebo znemožní-li provedení šetření, je pojistitel 
oprávněn pojistné plnění odmítnout, pozastavit nebo přiměřeně krátit;

b)	 pojistitel neposkytne pojistné plnění v důsledku nemoci související s těhotenstvím nebo porodem, jejíž diagnóza byla stanovena 
nebo jejíž příznaky se projevily dříve než 8 měsíců od počátku pojištění;

c)	 pojištění se nevztahuje na pracovní neschopnost v době, kdy pojištěný nemá žádný příjem ze závislé ani ze samostatně výdělečné 
činnosti (například je nezaměstnaný, na mateřské dovolené, ve starobním nebo invalidním důchodu jakéhokoliv stupně apod.);

d)	 za pojistnou událost se nepovažují také pracovní neschopnost z důvodu obtíží souvisejících s těhotenstvím včetně rizikového, 
porodem, potratem, umělým přerušením těhotenství a šestinedělím, a tyto obtíže nelze doložit vyšetřením provedeným 
objektivními vyšetřovacími metodami (laboratorními, zobrazovacími apod.) jako nemoc nebo jak úrazovou příčinu;

e)	 v souvislosti s těhotenstvím, pokud si stav nevyžádá lékařsky nutnou hospitalizaci trvající nepřetržitě alespoň dobu zahrnující 
3 půlnoci;

f)	 doba pracovní neschopnosti, která v souvislosti s jednou pojistnou událostí přesahuje maximální dobu pracovní neschopnosti;
g)	 doba pracovní neschopnosti počínaje dnem, kdy pojistitel nebo příslušný orgán státní správy zjistil porušení léčebného režimu 

pojištěným, tzn. zjistil-li zejména, že pojištěný vykonává v době pracovní neschopnosti zaměstnání, podnikatelskou nebo jinou 
výdělečnou činnost včetně řídicí a kontrolní činnosti, nebo zjistil-li, že pojištěný se v době pracovní neschopnosti nezdržuje v místě 
určeném lékařem v potvrzení o pracovní neschopnosti;

h)	 doba pracovní neschopnosti počínaje dnem, kdy pojištěný odmítl vyšetření zdravotního stavu lékařem, kterého pojistitel určil, 
nebo dnem, kdy se k tomuto vyšetření bez předchozí omluvy nedostavil nebo se nenechal vyšetřit;

i)	 doba pracovní neschopnosti uznaná na dobu více než 3 kalendářní dny přede dnem vystavení dokladu o pracovní neschopnosti;
j)	 doba pracovní neschopnosti počínaje dnem, kdy se pojištěný v době pracovní neschopnosti bez závažných zdravotních důvodů 

nedostavil na lékařské ošetření nebo kontrolní vyšetření v termínu určeném ošetřujícím lékařem nebo se nezdržoval v místě pobytu 
určeném v dokladu o pracovní neschopnosti nebo nedodržel rozsah a dobu povolených vycházek určených ošetřujícím lékařem 
v dokladu o pracovní neschopnosti;

k)	 doba pracovní neschopnosti počínaje dnem, kdy lékař nebo zdravotnické zařízení určené pojistitelem jistí, že zdravotní stav 
pojištěného mu umožňoval vykonávat závislou nebo samostatnou výdělečnou činnost;

l)	 následkem poškození, které si úmyslně způsobil pojištěný sám nebo někdo na jeho podnět;
m)	 v souvislosti s takovým činem pojištěného, u kterého existuje důvodné podezření, že došlo ke spáchání úmyslného trestného činu;
n)	 v souvislosti s aktivní účastí pojištěného na válečné události, povstání nebo násilných nepokojích;
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o)	 úrazovým poškozením patologicky změněných kostí, svalů, šlach, vazů nebo pouzder kloubů, pokud příčina (např. osteoporóza) 
byla diagnostikována před počátkem pojištění, i když do okamžiku úrazu nebyla léčena;

p)	 pojistné plnění může pojistitel snížit až o polovinu, pokud pracovní neschopnost nastala v důsledku požití nebo opakovaného 
požívání alkoholu nebo návykové látky pojištěným.

6.	 Výluky specifické pro pojištění Ošetřování dítěte (vedle obecných výluk)
1.	 Pojistné plnění nebude poskytnuto v následujících případech:

a)	 doprovodu při pobytech v zařízeních pro lázeňskou léčebně rehabilitační péči (lázeňské léčebny, ozdravovny),
b)	 v důsledku nemoci, jejíž diagnóza byla stanovena nebo jejíž příznaky se projevily v čekací době,
c)	 v důsledku vrozené vady či nemoci nebo poškození při porodu, které se projeví do 5 let věku pojištěného,
d)	 z důvodu duševní choroby nebo změny psychického stavu pojištěného,
e)	 v důsledku úrazu způsobeného při provozování nepojištěného profesionálního a nebo výkonnostního sportu (které sporty to 

jsou naleznete v Příloze č.1 Tabulka sportů),
f)	 následkem poškození, které si pojištěný úmyslně způsobil sám nebo někdo na jeho podnět,
g)	 v souvislosti s takovým činem pojištěného, u kterého existuje důvodné podezření, že došlo ke spáchání úmyslného trestného 

činu,
h)	 v souvislosti s aktivní účastí pojištěného na válečné události, povstání nebo násilných nepokojích.

2.	 Pojistné plnění může pojistitel snížit až o polovinu, pokud ošetřování nezletilého pojištěného je potřeba v důsledku požití nebo 
opakovaného požívání alkoholu nebo návykové látky pojištěným.

V.	 Závěrečná ustanovení
1.	 Tyto pojistné podmínky jsou nedílnou součástí pojistné smlouvy.
2.	 Pokud se některá ustanovení těchto pojistných podmínek stanou neplatnými nebo spornými v důsledku změny všeobecně závazných 

právních předpisů, použije se takový všeobecně závazný právní předpis, který je jim svou povahou a účelem nejbližší.
3.	 Pokud se tyto pojistné podmínky odvolávají na všeobecně závazné právní předpisy, rozumí se jimi právní předpisy platné a účinné 

v České republice nebo ve státě, v němž došlo k pojistné události.
4.	 Všechny spory vyplývající z pojištění nebo vzniklé v souvislosti s ním řeší, pokud nedojde k dohodě účastníků pojištění, příslušný soud 

v České republice podle všeobecně závazných právních předpisů.
5.	 Tyto pojistné podmínky jsou platné od 1.7.2026.

VI.	Přílohy

Příloha č. 1 Tabulka Sportů 

Běžné sporty – bez nutnosti připojištění
Běžné sporty jsou sportovní aktivity vykonávané rekreačně, zejména za účelem zábavy, udržení nebo zlepšení tělesné kondice, a to 
bez účasti na organizovaných soutěžích, závodech nebo turnajích. Za běžné sporty se považují i příležitostné sportovní aktivity, včetně 
rekreačních akcí, teambuildingů nebo sportovních činností provozovaných ve sportovních zařízeních, pokud nemají soutěžní nebo 
výkonnostní charakter.

Rizikové sporty – s nutností připojištění
Rizikové sporty jsou sportovní aktivity vykonávané organizovaně v rámci sportovního klubu, oddílu nebo jiné organizace, případně s účastí 
na soutěžích, závodech nebo turnajích (včetně amatérských), pokud nejde o profesionální nebo vrcholový (výkonnostní) sport ve smyslu 
pojistných podmínek.
U nezletilých osob do 18 let se za rizikové sporty nepovažují sportovní aktivity vykonávané organizovaně, včetně účasti na soutěžích nebo 
turnajích, pokud nejsou zdrojem příjmu a nejde o profesionální nebo vrcholový sport.

Profesionální / vrcholové (výkonnostní) sporty – s nutností připojištění
Profesionální nebo vrcholové (výkonnostní) sporty jsou sportovní aktivity splňující alespoň jednu z podmínek uvedených ve výkladu pojmů 
pojistných podmínek, zejména pokud jsou vykonávány jako zdroj příjmu nebo na vysoké výkonnostní úrovni při systematické sportovní 
přípravě nebo soutěžení.

Nezařazený sport
Není-li konkrétní sport uveden v tabulce sportů, posoudí jej pojistitel podle jeho povahy, míry rizika a způsobu provozování jako sport 
nejvíce srovnatelný, a to v souladu s pojistnými podmínkami.
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Sport Běžný Rizikový Profesionální
aerobic ✓ ✓ ✓

aerotrim ✓ ✓ ✓

aikido, judo, karate, taekwondo, kickbox, MMA a další bojové sporty x ✓ ✓

airsoft ✓ ✓ ✓

americký fotbal x ✓ ✓

aqua aerobic ✓ ✓ ✓

atletika včetně skoku o tyči a pěti-, sedmi- a desetiboje x ✓ ✓

australský fotbal x ✓ ✓

badminton ✓ ✓ ✓

bagjump x ✓ ✓

balet ✓ ✓ ✓

baseball ✓ ✓ ✓

basketbal ✓ ✓ ✓

běh ✓ ✓ ✓

běh na lyžích po vyznačených trasách ✓ ✓ ✓

běžkování mimo značenou trať, ale ve vyjeté stopě x ✓ ✓

biatlon x ✓ ✓

boccia ✓ ✓ ✓

bowling ✓ ✓ ✓

box, wrestling, armwrestling, řecko-římský zápas a jiné zápasení x ✓ ✓

breakdance x ✓ ✓

bruslení na ledě ✓ ✓ ✓

bublik ✓ ✓ ✓

bumerang ✓ ✓ ✓

bungee running ✓ ✓ ✓

bungee trampoline ✓ ✓ ✓

canyoning do stupně obtížnosti C3 x ✓ ✓

crossfit x ✓ ✓

curling ✓ ✓ ✓

cyklistika, cykloturistika včetně elektrokol ✓ ✓ ✓

cyklokros, cyklotrial x ✓ ✓

čtyřkolky, pokud jsou součástí fakultativního výletu ✓ ✓ ✓

downmall x ✓ ✓

dragboat – dračí lodě ✓ ✓ ✓

duatlon x ✓ ✓

famfrpál ✓ ✓ ✓

fitness a bodybuilding ✓ ✓ ✓

florbal ✓ ✓ ✓

fly fox (ziplining) x ✓ ✓

flyboarding x ✓ ✓

footbag ✓ ✓ ✓

fotbal ✓ ✓ ✓

fourcross x ✓ ✓

freeride (lyžování nebo snowboarding v oblastech zajištěných sítí lanovek, 
kdy je sjezd veden volným terénem v jejich bezprostředním okolí, na svazích se 
sklonem do 40 stupňů)

x ✓ ✓

frisbee ✓ ✓ ✓

goalball ✓ ✓ ✓

golf ✓ ✓ ✓

hasičský sport x ✓ ✓

házená ✓ ✓ ✓
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Sport Běžný Rizikový Profesionální
historický šerm (bojový) x ✓ ✓

hokej (pozemní a lední) ✓ ✓ ✓

hokejbal ✓ ✓ ✓

human catapult (varianta bungee jumpingu) x ✓ ✓

hydrospeeding x ✓ ✓

cheerleaders – roztleskávačky ✓ ✓ ✓

in-line bruslení ✓ ✓ ✓

jachting (jachta, katamarán) při pobřeží do 12 námořních mil (cca 22 km) ✓ ✓ ✓

jachting (jachta, katamarán) – na volném moři od 12 do 200 námořních mil 
(370 km) od pobřeží x ✓ ✓

jet surfing x ✓ ✓

jízda lodí po kanálech (Nizozemsko, Francie) ✓ ✓ ✓

jízda na „U“ rampě x ✓ ✓

jízda na kole s cyklistickou přílbou (helmou) ✓ ✓ ✓

jízda na koloběžce a elektrokoloběžce (ne sjezd), jízda na slonovi, velbloudovi ✓ ✓ ✓

jízda na koni x ✓ ✓

jízda na skateboardu, longboardu (ne downhill) x ✓ ✓

jízda na sněžném skútru x ✓ ✓

jízda na snowscootu x ✓ ✓

jízda na tobogánu a vodní skluzavce ✓ ✓ ✓

jóga ✓ ✓ ✓

kajak, kanoe do stupně obtížnosti WW3 a WW4 x ✓ ✓

kajak, kanoe stupně obtížnosti WW1 a WW2 ✓ ✓ ✓

kanoepolo x ✓ ✓

karetní a jiné stolní společenské hry ✓ ✓ ✓

kickbox aerobic ✓ ✓ ✓

kitesurfing x ✓ ✓

kneeboarding x ✓ ✓

kolová ✓ ✓ ✓

korfbal ✓ ✓ ✓

krasobruslení ✓ ✓ ✓

krasojízda x ✓ ✓

kriket ✓ ✓ ✓

kulečník ✓ ✓ ✓

kuličky ✓ ✓ ✓

kulturistika ✓ ✓ ✓

kuželky ✓ ✓ ✓

kvadriatlon x ✓ ✓

lakros ✓ ✓ ✓

létání ve větrném tunelu x ✓ ✓

lov (hon) sportovní (s výjimkou lovu exotické divoké zvěře) x ✓ ✓

lukostřelba x ✓ ✓

lyžování a snowboarding po vyznačených trasách ✓ ✓ ✓

lyžování a snowboarding ve snowparku x ✓ ✓

maraton x ✓ ✓

mažoretkový sport ✓ ✓ ✓

metaná ✓ ✓ ✓

minikáry, minibike ✓ ✓ ✓

moderní gymnastika ✓ ✓ ✓

monoski x ✓ ✓

motokáry x ✓ ✓
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Sport Běžný Rizikový Profesionální
nízké lanové překážky (do 1,5 m) ✓ ✓ ✓

nohejbal ✓ ✓ ✓

orientační běh (radiový) ✓ ✓ ✓

paddleboarding ✓ ✓ ✓

paintball ✓ ✓ ✓

pétanque ✓ ✓ ✓

pětiboj moderní x ✓ ✓

plavání ✓ ✓ ✓

plážový volejbal ✓ ✓ ✓

podvodní rugby x ✓ ✓

poledance x ✓ ✓

pólo (jezdecké pólo) x ✓ ✓

potápění s použitím dýchacího přístroje ve volné vodě do míst s hloubkou 
do 10 metrů s instruktorem, nebo bez instruktora, ale pouze za předpokladu, 
že osoba je držitelem potřebného certifikátu (oprávnění) provozovat danou 
aktivitu

✓ ✓ ✓

potápění s použitím dýchacího přístroje ve volné vodě do míst s hloubkou 
do 40 metrů s instruktorem, nebo bez instruktora, ale pouze za předpokladu, 
že osoba je držitelem odpovídajícího certifikátu (oprávnění PADI/CMAS) 
provozovat danou aktivitu.

x ✓ ✓

psí, koňské spřežení x ✓ ✓

půlmaraton ✓ ✓ ✓

rafting do stupně obtížnosti WW3 a WW4 x ✓ ✓

rafting stupně obtížnosti WW1 a WW2 ✓ ✓ ✓

rugby x ✓ ✓

rybaření ze člunu x ✓ ✓

rychlobruslení x ✓ ✓

safari ✓ ✓ ✓

saně, boby – na vyznačených trasách, silový trojboj x ✓ ✓

showdown ✓ ✓ ✓

skákací boty – power boot ✓ ✓ ✓

skialpinismus (v bezprostředním okolí oblastí zajištěných sítí lanovek, 
na svazích se sklonem do 40 stupňů) x ✓ ✓

skiatlon ✓ ✓ ✓

skiboby x ✓ ✓

skoky do vody x ✓ ✓

skoky na laně, bungee jumping x ✓ ✓

sledge hokej x ✓ ✓

sněžnice v terénu do 2 500 m n. m. x ✓ ✓

snowbungeekayaking x ✓ ✓

Snowbungeerafting x ✓ ✓

softbal ✓ ✓ ✓

speleologie x ✓ ✓

spinning ✓ ✓ ✓

sportovní gymnastika x ✓ ✓

sportovní modelářství ✓ ✓ ✓

sportovní rybaření ze břehu ✓ ✓ ✓

sportovní střelba (střelba na terč s použitím střelné zbraně) x ✓ ✓

squash ✓ ✓ ✓

stolní fotbal ✓ ✓ ✓

stolní hokej ✓ ✓ ✓

stolní tenis ✓ ✓ ✓
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Sport Běžný Rizikový Profesionální
streetball ✓ ✓ ✓

surfing x ✓ ✓

synchronizované plavání ✓ ✓ ✓

šachy ✓ ✓ ✓

šerm (klasický) ✓ ✓ ✓

šipky ✓ ✓ ✓

šnorchlování ✓ ✓ ✓

tanec společenský ✓ ✓ ✓

tenis ✓ ✓ ✓

tchaj-ťi ✓ ✓ ✓

tchoukball ✓ ✓ ✓

trampolína x ✓ ✓

triatlon (včetně ironman) x ✓ ✓

turistika nebo treking na značených cestách v nenáročném terénu se stupněm 
obtížnosti max. 2UIAA bez použití horolezeckých pomůcek v nadmořské výšce 
do 3 500 m n. m.

✓ ✓ ✓

turistika nebo treking po vyznačených a pro veřejnost otevřených cestách 
a stezkách se stupněm obtížnosti do 3 UIAA s použitím pomůcek odpovídajících 
stanovené obtížnosti do nadmořské výšky 5 000 m n. m. via ferrata stupně 
obtížnosti C, D

x ✓ ✓

účast na rekonstrukci historické bitvy x ✓ ✓

veslování ✓ ✓ ✓

via ferrata stupně obtížnosti A, B ✓ ✓ ✓

vodní pólo ✓ ✓ ✓

vodní sporty (rekreačně v rámci resortu nebo v rámci jachtingu) – vodní 
lyžování, parasailing, jízda na skútru, motorovém člunu či banánu ✓ ✓ ✓

vodní sporty v rámci jachtingu – jízda na skútru, motorovém člunu x ✓ ✓

volejbal ✓ ✓ ✓

voltiž x ✓ ✓

vysoké lanové překážky (do 10 m) x ✓ ✓

wakeboarding x ✓ ✓

windsurfing x ✓ ✓

žonglování (diabolo, fireshow, juggling, yoyo) ✓ ✓ ✓
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Příloha č. 2 Oceňovací tabulka trvalých následků úrazu (OTTNU)
Platí od 1. 7. 2026
(procenta ze sjednané pojistné částky pro pojištění trvalých následků úrazu, trvalých následků úrazu při dopravní nehodě a pojištění 
Invalidity následkem úrazu)

číslo 
položky Tělesné poškození procenta

ÚRAZY HLAVY A SMYSLOVÝCH ORGÁNŮ
1 Úplný defekt v klenbě lební v rozsahu do 2 cm2 5 %

2 Úplný defekt v klenbě lební v rozsahu do 10 cm2 15 %

3 Úplný defekt v klenbě lební v rozsahu nad 10 cm2 25 %

4 Vážné neurologické mozkové poruchy po těžkém poranění hlavy podle stupně do 80 %

5 Traumatická porucha lícního nervu do 10 %

6 Poškození obličeje provázené funkčními poruchami lehkého stupně do 10 %

7 Poškození obličeje provázené funkčními poruchami středního stupně do 20 %

8 Poškození obličeje provázené funkčními poruchami těžkého stupně do 35 %

9 Ztráta celého nosu 20 %

10 Úplná ztráta čichu (pouze částečná není plněna) 10 %

11 Úplná ztráta chuti (pouze částečná není plněna) 5 %

12 Úplná ztráta zraku na jednom oku 25 %

13

Úplná ztráta zraku na druhém oku
(Při úplné ztrátě zraku nemůže hodnocení celkových TN činit na jednom oku více než 25 %, na druhém více než 
75 % a na obou očích více než 100 %.
Výjimku činí trvalá poškození uvedená v bodech 15, 21, 22, která se hodnotí i nad tuto hranici)

75 %

14 Snížení zrakové ostrosti dle pomocné tabulky  

15 Za anatomickou ztrátu nebo atrofii oka se připočítává ke zjištěné hodnotě trvalé zrakové méněcennosti 5 %

16 Koncentrické a nekoncentrické zúžení zorného pole do 20 %

17 Ztráta čočky na jednom oku, včetně poruchy akomodace při snášenlivosti kontaktní čočky alespoň 4 hod. denně 15 %

18 Ztráta čočky na jednom oku, včetně poruchy akomodace při snášenlivosti kontaktní čočky méně než 4 hod. denně 18 %

19 Ztráta čočky na jednom oku, včetně poruchy akomodace při úplné nesnášenlivosti kontaktní čočky 25 %

20 Traumatická porucha okohybných nervů nebo porucha rovnováhy okohybných svalů do 25 %

21 Porušení průchodnosti slzných cest na jednom oku 5 %

22 Porušení průchodnosti slzných cest na obou očích 10 %

23 Ztráta jednoho boltce 10 %

24 Ztráta obou boltců 15 %

25 Nedoslýchavost jednostranná lehkého stupně 0 %

26 Nedoslýchavost jednostranná středního stupně do 5 %

27 Nedoslýchavost jednostranná těžkého stupně do 12 %

28 Nedoslýchavost oboustranná lehkého stupně do 10 %

29 Nedoslýchavost oboustranná středního stupně do 20 %

30 Nedoslýchavost oboustranná těžkého stupně do 35 %

31 Ztráta sluchu jednoho ucha 15 %

32 Ztráta sluchu obou uší 45 %

33 Porucha labyrintu jednostranná podle stupně 10–20 %

34 Porucha labyrintu oboustranná podle stupně 30–50 %

35 Stavy po poranění jazyka s defektem tkáně nebo jizevnatými deformacemi (jen pokud se již nehodnotí ztráta 
hlasu dle bude 42) 15 %

36 Zohyzďující jizvy v obličejové části hlavy do 5 %

POŠKOZENÍ CHRUPU (ZPŮSOBENÉ ÚRAZEM)
37 Ztráta jednoho zubu (hradí se pouze ztráta zubu větší než 50 %) 1 %

38 Ztráta každého dalšího zubu 1 %

39 Za ztrátu, odlomení a poškození mléčných zubů a umělých zubních náhrad 0 %

40 Za ztrátu vitality zubu 0 %
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číslo 
položky Tělesné poškození procenta

ÚRAZY KRKU
41 Zúžení hrtanu nebo průdušnice lehkého stupně do 15 %

42 Zúžení hrtanu nebo průdušnice středního a těžkého stupně s částečnou ztrátou hlasu (podle bodu 42 nelze 
současně oceňovat při hodnocení podle bodů 43–45) do 60 %

43 Ztráta hlasu (afonie) 25 %

44 Ztráta mluvy následkem poškození ústrojí mluvy 30 %

45 Stav po tracheotomii s trvale zavedenou kanylou (nelze současně oceňovat podle bodu 42–44) 50 %

ÚRAZY HRUDNÍKU, PLIC, SRDCE NEBO JÍCNU
46 Omezení hybnosti hrudníku a srůsty plic a stěny hrudní klinicky ověřené (spirometrické vyš.) lehkého stupně do 10 %

47 Omezení hybnosti hrudníku a srůsty plic a stěny hrudní klinicky ověřené (spirometrické vyš.) středního a těžkého 
stupně do 30 %

48 Jiné následky poranění plic podle stupně a rozsahu, jednostranně 15–40 %

49 Jiné následky poranění plic podle stupně a rozsahu, oboustranně (spirometrické vyš.) 25–100 %

50 Porucha srdeční a cévní (pouze po přímém poranění, klinicky ověřené, podle stupně poranění, vyš. EKG) 10–100 %

51 Poúrazové zúžení jícnu lehkého stupně do 10 %

52 Poúrazové zúžení jícnu středního až těžkého stupně 11–50 %

ÚRAZY BŘICHA A TRÁVICÍCH ORGÁNŮ
53 Porušení břišní stěny provázené porušením břišního lisu do 25 %

54 Poškození funkce trávicích orgánů podle stupně poruchy výživy do 80 %

55 Ztráta sleziny 15 %

56 Nedomykavost řitních svěračů podle rozsahu do 60 %

57 Zúžení konečníku podle rozsahu do 40 %

ÚRAZY MOČOVÝCH A POHLAVNÍCH ORGÁNŮ
58 Ztráta jedné ledviny 20 %

59 Poúrazové následky poranění ledvin a močových cest (včetně druhotné infekce, podle stupně poškození) do 50 %

60 Ztráta jednoho varlete 10 %

61 Ztráta obou varlat nebo ztráta potence do 45 let (ověřeno phaloplethysmografií) 35 %

62 Ztráta obou varlat nebo ztráta potence od 46–60 let (ověřeno phaloplethysmografií) 20 %

63 Ztráta obou varlat nebo ztráta potence nad 60 let (ověřeno phaloplethysmografií) 10 %

64 Ztráta pyje nebo závažné deformity do 45 let 40 %

65 Ztráta pyje nebo závažné deformity od 46 let do 60 let 20 %

66
Ztráta pyje nebo závažné deformity nad 60 let
(Je-li hodnoceno podle bodů 64–66, nelze současně hodnotit ztrátu potence podle bodů 61–63)

10 %

67 Poúrazové deformity ženských pohlavních orgánů 10–50 %

ÚRAZY PÁTEŘE A MÍCHY
68 Omezení hybnosti páteře lehkého stupně do 10 %

69 Omezení hybnosti páteře středního stupně do 25 %

70 Omezení hybnosti páteře těžkého stupně do 55 %

71 Poúrazové poškození páteře a míchy nebo míšních kořenů lehkého stupně 10–25 %

72 Poúrazové poškození páteře a míchy nebo míšních kořenů středního stupně 26–40 %

73 Poúrazové poškození páteře a míchy nebo míšních kořenů těžkého stupně 41–100 %

ÚRAZY PÁNVE
74 Těžké poškození pánve s poruchou statiky páteře a funkce dolních končetin u žen do 45 let 30–65 %

75 Těžké poškození pánve s poruchou statiky páteře a funkce dolních končetin u žen po 45 letech 15–50 %

76 Těžké poškození pánve s poruchou statiky páteře a funkce dolních končetin u mužů 15–50 %

ÚRAZY HORNÍCH KONČETIN
Níže uvedené hodnocení se vztahuje na pravoruké, u levorukých platí hodnocení opačné nedominantní horní končetiny.

Poškození oblasti ramene a paže
77 Ztráta horní končetiny v ramenním kloubu nebo v oblasti mezi loketním a ramenním kloubem vpravo 70 %

78 Ztráta horní končetiny v ramenním kloubu nebo v oblasti mezi loketním a ramenním kloubem vlevo 60 %
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číslo 
položky Tělesné poškození procenta

79 Úplná ztuhlost ramenního kloubu v nepříznivém postavení (úplná abdukce, addukce nebo postavení jim blízká) 
vpravo 35 %

80 Úplná ztuhlost ramenního kloubu v nepříznivém postavení (úplná abdukce, addukce nebo postavení jim blízká) 
vlevo 30 %

81 Úplná ztuhlost ramenního kloubu v příznivém postavení (abdukce 50 st. flexe 40–45 st., vnitřní rotace 20 st.) 
vpravo 30 %

82 Úplná ztuhlost ramenního kloubu v příznivém postavení (abdukce 50 st., flexe 40–45 st., vnitřní rotace 20 st.) 
vlevo 25 %

83 Omezení hybnosti ramenního kloubu lehkého (vzpažení předpažením, předpažení neúplné nad 135 st.) vpravo 5 %

84 Omezení hybnosti ramenního kloubu lehkého stupně (vzpažení předpažením, předpažení neúplné nad 135 st.) 
vlevo 4 %

85 Omezení hybnosti ramenního kloubu středního stupně (vzpažení předpažením do 135 st.) vpravo 10 %

86 Omezení hybnosti ramenního kloubu středního stupně (vzpažení předpažením do 135 st.) vlevo 8 %

87 Omezení hybnosti ramenního kloubu těžkého stupně (vzpažení předpažením do 90 st.) vpravo 18 %

88 Omezení hybnosti ramenního kloubu těžkého stupně (vzpažení předpažením do 90 st.) vlevo 15 %

89 Habituální posttraumatická luxace ramenního kloubu vpravo (více jak 3× lékařem reponované, luxace RTG 
ověřena) 20 %

90 Habituální posttraumatická luxace ramenního kloubu vlevo (více jak 3× lékařem reponované, luxace RTG 
ověřena) 16,5 %

91 Nenapravitelné vykloubení sternoklavikulární vpravo 3 %

92 Nenapravitelné vykloubení sternoklavikulární vlevo 2,5 %

93 Nenapravitelné vykloubení akromioklavikulárního kloubu vpravo (Tossy II a III) 6 %

94 Nenapravitelné vykloubení akromioklavikulárního kloubu vlevo (Tossy II a III) 5 %

95 Pakloub kosti pažní vpravo 35 %

96 Pakloub kosti pažní vlevo 30 %

97 Chronický zánět kostní dřeně pažní kosti jen po otevřených zraněních nebo po operativních zákrocích nutných 
k léčení následků úrazu vpravo 30 %

98 Chronický zánět kostní dřeně pažní kosti jen po otevřených zraněních nebo po operativních zákrocích nutných 
k léčení následků úrazu vlevo 25 %

99 Trvalé následky po přetržení šlachy dlouhé hlavy dvouhlavého svalu vpravo 3 %

100 Trvalé následky po přetržení šlachy dlouhé hlavy dvouhlavého svalu vlevo  

Poškození oblasti loketního kloubu a předloktí

101 Úplná ztuhlost loketního kloubu v nepříznivém postavení (úplné natažení nebo úplné ohnutí a postavení jim 
blízká) vpravo 30 %

102 Úplná ztuhlost loketního kloubu v nepříznivém postavení (úplné natažení nebo úplné ohnutí a postavení jim 
blízká) vlevo 25 %

103 Úplná ztuhlost loketního kloubu v příznivém postavení (úhel ohnutí 90–95 stupňů) vpravo 20 %

104 Úplná ztuhlost loketního kloubu v příznivém postavení (úhel ohnutí 90–95 stupňů) vlevo 16 %

105 Omezení hybnosti loketního kloubu vpravo do 18 %

106 Omezení hybnosti loketního kloubu vlevo do 15 %

107 Úplná ztuhlost kloubů radioulnárních s nemožností přivrácení nebo odvrácení předloktí v nepříznivém postavení 
(v maximální pronaci nebo supinaci) vpravo 20 %

108 Úplná ztuhlost kloubů radioulnárních s nemožností přivrácení nebo odvrácení předloktí v nepříznivém postavení 
(v maximální pronaci nebo supinaci) vlevo 16 %

109 Úplná ztuhlost kloubů radioulnárních v příznivém postavení (střední postavení nebo lehká pronace) vpravo do 20 %

110 Úplná ztuhlost kloubů radioulnárních v příznivém postavení (střední postavení nebo lehká pronace) vlevo do 16 %

111 Omezení přivrácení a odvrácení předloktí vpravo do 20 %

112 Omezení přivrácení a odvrácení předloktí vlevo do 16 %

113 Pakloub obou kostí předloktí vpravo 40 %

114 Pakloub obou kostí předloktí vlevo 35 %

115 Pakloub kosti vřetenní vpravo 30 %

116 Pakloub kosti vřetenní vlevo 25 %

117 Pakloub kosti loketní vpravo 20 %
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číslo 
položky Tělesné poškození procenta

118 Pakloub kosti loketní vlevo 15 %

119 Viklavý loketní kloub vpravo do 20 %

120 Viklavý loketní kloub vlevo do 15 %

121 Ztráta předloktí při zachovaném loketním kloubu vpravo 55 %

122 Ztráta předloktí při zachovaném loketním kloubu vlevo 45 %

123 Chronický zánět kostní dřeně kostí předloktí vpravo (jen po otevřených zraněních nebo po operativních 
zákrocích nutných k léčení následků úrazu) 27 %

124 Chronický zánět kostní dřeně kostí předloktí vlevo (jen po otevřených zraněních nebo po operativních zákrocích 
nutných k léčení následků úrazu) 22 %

Ztráta nebo poškození ruky
125 Ztráta ruky v zápěstí vpravo 50 %

126 Ztráta ruky v zápěstí vlevo 42 %

127 Ztráta všech prstů ruky, popřípadě včetně záprstních kostí vpravo 50 %

128 Ztráta všech prstů ruky, popřípadě včetně záprstních kostí vlevo 42 %

129 Ztráta prstů ruky mimo palec včetně záprstních kostí vpravo 45 %

130 Ztráta prstů ruky mimo palec včetně záprstních kostí vlevo 40 %

131 Úplná ztuhlost zápěstí v nepříznivém postavení (postavení v krajním dlaňovém ohnutí) vpravo 30 %

132 Úplná ztuhlost zápěstí v nepříznivém postavení (postavení v krajním dlaňovém ohnutí) vlevo 25 %

133 Úplná ztuhlost zápěstí v nepříznivém postavení (postavení v krajním hřbetním ohnutí) vpravo 15 %

134 Úplná ztuhlost zápěstí v nepříznivém postavení (postavení v krajním hřbetním ohnutí) vlevo 12,5 %

135 Úplná ztuhlost zápěstí v příznivém postavení (hřbetní ohnutí 20–40 stupňů) vpravo 20 %

136 Úplná ztuhlost zápěstí v příznivém postavení (hřbetní ohnutí 20–40 stupňů) vlevo 17 %

137 Pakloub člunkové kosti vpravo 15 %

138 Pakloub člunkové kosti vlevo 12 %

139 Omezení pohyblivosti zápěstí vpravo do 20 %

140 Omezení pohyblivosti zápěstí vlevo do 17 %

141 Viklavost zápěstí vpravo (potvrzeno RTG nebo USG vyš.) do 12 %

142 Viklavost zápěstí vlevo (potvrzeno RTG nebo USG vyš.) do 10 %

Poškození palce
143 Ztráta koncového článku palce vpravo 9 %

144 Ztráta koncového článku palce vlevo 7 %

145 Ztráta palce se záprstní kostí vpravo 25 %

146 Ztráta palce se záprstní kostí vlevo 21 %

147 Ztráta obou článků palce vpravo 18 %

148 Ztráta obou článků palce vlevo 15 %

149 Úplná ztuhlost mezičlánkového kloubu palce v nepříznivém postavení (krajní ohnutí) vpravo 8 %

150 Úplná ztuhlost mezičlánkového kloubu palce v nepříznivém postavení (krajní ohnutí) vlevo 7 %

151 Úplná ztuhlost mezičlánkového kloubu palce v nepříznivém postavení (v hyperextenzi) vpravo 7 %

152 Úplná ztuhlost mezičlánkového kloubu palce v nepříznivém postavení (v hyperextenzi) vlevo 6 %

153 Úplná ztuhlost mezičlánkového kloubu palce v příznivém postavení (lehké poohnutí) vpravo 6 %

154 Úplná ztuhlost mezičlánkového kloubu palce v příznivém postavení (lehké poohnutí) vlevo 5 %

155 Úplná ztuhlost základního kloubu palce vpravo 6 %

156 Úplná ztuhlost základního kloubu palce vlevo 5 %

157 Úplná ztuhlost karpometakarpálního kloubu palce v příznivém postavení (úplná abdukce nebo addukce) vpravo 9 %

158 Úplná ztuhlost karpometakarpálního kloubu palce v příznivém postavení (úplná abdukce nebo addukce) vlevo 7,5 %

159 Úplná ztuhlost karpometakarpálního kloubu palce v příznivém postavení (lehká opozice) vpravo 6 %

160 Úplná ztuhlost karpometakarpálního kloubu palce v příznivém postavení (lehká opozice) vlevo 5 %

161 Úplná ztuhlost všech kloubů palce v nepříznivém postavení vpravo do 25 %

162 Úplná ztuhlost všech kloubů palce v nepříznivém postavení vlevo do 21 %

163 Porucha úchopové funkce palce při omezení pohyblivosti základního a mezičlánkového kloubu vpravo do 6 %
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164 Porucha úchopové funkce palce při omezení pohyblivosti základního a mezičlánkového kloubu vlevo do 5 %

165 Porucha úchopové funkce palce při omezení pohyblivosti karpometakarpálního kloubu vpravo do 9 %

166 Porucha úchopové funkce palce při omezení pohyblivosti karpometakarpálního kloubu vlevo do 7,5 %

Poškození ukazováku
167 Ztráta koncového článku ukazováku vpravo 5 %

168 Ztráta koncového článku ukazováku vlevo 4 %

169 Ztráta dvou článků ukazováku vpravo 8 %

170 Ztráta dvou článků ukazováku vlevo 6 %

171 Ztráta všech tří článků ukazováku vpravo 12 %

172 Ztráta všech tří článků ukazováku vlevo 10 %

173 Ztráta ukazováku se záprstní kostí vpravo 15 %

174 Ztráta ukazováku se záprstní kostí vlevo 12 %

175 Úplná ztuhlost všech tří kloubů ukazováku v krajním natažení nebo ohnutí vpravo 15 %

176 Úplná ztuhlost všech tří kloubů ukazováku v krajním natažení nebo ohnutí vlevo 12 %

177 Porucha úchopové funkce ukazováku vpravo do 10 %

178 Porucha úchopové funkce ukazováku vlevo do 8 %

179 Nemožnost úplného natažení některého z mezičlánkových kloubů ukazováku vpravo, při neporušené úchopové 
funkci 1,5 %

180 Nemožnost úplného natažení některého z mezičlánkových kloubů ukazováku vlevo, při neporušené úchopové 
funkci 1 %

181 Nemožnost úplného natažení základního kloubu ukazováku s poruchou abdukce vpravo 2,5 %

182 Nemožnost úplného natažení základního kloubu ukazováku s poruchou abdukce vlevo 2 %

Poškození prostředníku, prsteníku a malíku
183 Ztráta celého prstu s příslušnou kostí záprstní vpravo 9 %

184 Ztráta celého prstu s příslušnou kostí záprstní vlevo 7 %

185 Ztráta všech tří článků nebo dvou článků se ztuhlostí základního kloubu vpravo 8 %

186 Ztráta všech tří článků nebo dvou článků se ztuhlostí základního kloubu vlevo 6 %

187 Ztráta dvou článků prstu se zachovalou funkcí základního kloubu vpravo 5 %

188 Ztráta dvou článků prstu se zachovalou funkcí základního kloubu vlevo 4 %

189 Ztráta koncového článku jednoho z těchto prstů vpravo 3 %

190 Ztráta koncového článku jednoho z těchto prstů vlevo 2 %

191 Úplná ztuhlost všech tří kloubů jednoho z těchto prstů v krajním natažením nebo ohnutí (v postavení bránícím 
funkci sousedních prstů) vpravo 9 %

192 Úplná ztuhlost všech tří kloubů jednoho z těchto prstů v krajním natažením nebo ohnutí (v postavení bránícím 
funkci sousedních prstů) vlevo 7 %

193 Porucha úchopové funkce prstu (omezení flexe do dlaně) vpravo do 8 %

194 Porucha úchopové funkce prstu (omezení flexe do dlaně) vlevo do 6 %

195 Nemožnost úplného natažení jednoho z mezičlánkových kloubů při neporušené úchopové funkci prstu, vlevo, 
vpravo 1 %

196 Nemožnost úplného natažení základního kloubu prstu s poruchou abdukce vpravo 1,5 %

197 Nemožnost úplného natažení základního kloubu prstu s poruchou abdukce vlevo 1 %

Traumatické poruchy nervů horní končetiny
V hodnocení jsou již zahrnuty případné poruchy vazomotorické a trofické

198 Traumatická porucha nervu axilárního vpravo do 30 %

199 Traumatická porucha nervu axilárního vlevo do 25 %

200 Traumatická porucha kmene nervu vřetenního s postižením všech inervovaných svalů vpravo do 45 %

201 Traumatická porucha kmene nervu vřetenního s postižením všech inervovaných svalů vlevo do 37 %

202 Traumatická porucha nervu vřetenního se zachováním funkce trojhlavého svalu vpravo do 35 %

203 Traumatická porucha nervu vřetenního se zachováním funkce trojhlavého svalu vlevo do 27 %

204 Traumatická porucha nervu muskulokutánního vpravo do 30 %

205 Traumatická porucha nervu muskulokutánního vlevo do 20 %
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206 Traumatická porucha kmene loketního nervu s postižením všech inervovaných svalů vpravo do 40 %

207 Traumatická porucha kmene loketního nervu s postižením všech inervovaných svalů vlevo do 33 %

208 Traumatická porucha distální části loketního nervu se zachováním funkce ulnárního ohýbače karpu a části 
hlubokého ohýbače prstů vpravo do 30 %

209 Traumatická porucha distální části loketního kloubu se zachováním funkce ulnárního ohýbače karpu a části 
hlubokého ohýbače prstů vlevo do 25 %

210 Traumatická porucha kmene středního nervu s postižením všech inervovaných svalů vpravo do 30 %

211 Traumatická porucha kmene středního nervu s postižením všech inervovaných svalů vlevo do 25 %

212 Traumatická porucha distální části středního nervu s postižením hlavně thenarového svalstva vpravo do 15 %

213 Traumatická porucha distální části středního nervu s postižením hlavně thenarového svalstva vlevo 12 %

214 Traumatická porucha všech tří nervů, popřípadě i celé pleteně pažní vpravo do 60 %

215 Traumatická porucha všech tří nervů, popřípadě i celé pleteně pažní vlevo do 50 %

ÚRAZY DOLNÍCH KONČETIN
Poškození kyčle, stehna a kolene

216 Ztráta jedné dolní končetiny v kyčelním kloubu nebo v oblasti mezikyčelním a kolenním kloubem 50 %

217 Pakloub stehenní kosti nebo nekróza hlavice 40 %

218 Endoprotéza kyčelního kloubu (mimo hodnocení omezení hybnosti kloubu) 15 %

219 Chronický zánět kostní dřeně kosti stehenní jen po otevřených zlomeninách nebo po operativních zákrocích 
nutných k léčení následků úrazu 25 %

220 Zkrácení jedné dolní končetiny do 1 cm 0 %

221 Zkrácení jedné dolní končetiny do 4 cm do 5 %

222 Zkrácení jedné dolní končetiny do 6 cm do 15 %

223 Zkrácení jedné dolní končetiny přes 6 cm do 25 %

224 Poúrazové deformity kosti stehenní (zlomeniny zhojené) s odchylkou osovou nebo rotační, za každých celých 
5° odchylky (prokázané RTG) 5 %

Odchylky přes 45° se hodnotí jako ztráta končetiny.

225 Úplná ztuhlost kyčelního kloubu v nepříznivém postavení (úplné přitažení nebo odtažení, natažení nebo ohnutí 
a postavení těmto blízká) 40 %

226 Úplná ztuhlost kyčelního kloubu v příznivém postavení (lehké odtažení od základního postavení nebo nepatrné 
ohnutí) 30 %

227 Omezení pohyblivosti kyč. kloubu lehkého stupně do 10 %

228 Omezení pohyblivosti kyč. kloubu středního stupně do 20 %

229 Omezení pohyblivosti kyč. kloubu těžkého stupně do 30 %

Poškození kolena
230 Úplná ztuhlost kolena v nepříznivém postavení (úplné natažení nebo ohnutí v úhlu 20° a větším) 30 %

231 Úplná ztuhlost kolena v nepříznivém postavení (ohnutí v úhlu 30° a větším) 45 %

232 Úplná ztuhlost kolena v příznivém postavení (úhel ohnutí do úhlu 20°) do 30 %

233 Endoprotéza v oblasti kolenního kloubu (mimo hodnocení omezení hybnosti kloubu) 15 %

234 Omezení pohyblivosti kolenního kloubu lehkého stupně do 10 %

235 Omezení pohyblivosti kolenního kloubu středního stupně do 15 %

236 Omezení pohyblivosti kolenního kloubu těžkého stupně do 25 %

237 Viklavost kolenního kloubu při nedostatečnosti jednoho postranního vazu 5 %

238 Viklavost kolenního kloubu při nedostatečnosti předního nebo zadního zkříženého vazu do 15 %

239 Viklavost kolenního kloubu při nedostatečnosti předního a zadního zkříženého vazu do 25 %

240 Trvalé následky po operativním vynětí jednoho menisku (podle rozsahu odstraněné části – minimálně 1/3 
menisku, průkaz operačním nálezem) do 5 %

241 Trvalé následky po operativním vynětí obou menisků do 10 % 

242 Trvalé následky po vynětí čéšky včetně atrofie stehenních a lýtkových svalů do 10 %

Poškození bérce
243 Ztráta dolní končetiny v bérci se zachovaným kolenem 45 %

244 Ztráta dolní končetiny v bérci se ztuhlým kolenním kloubem 50 %

245 Pakloub kosti holenní nebo obou kostí bérce 30 %



PP AXA UP ze dne 1. července 2026� 34

číslo 
položky Tělesné poškození procenta

246 Chronický zánět kostní dřeně kosti bérce jen po otevřených zraněních nebo po operativních zákrocích nutných 
k léčení následků úrazu 22 %

247 Poúrazové deformity bérce vzniklé zhojením zlomenin v osové nebo rotační odchylce (odchylky musí být 
prokázány na RTG), za každých celých 5° 5 %

 Odchylky přes 45° se hodnotí jako ztráta bérce.  

Poškození v oblasti hlezenního kloubu
248 Ztráta nohy v hlezenném kloubu nebo pod ním 40 %

249 Ztráta chodidla v Chopartově kloubu 30 %

250 Ztráta chodidla v Lisfrankově kloubu nebo pod ním 25 %

251 Úplná ztuhlost hlezenného kloubu v nepříznivém postavení (dorzální flexe nebo plantární flexe nad 20°) 30 %

252 Úplná ztuhlost hlezenného kloubu v pravoúhlém postavení 25 %

253 Úplná ztuhlost hlezenného kloubu v příznivém postavení (ohnutí do plosky kolem 5°) 20 %

254 Omezení pohyblivosti hlezenného kloubu lehkého stupně do 6 %

255 Omezení pohyblivosti hlezenného kloubu středního stupně do 12 %

256 Omezení pohyblivosti hlezenného kloubu těžkého stupně do 20 %

257 Omezení pronace a supinace nohy do 12 %

258 Úplná ztráta pronace a supinace nohy 15 %

259 Viklavost hlezenného kloubu (nutný průkaz RTG nebo USG) do 20 %

260 Plochá nebo vybočená noha následkem úrazu a jiné poúrazové deformity v oblasti hlezna a nohy do 25 %

261 Chronický zánět kostní dřeně v oblasti tarzu a metatarzu a kosti patní, jen po otevřených zraněních nebo 
po operativních zákrocích nutných k léčení následků úrazu 15 %

Poškození v oblasti nohy
262 Ztráta všech prstů nohy 15 %

263 Ztráta obou článků palce nohy 10 %

264 Ztráta obou článků palce nohy se záprstní kostí nebo s její částí 15 %

265 Ztráta koncového článku palce nohy 3 %

266 Ztráta jiného prstu nohy (včetně malíku), za každý prst 2 %

267 Ztráta malíku nohy se záprstní kostí nebo s její částí 10 %

268 Úplná ztuhlost mezičlánkového kloubu palce nohy 3 %

269 Úplná ztuhlost základního kloubu palce nohy 7 %

270 Úplná ztuhlost obou kloubů palce nohy 8 %

271 Omezení pohyblivosti mezičlánkového kloubu palce nohy do 3 %

272 Omezení pohyblivosti základního kloubu palce nohy do 7 %

273 Porucha funkce kteréhokoliv jiného prstu nohy než palce, za každý prst 1 %

274 Poúrazové oběhové a trofické poruchy na jedné dolní končetině do 15 %

275 Poúrazové oběhové a trofické poruchy na obou dolních končetinách do 30 %

276 Poúrazová atrofie svalstva dolních končetin při neomezeném rozsahu pohybů v kloubu na stehně 5 %

277 Poúrazová atrofie svalstva dolních končetin, při neomezeném rozsahu pohybů v kloubu na bérci 3 %

Traumatické poruchy nervů dolní končetiny
V hodnocení jsou již zahrnuty případné poruchy vazomotorické a trofické

278 Traumatická porucha nervu sedacího do 50 %

279 Traumatická porucha nervu stehenního do 30 %

280 Traumatická porucha nervu obturatorního do 20 %

281 Traumatická porucha kmene nervu holenního s postižením všech inervovaných svalů do 35 %

282 Traumatická porucha distální části nervu holenního s postižením funkce prstů do 5 %

283 Traumatická porucha kmene nervu lýtkového s postižením všech inervovaných svalů do 30 %

284 Traumatická porucha hluboké větve nervu lýtkového do 20 %

285 Traumatická porucha povrchní větve nervu lýtkového do 10 %

OSTATNÍ DRUHY TRVALÝCH NÁSLEDKŮ
286 Jizvy a deformity (kromě bodu 36 těchto tabulek), které nezanechají funkční poškození nehradí se

287 Poúrazové pigmentační změny nehradí se
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288 Poúrazové bolesti bez funkčního poškození nehradí se

289 Duševní poruchy způsobené úrazem nehradí se

Trvalé následky úrazu v oceňovací tabulce neobsažené stanoví likvidátor ve spolupráci s lékařem pojišťovny na základě srovnání stupně 
závažnosti.

Pomocná tabulka pro hodnocení stupně poškození při snížení zrakové ostrosti s optimální brýlovou korekcí

Vizus 6/6 6/9 6/12 6/15 6/18 6/24 6/36 6/60 3/60
6/6 0 % 2 % 4 % 6 % 9 % 12 % 15 % 18 % 25 %

6/9 2 % 4 % 6 % 9 % 12 % 15 % 18 % 21 % 28 %

6/12 4 % 6 % 9 % 12 % 15 % 18 % 21 % 25 % 31 %

6/15 6 % 9 % 12 % 15 % 18 % 21 % 25 % 29 % 35 %

6/18 9 % 12 % 15 % 18 % 21 % 25 % 29 % 33 % 39 %

6/24 12 % 15 % 18 % 21 % 25 % 29 % 33 % 38 % 44 %

6/36 15 % 18 % 21 % 25 % 29 % 33 % 38 % 43 % 49 %

6/60 18 % 21 % 25 % 29 % 33 % 38 % 43 % 49 % 55 %

3/60 25 % 28 % 31 % 35 % 39 % 44 % 49 % 55 % 65 %
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Příloha č. 3 Oceňovací tabulka doby nezbytného léčení úrazu (OTDNL)
Platí od 1. 7. 2026
V případě pojistné události z pojištění doby nezbytného léčení úrazu použije pojistitel hodnotu uvedenou v posledním sloupci této tabulky, 
která představuje počet dní doby nezbytného léčení. Poranění musí být jednoznačně prokázáno odpovídající zobrazovací nebo diagnostickou 
metodou (např. u natržení nebo přetržení svalu či šlachy pomocí SONO nebo MRI, u zlomenin kostí nebo chrupavek pomocí RTG apod.) 
a doloženo lékařskou zprávou se všemi náležitostmi. Za neprokázaná tělesná poškození se pojistné plnění neposkytuje; za neprokázaná 
se považují zejména poranění označená ve zdravotnické dokumentaci výrazy „podezření“, „možné“, „suspektní“, „suspekt.“, „veri simile“, 
„v. s.“, „verosimile“, „probabile“, „possibile“, „prob.“ apod. Podvrtnutí (distorze) se oceňuje pouze při splnění podmínek stanovených 
ve Výkladu pojmů pojistných podmínek.

Číslo 
položky Tělesné poškození Počet dní 

Hlava
1 Skalpace hlavy s kožním defektem částečná 25

2 Skalpace hlavy s kožním defektem úplná 75

3 Otřes mozku s hospitalizací 3 až 5 dní (Diagnóza otřesu mozku a vyjádření stupně musí být ověřeno 
neurologickým nebo chirurgickým pracovištěm, kde byl postižený léčen.) 18

4 Otřes mozku s hospitalizací nad 5 dní (Diagnóza otřesu mozku a vyjádření stupně musí být ověřeno 
neurologickým nebo chirurgickým pracovištěm, kde byl postižený léčen.) 28

5
Otřes mozku těžkého stupně (třetího) – podmínkou je hospitalizace nad 5 dní (při kratší hospitalizaci plnění 
28 dní); (Diagnóza otřesu mozku a vyjádření stupně musí být ověřeno neurologickým nebo chirurgickým 
pracovištěm, kde byl postižený léčen.)

56

6 Pohmoždění mozku 152

7 Rozdrcení mozkové tkáně 345

8 Krvácení do mozku 345

9 Krvácení nitrolební a do kanálu páteřního 345

10 Zlomenina spodiny lební 64

11 Zlomenina klenby lební bez vpáčení úlomků 26

12 Zlomenina klenby lební s vpáčením úlomků nebo s operačním léčením 71

13 Zlomenina kosti čelní bez vpáčení úlomků 19

14 Zlomenina kosti čelní s vpáčením úlomků nebo s operačním léčením 60

15 Zlomenina kosti temenní bez vpáčení úlomků 19

16 Zlomenina kosti temenní s vpáčením úlomků nebo s operačním léčením 60

17 Zlomenina kosti týlní bez vpáčení úlomků 39

18 Zlomenina kosti týlní s vpáčením úlomků nebo s operačním léčením 60

19 Zlomenina kosti spánkové bez vpáčení úlomků 20

20 Zlomenina kosti spánkové s vpáčením úlomků nebo s operačním léčením 60

21 Zlomenina okraje očnice 18

22 Zlomenina kostí nosních bez posunutí úlomků 7

23 Zlomenina kostí nosních s posunutím úlomků 14

24 Zlomenina přepážky nosní s repozicí 14

25 Zlomenina kosti lícní 18

26 Zlomenina dolní čelisti bez posunutí úlomků 18

27 Zlomenina dolní čelisti s posunutím úlomků 35

28 Zlomenina horní čelisti bez posunutí úlomků 18

29 Zlomenina horní čelisti s posunutím úlomků 35

30 Zlomenina dásňového výběžku horní či dolní čelisti 25

31 Zlomenina komplexu jařmové kosti a horní čelisti 54

32 Sdružená zlomenina Le Fort I. 68

33 Sdružená zlomenina Le Fort II. 82

34 Sdružená zlomenina Le Fort III. 102

35 Tržná nebo řezná rána víčka přerušující slzné kanálky 14

36 Hluboká rána rohovky, komplikovaná rohovkovým vředem 47

37 Hluboká rána rohovky nebo bělimy s proděravěním 69
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položky Tělesné poškození Počet dní 

38 Průnik cizího tělesa do rohovky (s nutností extrakce) 5

39 Rána pronikající do očnice komplikovaná cizím tělískem chirurgicky odstraněným 29

40 Poranění oka vyžadující jeho bezprostřední vynětí 36

41 Poranění okohybného aparátu s displopií 49

42 Úrazové postižení zrakového nervu a chiasmatu 85

43 Rozsáhlé krvavé poranění boltce a zvukovodu 14

44 Traumatické poškození sluchu 14

45 Proděravění bubínku 14

Podvrtnutí (distorze) – Vymknutí (luxace) čelisti a čočky
46 Podvrtnutí čelistního kloubu 10

47 Vymknutí dolní čelisti (jednostranné i oboustranné) 15

48 Částečné vykloubení čočky bez komplikací 21

49 Částečné vykloubení čočky s komplikacemi 53

50 Úplné vykloubení čočky bez komplikací 53

51 Úplné vykloubení čočky s komplikacemi 85

Zuby
52 Zlomení jednoho nebo více zubních kořenů s nutnou fixační dlahou 33

53 Uvolnění závěsného vazového aparátu jednoho a více zubů (subluxace, luxace, reimplantace) s nutnou fixační 
dlahou následkem působení zevního násilí (nikoliv zkousnutí) 22

Krk, hrudník, páteř a břicho
54 Roztržení plic 91

55 Úrazové poškození srdce klinicky prokázané 265

56 Roztržení bránice 91

57 Dvířková zlomenina kosti hrudní 72

58 Poúrazový pneumotorax zavřený 61

59 Poúrazový mediastinální nebo podkožní emfysem 112

60 Poúrazový pneumotorax otevřený nebo ventilový 112

61 Poúrazové krvácení do hrudníku léčené konzervativně 49

62 Poúrazové krvácení do hrudníku léčené operativně 72

63 Pohmoždění míchy 122

64 Krvácení do míchy 345

65 Rozdrcení míchy 345

66 Přerušení motorického nervu 140

67 Zlomenina jazylky nebo chrupavky štítné 95

68 Zlomenina zubu čepovce (2. krčního obratle) 118

69 Zlomenina trnového výběžku jednoho obratle 15

70 Zlomenina trnových výběžků více obratlů 22

71 Zlomenina příčného výběžku jednoho obratle 19

72 Zlomenina příčného výběžku více obratlů 53

73 Zlomenina kloubního výběžku jednoho obratle 26

74 Zlomenina kloubních výběžků více obratlů 60

75 Zlomenina oblouku jednoho obratle 74

76 Zlomenina oblouku více obratlů 95

77 Zlomenina těla obratle bez dislokace, bez komprese (fissura) 53

78 Kompresivní zlomenina těla obratle se snížením přední části těla nejvýše o jednu třetinu 71

79 Kompresivní zlomenina těl více obratlů se snížením předních částí těl nejvýše o jednu třetinu 98

80 Kompresivní zlomenina těla obratle se snížením přední části těla o více než jednu třetinu léčená konzervativně 103

81 Kompresivní zlomenina těl více obratlů se snížením předních částí těl o více než jednu třetinu léčená konzervativně 108

82 Tříštivá (nestabilní) zlomenina těla obratle 114

83 Tříštivé (nestabilní) zlomeniny těl více obratlů 125
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84 Úrazové poškození meziobratlové ploténky při současné zlomenině těla přilehlého obratle 119

85 Zlomenina kosti hrudní bez posunutí úlomků 22

86 Zlomenina kosti hrudní s posunutím úlomků 60

87 Zlomenina jednoho žebra (klinicky prokázaná) 14

88 Zlomenina dvou až pěti žeber (klinicky prokázaná) 18

89 Zlomenina více než pěti žeber (klinicky prokázaná) 46

90 Rána pronikající do dutiny břišní (bez vnitřních poranění) 21

91 Roztržení jater 88

92 Roztržení sleziny 64

93 Roztržení (rozhmoždění) slinivky břišní léčená konzervativně 64

94 Roztržení (rozhmoždění) slinivky břišní léčená operativně 88

95 Úrazové proděravění žaludku 64

96 Úrazové proděravění dvanáctníku 71

97 Roztržení nebo přetržení tenkého střeva bez resekce 35

98 Roztržení nebo přetržení tenkého střeva s resekcí 67

99 Roztržení nebo přetržení tlustého střeva bez resekce 57

100 Roztržení nebo přetržení tlustého střeva s resekcí 71

101 Roztržení nebo přetržení okruží (mesenteria) bez resekce střeva 36

102 Roztržení nebo přetržení okruží (mesenteria) s resekcí střeva 64

103 Roztržení nebo rozdrcení ledviny léčené konzervativně 43

104 Roztržení nebo rozdrcení ledviny léčené operativně 64

105 Roztržení nebo rozdrcení ledviny vedoucí k odnětí ledviny 78

106 Roztržení močového měchýře 64

107 Roztržení močové trubice 64

Podvrtnutí (distorze) – Vymknutí (luxace) páteře

108
Podvrtnutí krční páteře (plní se při splnění všech uvedených podmínek: zjištění poruchy dynamiky páteře 
způsobené spasmy paravertebrálních svalů nebo je-li na RTG, příp. vyšetřením jinými zobrazovacími metodami, 
prokázáno poúrazové blokové postavení obratlů + odpovídající způsob léčby – Schanzův límec)

18

109
Podvrtnutí hrudní páteře (plní se při splnění všech uvedených podmínek: zjištění poruchy dynamiky páteře 
způsobené spasmy paravertebrálních svalů nebo je-li na RTG, příp. vyšetřením jinými zobrazovacími metodami, 
prokázáno poúrazové blokové postavení obratlů + odpovídající způsob léčby

18

110
Podvrtnutí bederní páteře (plní se při splnění všech uvedených podmínek: zjištění poruchy dynamiky páteře 
způsobené spasmy paravertebrálních svalů nebo je-li na RTG, příp. vyšetřením jinými zobrazovacími metodami, 
prokázáno poúrazové blokové postavení obratlů + odpovídající způsob léčby)

18

111 Vymknutí atlantookcipitální bez poškození míchy nebo jejich kořenů 121

112 Vymknutí krční páteře bez poškození míchy nebo jejich kořenů 121

113 Vymknutí hrudní páteře bez poškození míchy nebo jejich kořenů 121

114 Vymknutí bederní páteře bez poškození míchy nebo jejich kořenů 121

115 Vymknutí kostrče bez poškození míchy nebo jejich kořenů 121

116 Subluxace krční páteře (posun obratlů prokázaný na Rtg.) bez poškození míchy nebo jejich kořenů 81

Pánev a kyčle
117 Odtržení předního trnu nebo hrbolu kosti kyčelní 19

118 Odtržení hrbolu kosti sedací 14

119 Jednostranná zlomenina kosti stydké nebo sedací bez posunutí 26

120 Jednostranná zlomenina kosti stydké nebo sedací s posunutím 56

121 Oboustranná zlomenina kostí stydkých nebo jednostranná zlomenina s rozestupem spony stydké 102

122 Zlomenina lopaty kosti kyčelní bez posunutí 56

123 Zlomenina lopaty kosti kyčelní s posunutím 88

124 Zlomenina kosti křížové 40

125 Zlomenina kostrče 19

126 Zlomenina acetabula 96
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127 Zlomenina kosti stydké a kosti kyčelní 118

128 Zlomenina kosti stydké s luxací křížokyčelní 128

129 Zlomenina acetabula se subluxací až luxací kyčelního kloubu 122

130 Zlomenina pánevního kruhu oboustranná tříštivá nebo dislokovaná s kompletní nestabilitou 205

Podvrtnutí (distorze) – Vymknutí (luxace) kyčelního kloubu
131 Podvrtnutí v křížokyčelním kloubu 15

132 Podvrtnutí kyčelního kloubu 15

133 Vymknutí křížokyčelní 122

Ramena a paže
134 Přetržení vazů zápěstí ruky 49

135 Přetržení (odtržení) šlachy dlouhé hlavy dvouhlavého svalu pažního léčené operativně 50

136 Kýla svalová prokázaně úrazového původu léčená konzervativně 36

137 Kýla svalová prokázaně úrazového původu léčené operativně 49

138 Zlomenina těla lopatky 19

139 Zlomenina krčku lopatky 19

140 Zlomenina nadpažku lopatky 14

141 Zlomenina zobákovitého výběžku lopatky 22

142 Zlomenina klíční kosti neúplná 15

143 Zlomenina klíční kosti úplná bez posunutí úlomků 22

144 Zlomenina klíční kosti úplná s posunutím úlomků 19

145 Zlomenina klíční kosti operovaná 33

146 Zlomenina horního konce kosti pažní – velkého hrbolu bez posunutí úlomků 20

147 Zlomenina horního konce kosti pažní – velkého hrbolu s posunutím úlomků 46

148 Zlomenina horního konce kosti pažní – roztříštěná zlomenina hlavice 98

149 Zlomenina horního konce kosti pažní – krčku bez posunutí úlomků 26

150 Zlomenina horního konce kosti pažní – krčku, zaklíněná 33

151 Zlomenina horního konce kosti pažní – krčku s posunutím úlomků 67

152 Zlomenina horního konce kosti pažní – krčku luxační nebo operační 95

153 Zlomenina těla kosti pažní neúplná 13

154 Zlomenina těla kosti pažní úplná bez posunutí úlomků 23

155 Zlomenina těla kosti pažní úplná s posunutím úlomků 95

156 Zlomenina těla kosti pažní otevřená nebo operovaná 113

157 Zlomenina kosti pažní nad kondyly neúplná 13

158 Zlomenina kosti pažní nad kondyly úplná bez posunutí úlomků 23

159 Zlomenina kosti pažní nad kondyly s posunutím úlomků 64

160 Zlomenina kosti pažní nad kondyly otevřená nebo operovaná 98

Podvrtnutí (distorze) – Vymknutí (luxace) ramene a paže
161 Podvrtnutí skloubení mezi klíčkem a lopatkou 10

162 Podvrtnutí skloubení mezi klíčkem a kostí hrudní 10

163 Podvrtnutí ramenního kloubu 18

164 Vymknutí kloubu mezi klíčkem a kostí hrudní léčené konzervativně 18

165 Vymknutí kloubu mezi klíčkem a kostí hrudní léčené operativně 50

166 Vymknutí kloubu mezi klíčkem a lopatkou léčená konzervativně 18

167 Vymknutí kloubu mezi klíčkem a lopatkou léčená operativně 68

168 Vymknutí kosti pažní (ramene) léčené konzervativně 39

169 Vymknutí kosti pažní (ramene) léčené operativně 68

Loket a předloktí
170 Nitrokloubní zlomenina dolního konce kosti pažní bez posunutí úlomků 20

171 Nitrokloubní zlomenina dolního konce kosti pažní s posunutím úlomků 74

172 Nitrokloubní zlomenina dolního konce kosti pažní otevřená nebo operovaná 98
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173 Zlomenina mediálního epikondylu kosti pažní bez posunutí úlomků 16

174 Zlomenina mediálního epikondylu kosti pažní s posunutím úlomků do výše štěrbiny kloubu 48

175 Zlomenina mediálního epikondylu kosti pažní s posunutím úlomků do kloubu 91

176 Zlomenina laterálního epikondylu kosti pažní bez posunutí úlomků 16

177 Zlomenina laterálního epikondylu kosti pažní s posunutím úlomků či operovaná 95

178 Zlomenina okovce kosti loketní léčená konzervativně 14

179 Zlomenina okovce kosti loketní léčená operačně 51

180 Zlomenina výběžku korunového kosti loketní 22

181 Zlomenina hlavičky kosti vřetenní léčená konzervativně 14

182 Zlomenina hlavičky kosti vřetenní léčená operačně 57

183 Zlomenina těla kosti loketní neúplná 15

184 Zlomenina těla kosti loketní úplná bez posunutí úlomků 20

185 Zlomenina těla kosti loketní úplná s posunutím úlomků 54

186 Zlomenina těla kosti loketní úplná otevřená nebo operovaná 67

187 Zlomenina těla kosti vřetenní neúplná 32

188 Zlomenina těla kosti vřetenní úplná bez posunutí úlomků 46

189 Zlomenina těla kosti vřetenní úplná s posunutím úlomků 64

190 Zlomenina těla kosti vřetenní úplná otevřená nebo operovaná 67

191 Zlomenina obou kostí předloktí neúplná 10

192 Zlomenina obou kostí předloktí úplná bez posunutí úlomků 18

193 Zlomenina obou kostí předloktí úplná s posunutím úlomků 88

194 Zlomenina obou kostí předloktí otevřená nebo operovaná 102

195 Monteggiova luxační zlomenina předloktí léčená konzervativně 31

196 Monteggiova luxační zlomenina předloktí léčená operačně 94

197 Zlomenina dolního konce kosti vřetenní neúplná 10

198 Zlomenina dolního konce kosti vřetenní úplná bez posunutí úlomků 18

199 Zlomenina dolního konce kosti vřetenní úplná s posunutím úlomků (Collesova, Smithova) 64

200 Zlomenina dolního konce kosti vřetenní otevřená nebo operovaná (Collesova, Smithova) 85

201 Zlomenina dolního konce kosti vřetenní (epifyseolysa) bez posunutí úlomků 12

202 Zlomenina dolního konce kosti vřetenní (epifyseolysa) s posunutím úlomků nebo léčená operačně 67

203 Zlomenina bodcovitého výběžku kosti loketní 10

204 Zlomenina bodcovitého výběžku kosti vřetenní bez posunutí úlomků 34

205 Zlomenina bodcovitého výběžku kosti vřetenní s posunutím úlomků nebo léčená operačně 61

Podvrtnutí (distorze) – Vymknutí (luxace) loketního kloubu a předloktí
206 Podvrtnutí loketního kloubu léčené pevnou fixací 15

207 Podvrtnutí loketního kloubu, k léčbě nebyla použita pevná fixace neplní se

208 Vymknutí předloktí (lokte) léčené konzervativně 39

209 Vymknutí předloktí (lokte) léčené operativně 68

Amputace (snesení)
210 Exartikulace v ramenním kloubu 222

211 Amputace paže 198

212 Amputace jednoho předloktí 121

213 Amputace obou předloktí 151

214 Amputace jedné ruky 121

215 Amputace obou rukou 140

216 Amputace všech prstů nebo jejich částí 103

217 Amputace jednoho prstu 25

218 Amputace dvou prstů 40

219 Amputace tří prstů nebo jejich částí 54

220 Amputace čtyř prstů nebo jejich částí 74
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Zápěstí a ruka
221 Zlomenina kosti člunkové neúplná 10

222 Zlomenina kosti člunkové úplná bez posunutí úlomků 20

223 Zlomenina kosti člunkové úplná s posunutím úlomků nebo operovaná 85

224 Zlomenina kosti člunkové komplikovaná nekrózou 98

225 Zlomenina jiné kosti zápěstní neúplná 0

226 Zlomenina jiné kosti zápěstní úplná 15

227 Zlomenina několika kostí zápěstních 78

228 Luxační zlomenina base první kosti záprstní (Bennettova) léčená konzervativně 18

229 Luxační zlomenina base první kosti záprstní (Bennettova) léčená operačně 67

230 Zlomenina jedné kosti záprstní neúplná 10

231 Zlomenina jedné kosti záprstní úplná bez posunutí úlomků 12

232 Zlomenina jedné kosti záprstní úplná s posunutím úlomků 46

233 Zlomenina jedné kosti záprstní otevřená nebo operovaná 60

234 Zlomenina více kostí záprstních bez posunutí úlomků 19

235 Zlomenina více kostí záprstních s posunutím úlomků 53

236 Zlomenina více kostí záprstních otevřená nebo operovaná 67

237 Zlomenina jednoho článku jednoho prstu neúplná či úplná bez posunutí úlomků 0

238 Zlomenina nehtového výběžku prstu 0

239 Zlomenina jednoho článku jednoho prstu s posunutím úlomků včetně abrupce corticalis 15

240 Zlomenina jednoho článku jednoho prstu otevřená nebo operovaná 46

241 Zlomenina více článků jednoho prstu neúplná či úplná bez posunutí úlomků 7

242 Zlomenina více článků jednoho prstu s posunutím úlomků 17

243 Zlomenina více článků jednoho prstu otevřená nebo operovaná 67

244 Zlomenina článků dvou nebo více prstů neúplná či úplná bez posunutí úlomků 7

245 Zlomenina článků dvou nebo více prstů s posunutím úlomků 67

246 Zlomenina článků dvou nebo více prstů otevřená nebo operovaná 67

Podvrtnutí (distorze) – Vymknutí (luxace) zápěstí a prstů ruky
247 Podvrtnutí zápěstí léčené pevnou fixací 15

248 Podvrtnutí zápěstí, k léčbě nebyla použita pevná fixace neplní se

249 Podvrtnutí jednoho nebo dvou prstů ruky (nutná pevná fixace) 7

250 Podvrtnutí tří a více prstů ruky (nutná pevná fixace) 14

251 Vymknutí zápěstí (kosti měsíční a luxace perilunární) léčené konzervativně 53

252 Vymknutí zápěstí (kosti měsíční a luxace perilunární) léčené operativně 91

253 Vymknutí kostí záprstních – jedné 22

254 Vymknutí kostí záprstních – několika 39

255 Vymknutí základních (MCP klouby), druhých (PIP klouby) nebo třetích (DIP klouby) článku jednoho prstu 39

256 Vymknutí základních (MCP klouby), druhých (PIP klouby) nebo třetích (DIP klouby) více prstů 65

Stehno
257 Zlomenina krčku kosti stehenní zaklíněná i nezaklíněná léčená konzervativně 102

258 Zlomenina krčku kosti stehenní zaklíněná i nezaklíněná léčená operačně 77

259 Zlomenina krčku kosti stehenní léčená endoprotézou 118

260 Zlomenina krčku kosti stehenní komplikovaná nekrózou 128

261 Traumatická epifyseolysa hlavice kosti stehenní bez posunu úlomků 67

262 Traumatická epifyseolysa hlavice kosti stehenní s posunutím úlomků 102

263 Traumatická epifyseolysa hlavice kosti stehenní s nekrózou 128

264 Zlomenina velkého chocholíku 58

265 Zlomenina malého chocholíku 51

266 Zlomenina pertrochanterická léčená konzervativně 130

267 Zlomenina pertrochanterická léčená operačně 77
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položky Tělesné poškození Počet dní 

268 Zlomenina subtrochanterická léčená konzervativně 118

269 Zlomenina subtrochanterická léčená operačně 109

270 Zlomenina těla kosti stehenní neúplná 67

271 Zlomenina těla kosti stehenní úplná bez posunutí úlomků 71

272 Zlomenina těla kosti stehenní úplná s posunutím úlomků léčená konzervativně 83

273 Zlomenina těla kosti stehenní úplná s posunutím úlomků léčená operačně 74

274 Zlomenina kosti stehenní nad kondyly neúplná 67

275 Zlomenina kosti stehenní nad kondyly úplná bez posunutí úlomků 111

276 Zlomenina kosti stehenní nad kondyly úplná s posunutím úlomků léčená konzervativně 121

277 Zlomenina kosti stehenní nad kondyly úplná s posunutím úlomků léčená operačně 128

278 Traumatická epifyseolysa distálního konce kosti stehenní 71

Podvrtnutí (distorze) – Vymknutí (luxace) stehenní kost v kyčli
279 Vymknutí stehenní kosti v kyčli léčená konzervativně 55

280 Vymknutí stehenní kosti v kyčli otevřené nebo operované 78

Amputace (snesení)
281 Exartikulace kyčelního kloubu nebo snesení stehna 325

Koleno a bérec
282 Odlomení kondylu kosti stehenní léčené konzervativně – zlomenina nezasahuje nitrokloubně 27

283 Odlomení kondylu kosti stehenní léčené konzervativně – zlomenina zasahuje nitrokloubně 47

284 Odlomení kondylu kosti stehenní léčené operačně 98

285 Nitrokloubní zlomenina kosti stehenní bez posunutí úlomků 67

286 Nitrokloubní zlomenina kosti stehenní léčená konzervativně 67

287 Nitrokloubní zlomenina kosti stehenní léčená operačně 101

288 Zlomenina čéšky bez posunutí úlomků 57

289 Zlomenina čéšky s posunutím úlomků léčená konzervativně 61

290 Zlomenina čéšky léčená operačně 98

291 Zlomenina čéšky osteochondrální 46

292 Zlomenina mezihrbolové vyvýšeniny kosti holenní léčená konzervativně 45

293 Zlomenina mezihrbolové vyvýšeniny kosti holenní léčená operačně 98

294 Nitrokloubní zlomenina horního konce kosti holenní jednoho kondylu bez posunutí úlomků 35

295 Nitrokloubní zlomenina horního konce kosti holenní jednoho kondylu s posunutím úlomků 98

296 Nitrokloubní zlomenina horního konce kosti holenní obou kondylů bez posunutí úlomků 98

297 Nitrokloubní zlomenina horního konce kosti holenní obou kondylů s posunutím úlomků nebo s epifyseolysou 98

298 Zlomenina kloubní chrupavky na kondylech kosti stehenní a holenní 18

299 Odlomení drsnatiny kosti holenní léčené konzervativně 60

300 Odlomení drsnatiny kosti holenní léčené operačně 67

301 Zlomenina kosti lýtkové bez postižení hlezenního kloubu neúplná 10

302 Zlomenina kosti lýtkové bez postižení hlezenního kloubu úplná 23

303 Zlomenina kosti holenní nebo obou kostí bérce neúplná, epifyseolysa 21

304 Zlomenina kosti holenní nebo obou kostí bérce úplná bez posunutí úlomků 67

305 Zlomenina kosti holenní nebo obou kostí bérce úplná s posunutím úlomků 77

306 Zlomenina kosti holenní nebo obou kostí bérce operovaná 87

Podvrtnutí (distorze) – Vymknutí (luxace) kolena a bérce
307 Podvrtnutí kolenního kloubu léčené pevnou fixací 15

308 Podvrtnutí kolenního kloubu s rupturou kloubního pouzdra 53

309 Podvrtnutí kolenního kloubu, k léčbě nebyla použita pevná fixace 8

310 Vymknutí bérce léčené konzervativně 82

311 Vymknutí bérce otevřené nebo operované 106

312 Poškození kolenního kloubu, které svou povahou vede k umělé náhradě kloubu (endoprotéza) 255

313 Vymknutí čéšky léčené konzervativně 38
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314 Vymknutí čéšky otevřené nebo operované 59

Amputace (snesení)
315 Amputace jednoho bérce 221

316 Amputace obou bérců 317

Kotník a noha pod ním
317 Zlomenina zevního kotníku neúplná 10

318 Zlomenina zevního kotníku úplná bez posunutí úlomků 20

319 Zlomenina zevního kotníku úplná s posunutím úlomků 27

320 Zlomenina zevního kotníku operovaná 67

321 Zlomenina zevního kotníku se subluxací kosti hlezenní zevně léčená konzervativně 82

322 Zlomenina zevního kotníku se subluxací kosti hlezenní zevně léčená operačně 92

323 Zlomenina typu Weber A 55

324 Zlomenina typu Weber B 60

325 Zlomenina typu Weber C 115

326 Zlomenina vnitřního kotníku neúplná 28

327 Zlomenina vnitřního kotníku úplná bez posunutí úlomků 38

328 Zlomenina vnitřního kotníku úplná s posunutím úlomků léčená konzervativně 58

329 Zlomenina vnitřního kotníku úplná s posunutím úlomků otevřená nebo léčená operačně 78

330 Zlomenina vnitřního kotníku se subluxací kosti hlezenní léčená konzervativně 78

331 Zlomenina vnitřního kotníku se subluxací kosti hlezenní léčená operačně 88

332 Zlomenina obou kotníků neúplná 15

333 Zlomenina obou kotníků úplná bez posunutí úlomků 48

334 Zlomenina obou kotníků úplná s posunutím úlomků léčená konzervativně 58

335 Zlomenina obou kotníků úplná s posunutím úlomků otevřená nebo léčená operačně 78

336 Zlomenina obou kotníků se subluxací kosti hlezenní léčená konzervativně 88

337 Zlomenina obou kotníků se subluxací kosti hlezenní léčená operačně 92

338 Zlomenina jednoho nebo obou kotníků s odlomením zadní hrany kosti holenní bez posunutí úlomků 67

339 Zlomenina jednoho nebo obou kotníků s odlomením zadní hrany kosti holenní s posunutím úlomků léčená 
konzervativně 78

340 Zlomenina jednoho nebo obou kotníků s odlomením zadní hrany kosti holenní s posunutím úlomků léčená 
operačně 98

341 Zlomenina trimalleolární bez posunutí úlomků 68

342 Zlomenina trimalleolární s posunutím úlomků léčená konzervativně 98

343 Zlomenina trimalleolární s posunutím úlomků léčená operačně 108

344 Odlomení zadní hrany kosti holenní neúplné 22

345 Odlomení zadní hrany kosti holenní úplné bez posunutí úlomků 43

346 Odlomení zadní hrany kosti holenní úplné s posunutím úlomků léčené konzervativně 67

347 Odlomení zadní hrany kosti holenní úplné s posunutím úlomků léčené operačně 77

348 Supramalleolární zlomeniny kosti lýtkové se subluxací kosti hlezenní zevně, popřípadě se zlomeninou vnitřního 
kotníku – léčené konzervativně 78

349 Supramalleolární zlomeniny kosti lýtkové se subluxací kosti hlezenní zevně, popřípadě se zlomeninou vnitřního 
kotníku – léčené operačně 108

350 Supramalleolární zlomeniny kosti lýtkové se subluxací kosti hlezenní zevně, popřípadě se zlomeninou vnitřního 
kotníku – s odlomením zadní strany kosti holenní léčené konzervativně 67

351 Supramalleolární zlomeniny kosti lýtkové se subluxací kosti hlezenní zevně, popřípadě se zlomeninou vnitřního 
kotníku – s odlomením zadní strany kosti holenní léčené operačně 108

352 Tříštivá nitrokloubní zlomenina distální epifysy kosti holenní 98

353 Zlomenina kosti patní bez postižení těla kosti patní 43

354 Zlomenina těla kosti patní bez porušení statiky (Böhlerova úhlu) 88

355 Zlomenina těla kosti patní s porušením statiky (Böhlerova úhlu) 98

356 Zlomenina kosti hlezenní bez posunutí úlomků 74
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357 Zlomenina kosti hlezenní s posunutím úlomků 88

358 Zlomenina kosti hlezenní komplikovaná nekrózou 98

359 Zlomenina zadního výběžku kosti hlezenní 22

360 Zlomenina kosti krychlové bez posunutí 55

361 Zlomenina kosti krychlové s posunutím 64

362 Zlomenina kosti člunkové bez posunutí 45

363 Zlomenina kosti člunkové luxační 88

364 Zlomenina kosti člunkové komplikovaná nekrózou 98

365 Zlomenina jedné kosti klínové bez posunutí 67

366 Zlomenina jedné kosti klínové s posunutím 74

367 Zlomenina více kostí klínových bez posunutí 67

368 Zlomenina více kostí klínových s posunutím 74

369 Odlomení báze páté kůstky zánártní 36

370 Zlomenina kůstky zánártní palce nebo malíku bez posunutí 29

371 Zlomenina kůstky zánártní palce nebo malíku s posunutím 39

372 Zlomenina kůstky zánártní jiného prstu než palce nebo malíku bez posunutí 29

373 Zlomenina kůstky zánártní jiného prstu než palce nebo malíku s posunutím 39

374 Zlomenina kůstek zánártních více prstů bez posunutí 29

375 Zlomenina kůstek zánártních více prstů s posunutím 39

376 Zlomenina článku palce nohy neúplná 10

377 Zlomenina článku palce nohy úplná bez posunutí úlomků 25

378 Zlomenina článku palce nohy úplná s posunutím úlomků 46

379 Tříštivá zlomenina nehtového výběžku palce 10

380 Zlomenina jednoho článku jiného prstu nohy než palce neúplná 5

381 Zlomenina jednoho článku jiného prstu nohy než palce úplná bez posunutí 15

382 Zlomenina jednoho článku jiného prstu nohy než palce s posunutím 17

383 Zlomeniny článků více prstů nebo více článků jednoho prstu nohy neúplné nebo úplné bez posunutí 18

384 Zlomeniny článků více prstů nebo více článků jednoho prstu nohy neúplné nebo úplné s posunutím 18

Podvrtnutí (distorze) – Vymknutí (luxace) kotníku a nohy pod ním
385 Podvrtnutí hlezenního, Lisfrancova nebo Chopartova kloubu léčené pevnou fixací 18

386 Podvrtnutí hlezenního, Lisfrancova nebo Chopartova kloubu s prokázáním otoku nebo hematomu a provedením 
RTG, popř. vyšetření jinými zobrazovacími metodami, k léčení nebyla použita pevná fixace 8

387 Podvrtnutí základního nebo mezičlánkového kloubu palce nohy (nutná náplasťová fixace nebo klidová léčba) 8

388 Podvrtnutí jednoho až čtyř prstů nohy (nutná náplasťová fixace nebo klidová léčba) 8

389 Podvrtnutí všech pěti prstů nohy (nutná náplasťová fixace nebo klidová léčba) 15

390 Vymknutí hlezenní kosti léčené konzervativně 39

391 Vymknutí hlezenní kosti otevřené nebo operované 66

392 Vymknutí pod hlezenní kostí léčené konzervativně 39

393 Vymknutí pod hlezenní kostí otevřené nebo operované 66

394 Vymknutí kosti loďkovité, krychlové nebo kostí klínových léčené konzervativně 39

395 Vymknutí kosti loďkovité, krychlové nebo kostí klínových otevřené nebo operované 66

396 Vymknutí jedné nebo několika zánártních kostí léčené konzervativně 39

397 Vymknutí jedné nebo několika zánártních kostí otevřené nebo operované 66

398 Vymknutí základních kloubů jednoho prstu nohy mimo palec 15

399 Vymknutí základních kloubů několika prstů nohy nebo palce 21

400 Vymknutí mezičlánkových kloubů jednoho prstu nohy mimo palec 15

401 Vymknutí mezičlánkových kloubů více prstů nohy nebo palce 21

Amputace (snesení)
402 Amputace jedné nohy 142

403 Amputace obou nohou 262
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404 Amputace palce nohy nebo jeho části s kostí 39

405 Amputace ostatních prstů nohy nebo jejich částí (mimo palce) s kostí za každý prst 16

Omrzliny, popáleniny a poleptání
406 Popálení přímým účinkem slunečního záření na kůži neplní se

407 Úžeh a úpal (pouze hospitalizované případy) lehké případy neplní se

408 Úžeh a úpal (pouze hospitalizované případy) střední případy neplní se

409 Úžeh a úpal (pouze hospitalizované případy) těžké případy 14

410 Omrzlina, popálenina a poleptání I. stupně 32

411 Poranění el. proudem podle celkového postižení, lehké neplní se

412 Poranění el. proudem podle celkového postižení, střední 14

413 Poranění el. proudem podle celkového postižení, těžké 32

Omrzlina, popálenina a poleptání II. stupně
414 Do 0,25 % povrchu těla včetně 0

415 Nad 0,25 % a do 1 % povrchu těla včetně 0

416 Nad 1 % a do 5 % povrchu těla včetně 0

417 Nad 5 % a do 10 % povrchu těla včetně 20

418 Nad 10 % a do 20 % povrchu těla včetně (chirurgicky ošetřené s anestezií) 30

419 Nad 20 % a do 30 % povrchu těla včetně (chirurgicky ošetřené s anestezií) 50

420 Nad 30 % a do 40 % povrchu těla včetně (chirurgicky ošetřené s anestezií) 88

421 Nad 40 % a do 50 % povrchu těla včetně (chirurgicky ošetřené s anestezií) 113

422 Nad 50 % a do 60 % povrchu těla včetně (chirurgicky ošetřené s anestezií) 128

423 Nad 60 % a do 70 % povrchu těla včetně (chirurgicky ošetřené s anestezií) 148

424 Nad 70 % povrchu těla (chirurgicky ošetřené s anestezií) 158

Omrzlina, popálenina a poleptání III. stupně nebo omrzlina, popálenina a poleptání II. hlubokého stupně s anestezií 
a s chirurgickou léčbou (nekrektomie, autotransplantace)

425 Do 0,25 % povrchu těla včetně 0

426 Nad 0,25 % do 1 % povrchu těla včetně 0

427 Nad 1 % a do 5 % povrchu těla včetně 20

428 Nad 5 % a do 10 % povrchu těla včetně 43

429 Nad 10 % a do 20 % povrchu těla včetně 68

430 Nad 20 % a do 30 % povrchu těla včetně 82

431 Nad 30 % a do 40 % povrchu těla včetně 95

432 Nad 40 % povrchu těla 138

433 Poleptání, proděravění nebo roztržení jícnu 95

434 Popálení nebo poleptání oční spojivky bez poškození oční rohovky 0

435 Popálení nebo poleptání oční rohovky a oční spojivky povrchové (poškozující epitel rohovky) 5

436 Popálení nebo poleptání oční rohovky a oční spojivky hluboké (poškozující parenchym rohovky) 85

OSTATNÍ
437 Kousnutí (pokousání), bodnutí zvířetem (bez možnosti zařazení do jiné položky) neplní se

438 Kousnutí (pokousání), bodnutí zvířetem – nutná hospitalizace (bez možnosti zařazení do jiné položky) 7
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Příloha č. 4 Skupiny povolání
Pro stanovení pojistného jsou povolání vykonávaná pojištěným rozdělena do 2 rizikových skupin, podle toho jaké je riziko vzniku pojistné 
události.

Povolání Skupina 
account manager 1

administrativní pracovník 1

administrátor distribuce tisku 1

advokát 1

agronom (plodinář, semenář, vinohradník, zelinář, 
ovocnář) 1

akrobat 2

akvizitér 1

analytik 1

animátor 1

aranžér 1

arborista (stromolezectví) 2

archeolog 1

architekt 1

archivář 1

artista 2

asanátor 2

asanátor (odchyt zvířat) 1

asfaltér 2

asistent 1

asistent artisty 2

asistent hygienické služby 1

astrolog 1

astronom 1

auditor 1

aukcionář 1

au-pair 1

autojeřábník 1

autoklempíř 1

autolakýrník 1

automechanik 1

automobilový závodník 2

autoopravář 1

bagážista (nosič zavazadel) 1

bagrista 1

baletka 2

baletka/baleťák 2

balič 1

bankéř 1

báňský pracovník 2

báňský úpravář 2

barista 1

barman/barmanka 1

barvíř 1

bednář a obalář 1

betonář 2

bezpečnostní agentura – beze zbraně 1

bezpečnostní agentura – převoz peněz 2

Povolání Skupina 
bezpečnostní agentura – se zbraní 1

bezpečnostní technik – nezasahuje 1

bezpečnostní technik – zásahový pracovník 2

bibliograf 1

biochemik 1

biochemik – práce s nebezpečnými látkami 2

biochemik – práce s nejedy 1

biolog 1

bižuterista 1

bodyguard, tělesná stráž 2

bourač masa 1

brusič (ne kovů, skla, technického kamene) 1

brusič (kovů, skla, technického kamene) 2

brzdař 2

burzovní makléř 1

celní deklarant 1

celní stráž, policie 1

celník – administrativa 1

celník – zásahová jednotka 2

celulózař 1

cestář 2

cestovatel 2

cínař 2

církevní a náboženské povolání 1

cirkusový pracovník (mimo artista, krotitel zvěře) 1

cukrář, cukrovinkář 1

cukrovarník 1

cvičitel psů 1

cvičitel/ka 1

 čalouník 1

čistič odpadních kanalizací 1

čistič výškových budov včetně oken 2

číšník/číšnice 1

člen orchestru, pěveckého sboru 1

člen zásahové jednotky, útvaru rychlého nasazení 2

dámská krejčová 1

daňový poradce 1

dealer 1

defektoskopický technik 1

dekoratér 1

delegát 1

dělník – drtič kamene, kopáč 1

dělník (mimo doly, hutě, lomy) 1

dělník druhovýroby 1

dělník na vrtné plošině 2

dělník slévárenský 2

dělník stavebnictví 2
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Povolání Skupina 
dělník u hydraulického lisu 2

dělník v dole, v lomu, v hutích 2

dělník v chemickém/gumárenském průmyslu 1

dělník železničních překladišť 1

dentální hygienista/tka 1

deratizátor, derazitér 2

designer 1

detektiv se zbraní 1

detektiv, detektiv v pojišťovnictví 1

dezinfektor 1

dialogista 1

diplomatický pracovník 1

dirigent 1

diskžokej, DJ 1

dispečer (vše krom dispečer důlní výroby) 1

dispečer důlní výroby 2

dlaždič 1

dojič/dojička 1

dokumentátor 1

domovník 1

doplňovač zboží, merchandiser 1

doručovatel 1

dozorce 1

dozorce se zbraní 1

dozorce ve věznici, dozorce vězeňské stráže 2

dozorce výhybek 1

dozorčí provozu 1

dramaturg 1

dražebník 1

drážní pracovník – komandující, vlakvedoucí, 1

drážní pracovník – ostatní 1

drážní pracovník – posunovač na železnici 2

drogista 1

dřevařský technik 1

dřevomodelář 1

dřevorubec 2

dřevozpracující výroba – rozřezávač hraněného a 
těženého dřeva 2

dřevozpracující výroba (mimo rozřezávač 
hraněného a těženého dřeva) 2

důchodce 1

duchovní 1

důlní pracovník 2

důlní projektan 1

ekolog 1

ekonom 1

elektrikář 2

elektrikář – práce ve výškách 2

elektrikář v hlubinném dole 2

elektrikář, práce s elektřinou 2

elektromechanik 2

Povolání Skupina 
elektromontér 2

elektrotechnik 1

elektrouhlíkářský dělník 2

energetik 1

ergonom 1

e-sportovec 1

exekutor 1

exekutor vykonavatel 1

expediční pracovník 1

expedient 1

fakturant 1

farář 1

farmaceutický pracovník 1

fasádník 1

fázař, finišér 1

filmový nebo divadelní pracovník (mimo 
kaskadéra,kulisář) 1

filmový tvůrce 1

finanční analytik 1

finanční poradce 1

finanční specialista 1

finanční úředník 1

finančník 1

finišér 1

formíř a jádrař ve slévárně 2

formovač stavební kameniny 1

fotograf 1

fotolaborant 1

frézař 2

fyzik 1

fyzioterapeut 1

galvanizér 1

garderobiér 1

geodet – administrativa 1

geodet – podzemní 2

geodet – práce v terénu 1

geofyzik 1

geologický pracovník 1

geometr 1

grafik 1

gumař – strojník 1

hajný 1

hasič 2

hasič administrativa 1

hasič dobrovolný 1

havarijní práce (mimo pracovníka záchr. služby) 2

hejtman 1

herec 1

historický šermíř 1

historik 1

hlasatel 1
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Povolání Skupina 
hlídač – beze zbraně 1

hlídač – se zbraní 1

hodinář 1

holič 1

horník – hlubinný důl 2

horník – uranový důl 2

horník povrchového dolu, lomu 2

horská služba 1

horský průvodce 2

hospodářský kontrolor 1

hospodyně 1

hostes/ka 1

hostinský 1

hotelový zřízenec 1

hradlář 1

hrázný 2

hrobník 1

hromosvodař 1

hudební skladatel 1

hudebník 1

humanitární pracovník (v neválečné oblasti) 1

hutník 2

hydrolog 2

hygienik 1

chemik 1

chiropraktik 1

chirurgický nástrojář – výroba 1

choreograf 1

chovatel 1

chovatel exotického a většího zvířectva 2

chůva 1

influencer 1

informatik 1

informátor 1

injektážník geolog. průzkumného zařízení 2

injektážník ve stavebnictví 1

inkasista 1

insolvenční správce 1

inspektor 1

inspicient 1

instalatér 1

instruktor – lyžování, v lanovém parku 1

instruktor (krom lyžování, v lanovém parku) 1

instruktor (např. jezdecké sporty, lyžování, 
adrenalinové sporty apod.) 2

instruktor sportovní létání, vodáctví, potápění 2

instrumentalista 1

invalidní důchodce – druhý nebo třetí stupeň 1

invalidní důchodce – první stupeň 1

inventurník 1

investigativní novinář 2

Povolání Skupina 
IT pracovník 1

IT správce 1

izolatér 1

jednatel 1

jemný mechanik 1

jeřábník 1

jeskynní badatel 2

jezný 1

justiční stráž 1

kabelář 1

kadeřník/kadeřnice 1

kalič 2

kalkulant 1

kamelot 1

kameník 2

kameraman 1

kamnář 1

kapelník 1

karosář 1

karotážník geolog. průzkumného zařízení 2

kartograf 1

kaskadér 2

kastelán 1

keramik 1

klapka 1

klempíř 1

klenotník 1

kloboučník 1

kněz 1

knihař 1

knihovník 1

kočí 1

koksař, koksárenský dělník 1

komentátor 1

kominík 1

koncipient 1

konferenciér 1

konstruktér 1

kontrolor – výroba při destilaci a rafinaci, 
zpracování ropy 2

kontrolor (mimo výroba při destilaci a rafinaci, 
zpracování ropy) 1

konturista 1

konzervář 1

konzervátor 1

konzultant 1

koordinátor/ka svateb 1

kopáč 2

korektor 1

korepetitor 1

korespondent 1
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Povolání Skupina 
korkař 1

kosmetička, kosmetik 1

kostymér 1

košíkář a pletař 1

kotlář 1

kovář 2

kovolijec a cizelér 2

kovoobráběč 2

kovotlačitel 1

kožedělný pracovník 1

koželuh 1

kožešník 1

krajkař 1

kreslič 1

kriminalista 1

krmič 1

krotitel zvěře 2

krupier 1

kuchař/šéfkuchař 1

kulisář 1

kurátor (správce sbírky) 1

kurýr 1

květinář 1

laborant (mimo chemika a práce s radioaktivním 
materiálem) 1

laborant výroby a zpracování radioaktivního 
materiálu 1

laborant, kontrolor zpracování ropy a plynu (dělník) 1

laboratorní pracovník (mimo zpracování ropy a 
plynu, chemik) 1

laboratorní pracovník zpracování ropy a plynu, 
chemik 1

ladič 1

lahůdkář, salátkař 1

lakýrník 1

lamač – práce s kamenem 2

lamač – práce v lomu (s výbušninami) 2

lanovkář 1

léčitel 1

lékárník 1

lékař 1

lékař letecké záchranné služby 1

lékař záchranné služby 1

lektor 1

lepič plakátů 1

leptař 1

lesní (hajný), polesný 1

lesní dělník – kácení, stahování dřeva 2

lesní dělník – sázení stromků ve školce 1

lesní mechanizátor 1

lešenář 1

leštič 1

Povolání Skupina 
letecký instruktor – bez rizika létání 1

letecký instruktor – s rizikem létání 2

letecký mechanik 1

letecký personál – na letišti 1

letecký personál – posádka letadla 1

letuška 1

lidový léčitel 1

lihovarník, likérník 1

likvidátor 1

lisař 1

litograf 1

lodní pracovník 2

logistika (řidič, skladník) 1

logoped 1

loutkař 1

makléř 1

malíř (pokojů) 1

malíř ostatní (mimo malíř pokojů) 1

manažer 1

manekýn/ka 1

manikér/ka 1

manipulační dělník 1

masér 1

maskér 1

matematik 1

mateřská/rodičovská dovolená 1

matrikář/ka 1

mazač strojů a zařízení 1

mechanik (krom mechanik důlního úseku) 1

mechanik důlního úseku 2

messenger 1

metalurg 2

meteorolog 1

metodik 1

metrolog 1

mistr 1

mlékař 1

mluvčí 1

mlynář 1

model/ka 1

modelář 1

moderátor 1

modistka – čepičářka 1

módní návrhář 1

montážník, montér (mimo anténních zařízení a 
bleskosvodů) 2

montér anténních zařízení a bleskosvodů 2

mozaikář 1

muzikant 1

myslivec 1

nádražní, výpravčí 1
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Povolání Skupina 
nakladatel 1

nákupčí 1

námořník 1

nástrojař 1

natěrač 1

návěstní technik 1

návrhář 1

nezaměstnaný 1

normalizační technik 1

normovač 1

notář 1

notograf 1

novinář 1

novinář – vojenský zpravodaj 2

nožíř 1

nutriční terapeut 1

obchodní cestující, obch. zástupce, obch. poradce 1

obchodník 1

obkladač 1

obráběč kovů 2

obsluha CNC strojů 1

obsluha čerpací stanice 1

obsluha jezu 1

obsluha kasína 1

obsluha kovacích lisů a bucharů 2

obsluha lesní techniky 2

obsluha offsetového stroje, optických strojů a 
přístrojů, výtahu, CNC 1

obsluha pece ve slévárenství, razících strojů a štítů, 
rypadel 2

obsluha strojů – kamenolamač, formovač, stavební 
kameniny 2

obsluha strojů – ostatní 1

obsluha strojů (např. strojař, plsťař, sazeč, přadlák) 1

obsluha v rychlém občerstvení (McDonald‘s, KFC, 
apod.) 1

obsluha vrtacích důlních strojů, chemických 
destilačních kolon a reaktorů 2

obsluha výrobní nebo montážní linky 1

obsluha zařízení na zpracování radioaktivního 
materiálu 2

obuvník, brašnář 1

ocelář 2

odborář 1

odborný pracovník ped.–psych. poradny 1

odbytář 1

odhadce 1

ochranka (osob) 2

opatrovník 1

operátor call centrum 1

operátor skladů, skladník 1

operátor ve výrobě 1

Povolání Skupina 
opravář a údržbář 1

opravář jízdních kol 1

opravář zemědělských strojů 1

optik 1

organizačně technický pracovník 1

ornitolog 1

ortopedie (bandážista, mechanik) 1

osoba pečující o blízkou osobu 1

osobní strážce 2

ostraha (hlídač, strážný, vrátný) –se zbraní 2

ostraha (hlídač, vrátný) – beze zbraně 1

ostraha budov nebo zařízení 1

osvětlovač 1

ošetřovatel zvířat 1

ošetřovatel/ka (zdravotnictví) 1

páječ 1

památkář 1

papírník 1

parketář 1

pasíř 1

pečovatel 1

pečovatel o blízkou osobu 1

pedagog 1

pedikér/ manikér 1

pedikér/ka 1

pekař 1

personál na lodi 1

personalista 1

pěstoun 1

pilníkář 1

pilot 1

pilot horkovzdušného balonu 2

písař 1

písařka 1

písmomalíř 1

pitevní laborant 1

pivovarník 1

plánograf 1

plánovač 1

plastikář 1

plavčík 1

pletař ruční 1

pletař strojní 1

plodinář 1

plynař 1

podlahář 1

pohraniční stráž 1

pohřební služba (mimo administrativy) 1

pojistný matematik 1

pojišťovací agent, makléř, poradce, 
zprostředkovatel 1
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Povolání Skupina 
pokladač kabelů 1

pokladní/k 1

pokojská 1

pokrývač 1

policista – administrativní pracovník 1

policista – pyrotechnik 2

policista – rychlé nasazení, zásahová jednotka 2

policista (mimo pyrotechnik, rychlé nasazení, 
zásahová jednotka) 1

politik, poslanec 1

politolog 1

polykač ohně a předmětů 2

pomocná síla v kuchyni 1

pomocník/pomocnice v domácnosti 1

pomocný stavební dělník 2

popelář 1

poradce (finanční, pojišťovací, nutriční, apod.) 1

poradenské služby 1

portýr 1

porybný 1

poříčný 1

posádka lodi (všechny profese říční i námořní lodní 
dopravy) 2

posunovač 2

poštovní doručovatel 1

potápěč 2

potrubář 1

pozlacovač 1

požární referent 1

práce pod vodou 2

práce s jedy, s rizikem otrav 2

práce s výbušninami nebo s jedy 2

práce ve výškách (v nucených polohách bez 
pracovních plošin, z provazových žebříků, visutých 
sedaček v závěsu na ochranném pásu a omezeném 
pracovním prostoru na pracovní lávce)

2

pracovník bezpečnostní nebo ochranné služby – 
beze zbraně 1

pracovník bezpečnostní nebo ochranné služby – 
se zbraní 2

pracovník cementárny, vápenky, cihelny 2

pracovník čistírny, prádelny 1

pracovník demoliční čety 2

pracovník FIT centra 1

pracovník horské služby 1

pracovník lidové technické zábavy 1

pracovník likvidace – dezinfekce 1

pracovník likvidace – odpadu 1

pracovník na pile 1

pracovník nápravné výchovy 1

pracovník ochrany životního prostředí 1

pracovník pohřební služby 1

Povolání Skupina 
pracovník poštovní přepážky a pošty 1

pracovník poštovní služby 1

pracovník s chemikáliemi 2

pracovník s výbušninami 2

pracovník silniční údržby 2

pracovník sociální péče 1

pracovník technických služeb 1

pracovník údržby kolejiště 1

pracovník v dole, v lomu (horník, dělník) 2

pracovník v dopravě 1

pracovník v elektrárnách – jaderné 1

pracovník v elektrárnách – vodní, tepelné 1

pracovník v hutnictví 2

pracovník v chemickém průmyslu 1

pracovník v koksárně 2

pracovník v lázních 1

pracovník v lehkém průmyslu 1

pracovník v mlékárenském průmyslu 1

pracovník v oblasti cestovního ruchu 1

pracovník v potravinářském průmyslu 1

pracovník v reklamě 1

pracovník v ropném průmyslu 1

pracovník v rostlinné výrobě 1

pracovník v textilním průmyslu 1

pracovník v těžkém průmyslu 2

pracovník v živočišné výrobě 1

pracovník ve filmovém oboru 1

pracovník ve strojírenství 1

pracovník ve strojovně 1

pracovník ve školství 1

pracovník ve výškách 2

pracovník ve zdravotnictví 1

práškový metalurg 1

právní služby 1

právník 1

preparátor 1

prodavač 1

producent 1

produkční 1

profesionální sportovec 
určení dle 

Tabulky 
sportů

programátor 1

projektant 1

prokurista 1

promítač 1

provozní – zpracování plynu a ropy 2

provozní (mimo zpracování plynu a ropy) 1

průvodce (mimo horský průvodce) 1

průvodce, průvodčí 1

průvodčí 1
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Povolání Skupina 
přadlena, přadlák 1

překladatel 1

překližkář 1

převozník 1

přístavní dělník 1

psycholog 1

publicista 1

puškař 1

pyrotechnik 2

rada státní správy 1

radiodůstojník 1

radiofonista letového provozu 1

radiolog – rentgen 1

radiologický laborant 1

radiomechanik 1

rámař 1

rašelinářský dělník 1

recepční 1

redaktor 1

referent 1

rehabilitační pracovník 1

rekvizitář 1

rentiér 1

reportér/fotoreportér – nerizikové oblasti 1

reportér/fotoreportér – rizikové oblasti 2

restaurátor 1

retušér 1

revírník (lesní) 1

revizní technik 1

revizor (mimo komínů, mostů a výtahů) 1

revizor komínů, mostů, výtahů 1

režisér 1

rizikový inženýr 1

rolbař 1

rozborář 1

rozhodčí 1

rozmnožovač 1

rozpočtář 1

ruční tkadlec 1

ruchař 1

rukavičkář 1

rybář 1

rybář na moři 2

rýsovač 1

rytec kovů, skla, razících a tiskařských válců 1

ředitel 1

řezač – ostatní 1

řezač kamene, mramoru, žuly 2

řezač skla 1

řezbář 1

řezník a uzenář (ne bourač masa) 1

Povolání Skupina 
řídící letového provozu 1

řidič (mimo řidič důlní) 1

řidič důlní (povrchová těžba) 2

řidič vysokozdvižného vozíku 1

řidič zkušební 2

řízení letového provozu 1

sádrokartonář 1

sanační pracovník 1

sanitář 1

sazeč 1

scénárista, scénograf 1

sedlář – manžetář 1

sekretářka 1

semenář 1

senátor 1

senior 1

servírka 1

servisní technik 1

seřizovač 2

signalista železniční dopravy 1

silniční pracovníci (frézař, asfaltér,… ) 2

síťař 1

skladatel 1

skladník 1

sklář 1

sklář – u pece, foukač skla 2

sklenář 1

skript 1

sládek 1

sladovník 1

slévač (mimo slévač strojní) 2

slévač strojní 2

smaltér 1

směnárník 1

sociální pracovník 1

sociolog 1

sochař 1

someliér 1

soudce 1

soudní exekutor 1

soudní pracovníci 1

soustružník kovů 2

speditér 1

speleolog 2

spisovatel 1

spisovatel, skladatel 1

správce (objektu, depozitáře, toků) 1

stájmistr (v cirkuse) 1

stánkař, trhovec 1

starosta 1

statik 1
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Povolání Skupina 
statistik 1

státní zástupce, prokurátor 1

stavbař výškových staveb 2

stavbyvedoucí, stavební dozor 1

stavební práce (mimo stavbyvedoucí a stavební 
dozor) 2

stavěč dekorací a cirkusového zařízení 1

stavitel 1

stěhovák 2

stereotypér 1

steward v autobuse, ve vlaku (ne loď, letadlo) 1

steward v letadle, na lodi 1

stolař 1

strážný 1

striptér, striptérka 1

strojmistr (mimo na lodi) 1

strojmistr (na lodi) 1

strojník (mimo v huti, vysokofrekvenčního kalení) 1

strojník v huti, vysokofrekvenčního kalení 2

strojvedoucí 1

střelmistr 2

střihač/střihačka 1

student, studentka 1

studnař 1

stylista 1

svářeč 1

svobodná povolání (např. žurnalista) 1

systémový inženýr 1

šatnář 1

šič/ka 1

školník 1

škrobař 1

šperkař 1

štukatér/kašér 1

švadlena, krejčí 1

švec 1

švenkr 1

tajemník 1

tanečník, tanečnice 1

tapetář 1

tatér 1

tavič 2

taxikář 1

tažeč 2

technicko-hospodářský pracovník 1

technik (mimo technik v dole, hutích, trhacích prací) 1

technik v dole, v hutích, technik trhacích prací 2

technolog 1

technolog u vysokých pecí 2

telefonista 1

telefonní operátor 1

Povolání Skupina 
telekomunikační technik 1

terénní pracovník (sociální pro narkomany) 1

tesař 1

těžař přírodního plynu, ropy 1

těžař uranu 2

tiskař 1

tiskový mluvčí 1

tkadlec 1

tlumočník 1

topenář 1

topič 1

tovární jezdec 2

toxikolog 2

trafikant 1

traktorista 1

tranzitér 1

traťový dělník 1

trenér 2

trenér sportovní (např. aerobic, fotbal, hokej, tenis 
apod.) 2

trhací práce 2

truhlář 1

tunelář 2

tvůrčí pracovník umění a vědy 1

účastník expedicí 2

učeň 1

účetní 1

učitel (mimo v autoškole) 1

učitel v autoškole 1

uhlíř (vypalovač dřevěného uhlí) 1

úklidové práce, uklízeč/ka 1

umělec baletní, taneční, pouliční, barový, 
komediant 1

umělec bez manuální práce (mimo balet, tanec, 
pouliční, barový, komediant) 1

umývač automobilů 1

umývač oken 1

urbanista 1

úředník 1

uvaděč 1

valcíř 2

vazač břemen 1

vazač knih 1

včelař 1

vedoucí (krom vedoucí posunu, vedoucí důlního 
úseku) 1

vedoucí důlního úseku 2

vedoucí posunu 1

veterinární pracovník (asistent, veterinář, technik, 
zvěrolékař) 1

vězeň 1
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Povolání Skupina 
vězeňská služba – administrativa, dozorce, 
vychovatel 1

vězeňská služba – zásahová jednotka 2

vězeňská stráž 1

vězeňský rada 1

vinohradník 1

vizážista 1

vlakvedoucí 1

vlásenkář, parukář 1

vlekař (obsluha vleků) 2

vodohospodář 2

voják – jednotka rychlého nasazení 2

voják – pilot 2

voják – práce s nebezpečnými látkami 2

voják z povolání – administrativa 1

voják z povolání – ostatní 1

voják z povolání – pyrotechnik 2

vrátný 1

vrtač 2

vrtař 1

vulkanizér 1

výbušninář 2

výčepní 1

výhybkář 1

vychovatel 1

vychovatel nápravné výchovy 1

vykladač aut 1

vykladač vagónů 1

výpravčí 1

výroba hudebních nástrojů 1

výrobce – audionosičů 1

výrobce – dřevařských polotovarů 1

výrobce – knoflíků 1

výrobce – netkaných textilií 1

výrobce – pružin 1

výrobce – spojovacích součástí 1

výrobce – sportovních potřeb 1

výrobce – zápalek 1

výrobce drobných předmětů – ručně (např. výrobce 
bižuterie,.) 1

výrobní dispečer 1

vysokohorský nosič 2

vyšetřovatel (administrativní činnost) 2

výškové práce 2

výtahář 1

výtvarník 1

výzkumný a vývojový pracovník 1

zahradník 1

záchr. a havarijní práce – pracovník záchr. služby, 
záchranář 1

záchranář – hlubinný důl 2

Povolání Skupina 
záchranář – letecká služba 1

záchranář – vodní 2

záchranářské práce (mimo pracovník záchr. služby) 1

zámečník 2

zásobovač 1

zastavárník 1

závozník 1

zbožíznalec 1

zdravotní personál (mimo lidový léčitel) 1

zdravotní sestra 1

zdravotní sestra – letecká služba 1

zedník 2

zelinář 1

zemědělský pracovník (mimo arborista) 1

zeměměřič – geodet katastru nemovitostí 1

zeměměřič (mimo geodet katastru nemovitostí) 1

zkušební komisař – zbrojní průkaz 2

zlatník a klenotník 1

značkař 1

znalec 1

zootechnik, zoolog 1

zpěvák 1

zpravodaj v krizových oblastech 1

zubní technik 1

zušlechťovač 2

zušlechťovač textilií 1

zvonař 1

zvukař 1

žák 1

žehlička v šicí dílně 1

železář 1

žena/muž v domácnosti 1

žokej 2

žonglér 2

žurnalista 1


